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DE - Uber dieses Dokument

Dieses CE-Booklet ist, im Sinne der Richtlinienkonformitat, Be-
standteil der mit dem Produkt gelieferten Einbau- und Betrieb-
sanleitung.

BG - 3a TO31 LOKyMeHT

CbrnacHo HacokuTe Tasu CE 6pollypa e cbCTaBHa 4acT oT
WHCTPYKUMATA 328 MOHTaXX 1 eKCNoaTauuns, KOATo e O0CTaBeHa
3aefHo C npoAaykTa.

CS - O tomto dokumentu
Tato brozura CE je ve smyslu shody s pravnimi predpisy soucésti
navodu k montazi a obsluze dodavaného s vyrobkem.

DA - Om dette dokument

Denne CE-booklet er i relation til retningslinjekonformiteten
bestanddel af den monterings- og driftsvejledning, som leveres
sammen med produktet.

EL - ZUVOTITIKA YL’ AUTO TO EYXELPLOLO

AUTO 10 @UANASL0 CE, 0UU@WVA PE T CUNHOPOWON PE TOUG
KAVOVLIOPOUG, OTIOTEAEL TUIHA TWV 08NyLWY £YKATAOTAONG KAl
A€LToUpyiag Tou ouvoSeUOUV TO TLPOLOV.

EN - About this document

Within the meaning of directive conformity, this CE booklet is
part of the installation and operating instructions delivered
along with the product.

ES - Acerca de este documento

Este CE-Booklet forma parte de las instrucciones de instalacin
y funcionamiento suministradas con el producto, en lo que re-
specta a la conformidad normativa.

ET - Kdesoleva juhendi kohta
See CE brosiiiir on osa tootega kaasas olevatest paigaldus- ja
kasutusjuhendist pidades silmas vastavust direktiividele.

Fl - Tietoja tastd asiakirjasta

Tdma CE-kirjanen kuuluu direktiivin vaatimustenmukaisuuden
osalta tuotteen mukana toimitettuun asennus- ja kdyttdohjee-
seen.

FR-A propos de ce document

Dans un souci de conformité a la directive, le présent livret CE
fait partie intégrante de la notice de montage et de mise en ser-
vice fournie avec le produit.

HR - O ovom dokumentu
U smislu uskladenosti sa smjernicama, ova CE knijiZica dio je up-
uta za ugradnju i uporabu isporucenih s proizvodom.

HU - A dokumentummal kapcsolatos megjegyzések
Ez a CE-brosura az iranyelveknek valé megfelelés érdekében a
termékhez mellékelt beépitési és lizemeltetési utasitds része.

IT - Informazioni sul documento

In conformita alla direttiva, il presente Booklet CE é parte integ-
rante delle istruzioni di montaggio, uso e manutenzione fornite
con il prodotto.

LT - Apie §j dokumentg
Si CE knygelé atitikties direktyvai prasme yra gaminio
montavimo ir naudojimo instrukcijos dalis.

LV - Par $o pamacibu

Attieciba uz atbilstibu direktivam Sis CE buklets ir dala no uz-
stadiSanas un ekspluatacijas instrukcijas, kas tiek piegadata
kopa ar produktu.

MK - 3a 0BOj AOKyMeHT

OBoj CE-Booklet e fien of, ynatcTBOTO 3a BrpajyBatbe v paboTa
MCMopaYaHo 3aefHO CO MPOM3BOAOT BO COTNACHOCT CO
COOMBETHWUTE ANPEKTUBU.

NL - Betreffende dit document

Dit CE-Booklet is, in de zin van de conformiteit met richtlijnen,
onderdeel van de inbouw- en bedieningsvoorschriften die met
het product worden meegeleverd.

NO - Om dette dokumentet

Dette CE-heftet er den del av monterings- og driftsveilednin-
gen som ble levert med produktet i samsvar med retningslin-
jene.

PL - O niniejszym dokumencie
Ten CE-Booklet jest, w rozumieniu zgodnosci z dyrektywami,
czedcig instrukcji montazu i obstugi dostarczonej z produktem.

PT - Sobre este documento

Este folheto CE, na ace¢do da conformidade das diretivas, é
parte integrante do manual de instalacdo e funcionamento
fornecido com o produto.

RO - Despre acest document

Aceasta brosura CE este, in sensul conformitatii cu directiva,
parte integrantd a instructiunilor de montaj si exploatare furniz-
ate impreund cu produsul.

RU - Undopmaums 06 3Tom OKyMeHTe

3707 CE-OyKneT B CMbIC/Ie COOTBETCTBUSA AUPEKTBAM
SIBNSAETCA COCTaBHON YaCTbiO MHCTPYKLMMW MO MOHTaXy W
3KCnnyaTauny, NOCTaBNAETCA BMeCTe C U3Aenmem.

SK - O dokumentu
Glede na skladnost z direktivami je ta knjiZica CE del navodila za
vgradnjo in obratovanje, ki so priloZzena izdelku.

SL - O tomto dokumente
Tato broZdra CE je v zmysle zhody so smernicou sti¢astou na-
vodu na montaz a obsluhu dodavaného s vyrobkom.

SR - O ovom dokumentu

U smislu uskladenosti sa direktivama, ova CE broSura je sastavni
deo uputstva za ugradnju i upotrebu koje je isporuc¢eno uz pro-
izvod.

SV - Om denna skétselanvisning

Detta CE-hdfte ar, ndr det géller efterlevnaden av riktlinjerna, en
del av monterings- och skdtselanvisningen som medféljer
produkten.

TR - Dokiiman hakkinda
Bu CE kitapgig, direktiflere uygunluk bakimindan iiriin ile
birlikte verilen montaj ve kullanma kilavuzunun bir parcasidir.

UA - MNpo ueit noKyMeHT

Lis CE-6poLuypa, y CeHci BignoBigHOCTI AMpeKTVBaM, €
CKJ1a,0BOIO HaCTUHOO IHCTPYKLT 3 MOHTaXy Ta ekcnuyaTadii,
sIKa BXOAWUTb Y KOMMEKT NocTavaHHs Bupoby.



10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23 UKCA: Medana CV1-L 2 4 6 10 16 (Opti V)

Certification Booklet Medana CH3-LE, Medana CH1-L, Medana CH1-LC, Medana CH1-LSP,

CE: Medana CH3-LE_3ph

CE: Medana CH3-LE_1ph

CE: Medana CH1-L_OPTIH

CE: Medana CH1-LC_FIRSTH

CE: Medana CH1-LSP

CE: Medana CV1-L 2 4 6 10 16 (Opti V)

CE: MVIL

ANZ: Medana CH3-LE_3ph

ANZ: Medana CH3-LE_1ph

ANZ: Medana CH1-L

ANZ: Medana CH1-LC

EAC: Medana CH3-LE_3ph

EAC: Medana CH3-LE_1ph

EAC: Medana CH1-L

EAC: Medana CH1-LC

EAC: Medana CV1-L 2 4 6 10 16 (opti V)

EAC: MVIL

UKCA: Medana CH3-LE_3ph

UKCA: Medana CH3-LE_1ph

UKCA: Medana CH1-L

UKCA: Medana CH1-LC

UKCA: Medana CH1-LSP

Medana CV1-L, MVIL

11

17

23

29

35

41

47

48

49

50

51

53

55

57

59

61

63

64

65

66

67

68



24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

69

MA: Medana CH3-LE_3ph

MA: Medana CH3-LE_1ph

70

UA: Medana CH3-LE_3ph

71

UA: Medana CH3-LE_1ph

72

UA: Medana CH1-L_OPTIH

73

UA: Medana CH1-LC_FIRSTH

74

UA: Medana CH1-LSP

75

UA: Medana CV1-L 2 4 6 10 16 (Opti V)

76

Warranty Certificate Motorlu su Pompasi

Supplement motors

77

79

WILO SE 2023-08



1 CE:Medana CH3-LE_3ph

DocuSign Envelope ID: 3BA5B471-4F62-4AFE-A12A-1E210090EC42

DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG

We, the manufacturer, declare under our sole
responsibility that the pump types of the series,
Als Hersteller erkléren wir unter unserer alleinigen
Verantwortung, dass die Pumpenbauarten der
Baureihen,

Medana CH3-LE.../.../3

(The serial number is marked on the product site plate)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:
in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

_2006/42/EC - MACHINERY / MASCHINENRICHTLINIE

_2011/65/EU + 2015/863 - RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES /
BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE

comply also with the following relevant standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen:

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018;
EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; EN IEC 63000:2018;

Person authorized to compile the technical file is: Gr;’YJIL%uSaE“t
Bevollmachtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Wilgpark 1 Y

Unterlagen ist: D-44263 Dortmund

Dortmund, 2023-07-07
DocuSigned by: .l
@m, t. tordumdein m O
00F087B98470458.
H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund
Declaration n°2215742-rev02 PC As-Sh n°4249596-EU-rev02

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben)

_2014/30/EU - ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY / ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT - RICHTLINIE

ORIGINAL DECLARATION / ORIGINAL-ERKLARUNG

F.GQ 013-83

Certification Booklet Medana CH3-LE, Medana CH1-L, Medana CH1-LC, Medana CH1-LSP,
Medana CV1-L, MVIL




DocuSign Envelope ID: 3BA5B471-4F62-4AFE-A12A-1E210090EC42

EpEiG, 0 KaTAOKEUAOTNG, SNAWVOUNE PE ANOKAEIOTIKA BIKM pag eubuvn ot

EL ol TUMoI avTAIOV TNG OEIpaAgG,
| (0 oeipiakdc apiBuog onpeidveTal oo TapneAKI Tou NPOIGVTOG) Medana CH3-LE.../.../3
I OTNV KATAoTAoN Napadoong CUMHOPM®VOVTAl HE TIG AKOAOUBEG OXETIKEG
; odnyieg Kal Tn OXeTIKA €BVIKN vopoBeoia:
Sv
a E |1 2006/42/EC - Mnxavipara || 2014/30/EU - HAekTpopayvnTikig cupBarornrag || 2011/65/EU + 2015/863 - yia Tov
g2 6 TNG XPAONG £ i ouci@v
32
:5 OCUHHOPPMVETAl ENIONG HE EVAPHOVIOHEVA NPOTUNA:
3
3 EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
= EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; EN IEC 63000:2018; G"Z}:p Q“:'fy
e} ilopar
MNp6owno eE0UCIOBOTNPEVO VA OUVTAEE TO TeEXVIKO apxeio eivar: D-44263 Dortmund
ES Nosotros, el fabricante, declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad

que las bombas de la(s) serie(s)

(EI n° de serie esta marcado en la placa de caracteristicas del producto) Medana CH3-LE.../.../3
cumple en la ejecucién suministrada las siguientes disposiciones

pertinentes y la legislacién nacional correspondiente:

ion

; 11 2006/42/EC - Maquinas || 2014/30/EU - C ibilidad Electr ética || 2011/65/EU + 2015/863 - Restricciones a
%E la utilizacién de determii ias pelig
c 8
© o . ) - - .
S g asi como las disposiciones de las siguientes normas europeas armonizadas:
o
3 EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
E EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; EN IEC 63000:2018; G;‘;_‘:P Q“:'i”
ilopar
Persona autorizada para la recopilacion de los documentos técnicos: D-44263 Dortmundl
FR Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les types de
pompes des séries,
Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit) Medana CH3-LE.../.../3
= dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives
% suivantes et aux |égislations nationales les transposant :
2
] 11 2006/42/EC - MACHINES || 2014/30/EU - COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE || 2011/65/EU + 2015/863 -
£ LIMITATION DE L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES
)
K] sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :
E EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
b EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; EN IEC 63000:2018; Gm" Q“:'ity
4 ilopar
-

Personne autorisée a constituer le dossier technique est : D-44263 Dortmundl
Noi, il costruttore, dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che

T i tipi di pompa della serie,
(1l numero di serie & riportato sulla targhetta del sito del prodotto) Medana CH3-LE.../.../3
= allo stato di consegna sono conformi alle seguenti direttive pertinenti e
% alla legislazione nazionale pertinente:
y
g o || 2006/42/EC - Macchine || 2014/30/EU - Compatibilita Elettromagnetica || 2011/65/EU + 2015/863 - sulla restrizione
E = dell’uso di determinate sostanze pericolose
5=
]
Q= . " . "
g ] rispettare anche le seguenti norme pertinenti:
N WILO SE
3 EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; y
k] EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; EN IEC 63000:2018; G;S‘:p Q“:'ity
° ilopar]
= La persona autorizzata a compilare il fascicolo tecnico &: D-44263 Dortmund
PT Noés, o fabricante, declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que
a(s) bomba(s) da(s) série(s),
(O n° de série esté marcado na placa de caracterfsticas do produto) Medana CH3-LE.../.../3
estd em conformidade com a versédo fornecida nas seguintes disposigbes
s relevantes e de acordo com a legislagdo nacional
"o
G\ |1 2006/42/EC - Maquinas || 2014/30/EU - C ibili Electr ética || 2011/65/EU + 2015/863 - relativa a
% ] restrigdo do uso de determinadas substancias perigosas
o &
w o
o9 assim como as seguintes disposigdes das normas europeias
30a
S
© EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
L EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; EN IEC 63000:2018; Gmp Q“:'fy
iloparl
Pessoa autorizada para a elaboragdo de documentos técnicos: D-44263 Dortmund
Declaration n°2215742-rev02 PC As-Sh n°4249596-EU-rev02

WILO SE 2023-08



DocuSign Envelope ID: 3BA5B471-4F62-4AFE-A12A-1E210090EC42

Vi, producenten, erklaerer under vores eget ansvar, at pumpetyperne i

serien,

(Ser er markeret p3 pr ) Medana CH3-LE.../.../3
i deres leverede tilstand overholde folgende relevante direktiver og den

relevante nationale lovgivning:

DA

|1 2006/42/EC - Maskiner || 2014/30/EU - Elektr i ibili |1 2011/65/EU + 2015/863 - Begraensning af
anvendelsen af visse farlige stoffer

ogsé overholde folgende relevante standarder:

Officiel oversaettelse af
erkleeringen

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; EN IEC 63000:2018; Gmp Qukahlty
ilopar

Person, der er autoriseret til at udarbejde den tekniske fil, er: D-44263 Dortmund

ET Meie, tootja, kuulutame ainuisikulisel vastutusel, et seeria pumbatitbid,
(Seerianumber on mérgitud toote saidi plaadile) Medana CH3-LE.../.../3
oma tarnitud olekus jargima jargmisi asjakohaseid direktiive ja
% asjakohaseid siseriiklikke digusakte:
E .
& 11 2006/42/EC - Masinad || 2014/30/EU - Elektromagnetilist Uhilduvust || 2011/65/EU + 2015/863 - teatavate ohtlike
g 8| ainete kasutamise piiramise kohta
81
]
® vastama ka jargmistele asjakohastele standarditele:
4
s EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
2 EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; EN IEC 63000:2018; Gw_“”’ Q“s“lt‘/
ilopar
Tehnilise toimiku koostamiseks on volitatud isik: D-44263 Dortmund
FI Valmistaja vakuuttaa yksinomaisella vastuullaan, ettéd sarjan
pumpputyypit,
(Sarjanumero on merkitty tuotekohtaiseen kilpeen) Medana CH3-LE.../.../3
c toimitetussa tilassa noudattavat seuraavia asiaankuuluvia direktiiveja ja
g asiaa koskevaa kansallista lainsaadantoa:
[ 2 11 2006/42/EC - Koneet || 2014/30/EU - Séhké i Y i 11 2011/65/EU + 2015/863 - tiettyjen
S | vaarallisten aineiden kiyton rajoi i
c €
[ :g
@
H g noudattamaan myds seuraavia asiaankuuluvia standardeja:
@ WILO SE
2 EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018;
3 EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; EN IEC 63000:2018; Gm" Q“ka“lt‘/
ilopar
Henkild, !'olla on valtuudet koota tekninen tiedosto, on: D-44263 Dortmund
1s Vid framleidandinn lysum pvi yfir undir &byrgd okkar einungis ad

deelugerdir seriunnar,

[T | (Radntmerid er merkt & plotunni & vérustadnum) Medana CH3-LE.../.../3
i afhentu astandi i samraemi vid eftirfarandi videigandi tilskipanir og

videigandi innlenda 16ggjof:

ing &

€
o § |1 2006/42/EC - Vélartilskipun || 2014/30/EU - Rafseguls-samhaefni-tilskipun || 2011/65/EU + 2015/863 - Takmorkun a
3 g’ notkun tiltekinna haettulegra efna
P
9> . ) o .
-E :_: uppfylla einnig eftirfarandi videigandi stadla:
B >
8‘ EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; EN IEC 63000:2018; G:A‘;L"P Q“ka“lt‘/
iloparl

Sa sem hefur heimild til a8 taka saman taekniskrana er: D-44263 Dortmund
Mes, kaip gamintojas, savo atsakomybés ribose deklaruojame, kad Sios
serijos siurbliy modeliai,
(Serijos numeris pazymétas ant produkto lentelés) Medana CH3-LE.../.../3
taip kaip pristatyti, atitinka sekancias aktualias direktyvas ir nacionalines
teisés normas bei reglamentus:

-
-

11 2006/42/EC - Masinos || 2014/30/EU - Elektr inis Suderi 11 2011/65/EU + 2015/863 - dél tam tikry
ji Zi; jil apribojimo

taip pat atitinka sekancius aktualius standartus:

WILO SE
Group Quality
Wilopark 1
Asmuo gallotas sudarztl techninius dokumentus yra: D-44263 Dortmund

Declaration n°2215742-rev02 PC As-Sh n°4249596-EU-rev02

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018;
EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; EN IEC 63000:2018;

Oficialus deklaracijos
vertimas

Certification Booklet Medana CH3-LE, Medana CH1-L, Medana CH1-LC, Medana CH1-LSP,
Medana CV1-L, MVIL



DocuSign Envelope ID: 3BA5B471-4F62-4AFE-A12A-1E210090EC42

LV Més, razotajs, ar pilnu atbildibu pazinojam, ka stknpu sérijas,
(Sérijas numurs ir noradits uz izstradajuma plaksnites) Medana CH3-LE.../.../3

" piegadataja valsti atbilst $adam attiecigam direktivam un attiecigiem

® valsts tiesibu aktiem:

]

o

= E |1 2006/42/EC - Masinas || 2014/30/EU - Elektromagnétiskas Saderibas || 2011/65/EU + 2015/863 - par dazu bistamu

3 3 vielu izmantosanas ierobeZzosanu 2011/65/UE

L)

DX

G35 . - i . .

[ 32 atbilst ari sekojoSiem attiecigiem standartiem:

s WILO SE

= EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; :

2 EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; EN IEC 63000:2018; G"Z}:p Q“:'fy
ilopar

Persona pilnvarota sastadit tehnisko dokumentaciju: D-44263 Dortmund
NL Wij, de fabrikant, verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat de

pomptypes van de serie,

(Het serienummer staat vermeld op het naamplaatje van het product) Medana CH3-LE.../.../3
in de geleverde versie voldoen aan de volgende relevante bepalingen en

aan de overeenkomstige nationale wetgeving:

|1 2006/42/EC - Machines || 2014/30/EU - Elektr i c ibiliteit || 2011/65/EU + 2015/863 - betreffende
beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen

voldoen ook aan de volgende relevante normen:

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; EN IEC 63000:2018; G;‘;_‘:P Q“:'ity
iloparl

Officiéle vertaling van de
verklaring

De persoon die bevoegd is om het technische bestand samen te stellen is: D-44263 Dortmundl

[o] Vi som produsent erklzerer herved at pumper under type serie,

(ser er markert p3 ) Medana CH3-LE.../.../3
I levert tilstand vil produkt overholde fglgende direktiver og relevant
nasjonal lovgivning

11 2006/42/EC - Maskindirektiv || 2014/30/EU - EMV. i ibilitet || 2011/65/EU + 2015/863 -
Begrensning av bruk av visse farlige stoffer

Oppfolger ogsd relevante standarder

Offisiell oversettelse av
erkleering

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; EN IEC 63000:2018; Gm" Q“:'ity
iloparl

Vedkommendesom er autorisert til 8 sammenstille teknisk fil er: D-44263 Dortmund}

sV Vi, tillverkaren, forsékrar under eget ansvar att pumparna i serien

(Serienumret finns utmarkt pa produktens dataskylt) Medana CH3-LE.../.../3
; i det utférande de levererades 6verrenstammer med féljande relevanta
o direktiv och relevant nationell lagstiftning
<
e
s E || 2006/42/EC -Maskiner || 2014/30/EU - Elektromagnetisk Kompatibilitet || 2011/65/EU + 2015/863 - begrdnsning av
:ﬂ ] anvandning av vissa farliga amnen
=i
o
.> E I3
og 6verrenstammer ocksa med foljande relevanta standarder:
o
S EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
E EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; EN IEC 63000:2018; G;S‘:p Q“:'ity
6 iloparl

Person behdrig att sammanstélla denna tekniska fil &r: D-44263 Dortmund

GA Bidh sinn, an neach-déanamh, a ‘foillseachadh fon aon uallach againn gu

bheil na seorsaichean pumpa san t-sreath,

(Tha an aireamh sreathach air a chomharrachadh air clar larach an toraidh) Medana CH3-LE.../.../3

anns an stait libhrigidh aca geéilleadh ris na stitiiridhean buntainneach a
% E leanas agus ris an reachdas naiseanta buntainneach:
© =
5®
& 11 2006/42/EC - Innealra || 2014/30/EU - C iriinacht Leictr ighné 11 2011/65/EU + 2015/863 - Srian ar an
g‘ c Gsaid a bhaint as substainti guaiseacha acu
c 0
o
- E géilleadh cuideachd ris na h-inbhean iomchaidh a leanas:
F-)
g 2
S E| EN809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
& °| En61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; EN IEC 63000:2018; Gmp Q“:'fy

ilopar
Is e an neach le Ughdarras am faidhle teicnigeach a chur ri chéile: D-44263 Dortmund
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DocuSign Envelope ID: 3BA5B471-4F62-4AFE-A12A-1E210090EC42

Hue, KaTo npousBoaUTen, AeknapupaMe Ha CO6CTBEHa OTFOBOPHOCT, Ye

BG nomMnuTe OT cepusaTa,
CepiiHiTe HoMepa ca 0603HaueHU Ha Tabenata Ha NpoAyKTa Medana CH3-LE.../.../3
] B poctaBeHus UM BUA Ca B CbOTBETCTBUE NpuNoXuMnTe 3a AbpXxaBaTta
: ANPEKTUBU U 3aKOHOAATENCTBO
8
g3 11 2006/42/EC - Mawuhu || 2014/30/EU - EneKkTpoMarHutHa cbeMectumoct || 2011/65/EU + 2015/863 - oTHOCHO
3 g orp. 3a ynotp, Ha onacHu
I ®
25
g % C'bLLlO TaKka OTroBapsT Ha CneaHUTe U3NCKYEMU HOPMU:
E EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
g- EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; EN IEC 63000:2018; Gmp Q“ka‘;“/
ilopar
JIMUETO, YMbAHOMOLEHO Aa CbCTaBU TEXHUYECKUA Aoknag e: D-44263 Dortmund
cs My, vyrobce, prohlasujeme na zakladé nasi jediné odpovédnosti, Ze typy
Cerpadel Fady,

(Sériové &islo je uvedeno na vyrobnim &titku) Medana CH3-LE.../.../3
ve svém dodaném stavu dodrzovat nasledujici relevantni smérnice a

pfislusnou narodni legislativu:

|| 2006/42/EC - Stroje || 2014/30/EU - Elektr 4 ibili
nékterych nebezpeénych latek

11 2011/65/EU + 2015/863 - Omezeni pouZivani

dodrzovat také nasledujici relevantni normy:

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE‘
EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; EN IEC 63000:2018; Gw}‘m QU:‘Y‘/
ilopar

Oficialni preklad Prohlaseni

Osoba opravnéna sestavit technickou dokumentaci je: D-44263 Dortmund
Mi, proizvoda¢, izjavljujemo pod isklju¢ivom odgovornos¢u da tipovi pumpi

HR serije,
(Serijski broj je oznaen na tipskoj plocici proizvoda) Medana CH3-LE.../.../3
u isporu¢enom stanju odgovara sljededim relevantnim direktivama i
B relevantnom nacionalnom zakonodavstvu:
]
20
:g :5‘ |1 2006/42/EC - Smjernica o strojevima || 2014/30/EU - Elektr ibil - smjernica || 2011/65/EU +
Es 2015/863 - ograni&enju uporabe odredenih opasnih tvari
-8
S
-3y u skladu takoder i sa sljede¢im relevantnim standardima:
N O
3
3 WILO SE
@ EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018;
EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; EN IEC 63000:2018; Gm" Q“ka‘it‘/
ilopar
Osoba ovlastena za sastavljanje tehni¢ke dokumentacije: D-44263 Dortmund
HU Mi, a gyarto, sajat felelésségiinkre kijelentjiik, hogy a sorozat szivattydi,

(A sorozatszamot a termék adattablajan feltintetik) Medana CH3-LE.../.../3
leszallitott kiviteliikben feleljenek meg a kévetkez6 vonatkozd

"]
,—: irdnyelveknek és a vonatkozd nemzeti irdnyelveknek
g
8 11 2006/42/EC - Gépek || 2014/30/EU - Elektr érhetdségre || 2011/65/EU + 2015/863 - egyes veszélyes
- '8 valé alkalmazasanak korlatozasarél
"=
5%
*".a e megfeleljen a kévetkez6 vonatkozé eldirasoknak is:
5 EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
: EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; EN IEC 63000:2018; G;\‘;‘T" Q“:‘;t‘/
iloparl
A miiszaki dokumentaci¢ 6sszeallitasara jogosult személy: D-44263 Dortmund
PL Producent o$wiadcza na wytaczna odpowiedzialnos¢, ze pompy z serii
(Numer seryjny znajduje sie na tabliczce znamionowej produktu) Medana CH3-LE.../.../3
@ 'n w stanie dostarczonym sa zgodne z nastepujacymi dyrektywami i
c ~§ przepisami krajowymi majacymi zastosowanie:
2
58 11 2006/42/EC - Maszyn || 2014/30/EU - Sci Elektr j |1 2011/65/EU + 2015/863 - sprawie
E | egrani i ia niektérych ni i ji
2=
T
o L . . I ) R ) )
£ g sq rowniez zgodne z nastepujacymi specyfikacjami technicznymi majacymi zastosowanie:
0 =
‘TE| EN809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
60 EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; EN IEC 63000:2018; G;\‘;?T" Q”:“lt‘/
iloparl
Osoba upowazniona do sporzadzenia dokumentacji technicznej: D-44263 Dortmund

Declaration n°2215742-rev02 PC As-Sh n°4249596-EU-rev02
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DocuSign Envelope ID: 3BA5B471-4F62-4AFE-A12A-1E210090EC42

RO Noi, producatorul, declardm sub responsabilitatea noastra exclusiva ca
tipurile de pompe din seria
(Numéirul serial este marcat pe plicuta de identificare a produsului) Medana CH3-LE.../.../3
in starea lor livratd, respecta urmatoarele directive relevante si legislatia
nationald relevanta:
11 2006/42/EC - Masini || 2014/30/EU - C ibilif Electr ici || 2011/65/EU + 2015/863 - privind restrictiile
de utilizare a i te peri
sunt conforme, de asemenea, cu urmatoarele standarde relevante
EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; EN IEC 63000:2018; G"Z}:p Q“:'fy
ilopar
Persoana autorizatd sa compileze dosarul tehnic este: D-44263 Dortmund
My, vyrobca, na vlastni zodpovednost vyhlasujeme, Ze typy &erpadiel
SK
radu,
(Sériové dislo je uvedené na &titku s vyrobkom) Medana CH3-LE.../.../3
v dodanom stave zodpovedajl nasledujicim relevantnym smerniciam a
. prislusnym narodnym pravnym predpisom:
]
] . : " “ -
3 H 11 2006/42/EC - Strojovych zariadeniach || 2014/30/EU - Elektr 11 2011/65/EU + 2015/863 -
a8 g i pouzivania ur&itych &nych latok
> 5
£= .
:g 2| spifiat aj nasledujice relevantné normy:
s EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; EN IEC 63000:2018; G;‘;_‘:p Q“:'ity
ilopar
Osoba opravnena zostavit technickii dokumentaciu je: D-44263 Dortmundl
SL Mi, kot proizvajalci, z polno odgovornostjo izjavljamo, da so ¢rpalke serije,
(Serijska &tevilka je oznatena na napisni tablici izdelka) Medana CH3-LE.../.../3
° v stanju dostave ravnajo v skladu z naslednjimi ustreznimi direktivami in
H ustrezno nacionalno zakonodajo:
ko
o 11 2006/42/EC - Stroji || 2014/30/EU - Zdruzljivostjo || 2011/65/EU + 2015/863 - o omejevanju
S uporabe nekaterih nevarnih snovi
g
‘s izpolnjujejo tudi naslednje ustrezne standarde:
k] WILO SE
I EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018;
S EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; EN IEC 63000:2018; Gm" Q“:'ity
ilopar
Oseba, pooblasc¢ena za sestavo tehnicne datoteke, je: D-44263 Dortmundl
TR Biz Uretici olarak, bu seri pompa tiplerinin tamamen kendi
sorumlulugumuz altinda oldugunu beyan ederiz.
Seri numarasi @riiniin Gzerindedir. Medana CH3-LE.../.../3
z teslim edildigi sekliyle asagidaki ilgili hiikiimler ile uyumludur;
[
y
L] 11 2006/42/EC - Makine Yénetmeligi || 2014/30/EU - Elektr ik Uy Yo igi || 2011/65/EU + 2015/863 -
-; Belirli ikeli in bir simirlandiran
E
g ilgili uyumlastiriimis Avrupa standartlari;
I~ WILO SE
w EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; :
o EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; EN IEC 63000:2018; G;S‘:p Q“:'ity
iloparl
Teknik dosyay: duzenleyen yetkili kisi; D-44263 Dortmund
MT Ahna, il-manifattur, niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna li t-tipi
ta 'pompa tas-serje,
(In-numru tas-serje huwa mmarkat fug il-pjan ca tas-sit tal-prodott) Medana CH3-LE.../.../3
] fl-istat moghtija taghhom jikkonformaw mad-direttivi rilevanti li gejjin u
S mal-legislazzjoni nazzjonali relevanti:
8'E
Qo 11 2006/42/EC - Makkinarju || 2014/30/EU - ibbilta Elettr jetika || 2011/65/EU + 2015/863 - dwar ir-
E N restrizzjoni tal-uzu ta’ certi sustanzi perikoluzi
©
.g £
k< -'!: jikkonformaw ukoll mal-istandards rilevanti li gejjin:
5 WILO SE
3 EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; :
[ EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; EN IEC 63000:2018; Gmp Q“:'fy
e iloparl
Persuna awtorizzata biex tigbor il-fajl tekniku hija: D-44263 Dortmund

Declaration n°2215742-rev02 PC As-Sh n°4249596-EU-rev02
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2 CE:Medana CH3-LE_1ph

DocuSign Envelope ID: F0274A97-A137-4674-82A4-480B8312802F

DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG

We, the manufacturer, declare under our sole
responsibility that the pump types of the series,
Als Hersteller erkléren wir unter unserer alleinigen
Verantwortung, dass die Pumpenbauarten der
Baureihen,

Medana CH3-LE.../.../1

(The serial number is marked on the product site plate)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:
in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

_2006/42/EC - MACHINERY / MASCHINENRICHTLINIE

_2011/65/EU + 2015/863 - RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES /
BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE

comply also with the following relevant standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen:

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018;
EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018;
EN IEC 63000:2018;

Person authorized to compile the technical file is: Gr;’YJIL%uSaE“t
Bevollmachtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Wilgpark 1 Y

Unterlagen ist: D-44263 Dortmund

Dortmund, 2023-06-21

(e &, s wilo

00F087B98470458.

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund
Declaration n°2215744-rev02 PC As-Sh n°4249553-EU-rev02

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben)

_2014/30/EU - ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY / ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT - RICHTLINIE

ORIGINAL DECLARATION / ORIGINAL-ERKLARUNG

F.Go 013-82

Certification Booklet Medana CH3-LE, Medana CH1-L, Medana CH1-LC, Medana CH1-LSP,
Medana CV1-L, MVIL
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DocuSign Envelope ID: F0274A97-A137-4674-82A4-480B8312802F

Epeig, 0 KaTaOKEUaOTNG, SNAWVOUNE PE ANOKAEIOTIKA BIKM pag eubuvn OTI ol

Traduction officielle de la
déclaration

EL TUno! avTAIOV TNG OEIPAgG,
™| (0 oeipiakdc apiBuog onpeidveTal oTo TapneAKI Tou NPOIGVTOG) Medana CH3-LE.../.../1
1A OTNV KATAoTAoN Napadoong CUMHOPM®VOVTAl HE TIG AKOAOUBEG OXETIKEG
; odnyieg Kal Tn OXeTIKA €BVIKN vopoBeoia:
g v
Q E,. || 2006/42/EC - Mnxavripata || 2014/30/EU - HAekTpopayvnTikiiG cupBartérnrag || 2011/65/EU + 2015/863 - yia Tov
.3 2 6 TG Xpriong € i ouciBv
I
g . . s
£3 OULHOPPMVETAl ENIONG PE EVaPUOVIOPEVA NpoTUNa:
z EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
2 EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; Group Quality
u':., EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
MNp6oowno eE0UCIOBOTNPEVO VA OUVTAEE TO TeEXVIKO apxeio eivar: D-44263 Dortmund
Nosotros, el fabricante, declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad
ES que las bombas de la(s) serie(s)
(EI n° de serie esta marcado en la placa de caracteristicas del producto) Medana CH3-LE.../.../1
K cumple en la ejecucién suministrada las siguientes disposiciones
% pertinentes y la legislacién nacional correspondiente:
® £
5 ° |1 2006/42/EC - Maquinas || 2014/30/EU - C ibilidad Electr ética || 2011/65/EU + 2015/863 - Restricciones a
5 8| 1autilizacion de determi ias pelig
cl
o . . - P N
g g asi como las disposiciones de las siguientes normas europeas armonizadas:
_g EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
© EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; Group Quality
- EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Persona autorizada para la recopilacion de los documentos técnicos: D-44263 Dortmu_ndl
FR Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les types de

pompes des séries,

Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit) Medana CH3-LE.../.../1
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives

suivantes et aux législations nationales les transposant :

|| 2006/42/EC - MACHINES || 2014/30/EU - COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE || 2011/65/EU + 2015/863 -
LIMITATION DE L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES

sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; Group Quality
EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Personne autorisée a constituer le dossier technique est : D-44263 Dortmundl

Noi, il costruttore, dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che i

12

T tipi di pompa della serie,
(1l numero di serie & riportato sulla targhetta del sito del prodotto) Medana CH3-LE.../.../1
= allo stato di consegna sono conformi alle seguenti direttive pertinenti e alla
% legislazione nazionale pertinente:
99
'g E || 2006/42/EC - Macchine || 2014/30/EU - Compatibilita Elettromagnetica || 2011/65/EU + 2015/863 - sulla restrizione
E E dell’uso di determinate sostanze pericolose
o8
g '§ rispettare anche le seguenti norme pertinenti:
§ a EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
] EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; Group Quality
15 EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
La persona autorizzata a compilare il fascicolo tecnico &: D-44263 Dortmund
Noés, o fabricante, declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que
PT a(s) bomba(s) da(s) série(s),
[~ | (0 n° de série esta marcado na placa de caracteristicas do produto) Medana CH3-LE.../.../1
estd em conformidade com a versédo fornecida nas seguintes disposicdes
s relevantes e de acordo com a legislagdo nacional
B o
kL |1 2006/42/EC - Maquinas || 2014/30/EU - C ibili Electr ética || 2011/65/EU + 2015/863 - relativa a
"5 © restrigdo do uso de determinadas substancias perigosas
o
%1 I o .
38 assim como as seguintes disposigdes das normas europeias
E EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
[ EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; Group Quality
EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Pessoa autorizada para a elaboragdo de documentos técnicos: D-44263 Dortmund
Declaration n°2215744-rev02 PC As-Sh n°4249553-EU-rev02
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DocuSign Envelope ID: F0274A97-A137-4674-82A4-480B8312802F

Vi, producenten, erklaerer under vores eget ansvar, at pumpetyperne i
serien,

DA

i deres leverede tilstand overholde folgende relevante direktiver og den
relevante nationale lovgivning:

anvendelsen af visse farlige stoffer

ogsé overholde folgende relevante standarder:

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018;
EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018;
EN IEC 63000:2018;

Officiel oversaettelse af
erklaeringen

(Ser er markeret p3 pr ) Medana CH3-LE.../.../1

|1 2006/42/EC - Maskiner || 2014/30/EU - Elektr i ibili |1 2011/65/EU + 2015/863 - Begraensning af

WILO SE
Group Quality
Wilopark 1

Person, der er autoriseret til at udarbejde den tekniske fil, er: D-44263 Dortmund

toimitetussa tilassa noudattavat seuraavia asiaankuuluvia direktiiveja ja

uppfylla einnig eftirfarandi videigandi stadla:

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018;
EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018;
EN IEC 63000:2018;

Opinber pydi
yfirly

Mes, kaip gamintojas, savo atsakomybés ribose deklaruojame, kad Sios

Declaration n°2215744-rev02 PC As-Sh n°4249553-EU-rev02

Certification Booklet Medana CH3-LE, Medana CH1-L, Medana CH1-LC, Medana CH1-LSP,
Medana CV1-L, MVIL

ET Meie, tootja, kuulutame ainuisikulisel vastutusel, et seeria pumbatitbid,
[T | (Seerianumber on margitud toote saidi plaadile) Medana CH3-LE.../.../1
x oma tarnitud olekus jargima jargmisi asjakohaseid direktiive ja
% asjakohaseid siseriiklikke digusakte:
£
s 11 2006/42/EC - Masinad || 2014/30/EU - Elektromagnetilist Uhilduvust || 2011/65/EU + 2015/863 - teatavate ohtlike
5 & | ainete kasutamise piiramise kohta
Qi
@ 2
E vastama ka jargmistele asjakohastele standarditele:
5 EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
= EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; Group Quality
[=] EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Tehnilise toimiku koostamiseks on volitatud isik: D-44263 Dortmund
FI Valmistaja vakuuttaa yksinomaisella vastuullaan, ettéd sarjan
pumpputyypit,
(Sarjanumero on merkitty tuotekohtaiseen kilpeen) Medana CH3-LE.../.../1

c
2 asiaa koskevaa kansallista lainsaadantoa:
£ 2 11 2006/42/EC - Koneet || 2014/30/EU - Séhké i Y i 11 2011/65/EU + 2015/863 - tiettyjen
>'c vaarallisten ainei kayton rajoi i
cc
38
§ g noudattamaan myds seuraavia asiaankuuluvia standardeja:
K EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
] EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; Group Quality
n EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Henkild, !'olla on valtuudet koota tekninen tiedosto, on: D-44263 Dortmund
1s Vid framleidandinn lysum pvi yfir undir &byrgd okkar einungis ad
deelugerdir seriunnar,
(Radntmerid er merkt & plstunni & vorustadnum) Medana CH3-LE.../.../1
i afhentu astandi i samraemi vid eftirfarandi videigandi tilskipanir og
o videigandi innlenda 16ggjof:
2
o g |1 2006/42/EC - Vélartilskipun || 2014/30/EU - Rafseguls-samhaefni-tilskipun || 2011/65/EU + 2015/863 - Takmorkun a
g' notkun tiltekinna haettulegra efna
®
>

WILO SE
Group Quality
Wilopark 1

Séa sem hefur heimild til ad taka saman taekniskrana er: D-44263 Dortmund

LT serijos siurbliy modeliai,
(Serijos numeris pazymétas ant produkto lentelés) Medana CH3-LE.../.../1

@ taip kaip pristatyti, atitinka sekancias aktualias direktyvas ir nacionalines

2 teisés normas bei reglamentus:

8

._‘a a 11 2006/42/EC - Masinos || 2014/30/EU - Elektr inis Suderi 11 2011/65/EU + 2015/863 - dél tam tikry

f' £ ji Zi; jil apribojimo

3

29 . . v N

35> taip pat atitinka sekancius aktualius standartus:

-g EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE

g EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; Group Quality
EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Asmuo gallotas sudarztl techninius dokumentus yra: D-44263 Dortmund

13



DocuSign Envelope ID: F0274A97-A137-4674-82A4-480B8312802F

Officiéle vertaling van de
verklaring

LV Més, razotajs, ar pilnu atbildibu pazinojam, ka stknpu sérijas,
(Sérijas numurs ir noradits uz izstradajuma plaksnites) Medana CH3-LE.../.../1
" piegadataja valsti atbilst $adam attiecigam direktivam un attiecigiem valsts
® tiesibu aktiem:
]
‘g E |1 2006/42/EC - Masinas || 2014/30/EU - Elektromagnétiskas Saderibas || 2011/65/EU + 2015/863 - par dazu bistamu
P E. vielu izmanto$anas ierobezo$anu 2011/65/UE
52
L= o PR "
© 3 atbilst arT sekojoSiem attiecigiem standartiem:
g EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
v EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; Group Quality
a EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Persona pilnvarota sastadit tehnisko dokumentaciju: D-44263 Dortmund
NL Wij, de fabrikant, verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat de

pomptypes van de serie,

(Het serienummer staat vermeld op het naamplaatje van het product) Medana CH3-LE.../.../1
in de geleverde versie voldoen aan de volgende relevante bepalingen en

aan de overeenkomstige nationale wetgeving:

|1 2006/42/EC - Machines || 2014/30/EU - Elektr i c ibiliteit || 2011/65/EU + 2015/863 - betreffende
beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen

voldoen ook aan de volgende relevante normen:

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; Group Quality
EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

De persoon die bevoegd is om het technische bestand samen te stellen is: D-44263 Dortmundl

Officiell 6versattning av
forsdkran

NO Vi som produsent erklzerer herved at pumper under type serie,
(ser er markert p3 ) Medana CH3-LE.../.../1
; I levert tilstand vil produkt overholde fglgende direktiver og relevant
@ nasjonal lovgivning
1"}
2
s 2 11 2006/42/EC - Maskindirektiv || 2014/30/EU - EMV- i ibilitet || 2011/65/EU + 2015/863 -
@ E Begrensning av bruk av visse farlige stoffer
E3-S
= ] Oppfolger ogsd relevante standarder
.; EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
& EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; Group Quality
o EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Vedkommendesom er autorisert til § sammenstille teknisk fil er: D-44263 Dortmund}
sV Vi, tillverkaren, forsékrar under eget ansvar att pumparna i serien

(Serienumret finns utmarkt pa produktens dataskylt) Medana CH3-LE.../.../1
i det utférande de levererades 6verrenstammer med foljande relevanta

direktiv och relevant nationell lagstiftning

|| 2006/42/EC -Maskiner || 2014/30/EU - Elektromagnetisk Kompatibilitet || 2011/65/EU + 2015/863 - begrdnsning av
anvandning av vissa farliga amnen

Sverrenstammer ocksd med foljande relevanta standarder:

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; Group Quality
EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Person behdrig att sammanstélla denna tekniska fil &r: D-44263 Dortmund

2]
>

irm

Eadar-theangachadh
figeil den Gha

Bidh sinn, an neach-déanamh, a ‘foillseachadh fon aon uallach againn gu

bheil na seorsaichean pumpa san t-sreath,

(Tha an aireamh sreathach air a chomharrachadh air clar larach an toraidh) Medana CH3-LE.../.../1
anns an stait libhrigidh aca geéilleadh ris na stitiiridhean buntainneach a

leanas agus ris an reachdas naiseanta buntainneach:

11 2006/42/EC - Innealra || 2014/30/EU - C irinacht Leictr ighné |1 2011/65/EU + 2015/863 - Srian ar an
Usaid a bhaint as substainti guaiseacha acu

géilleadh cuideachd ris na h-inbhean iomchaidh a leanas:

14

P EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
° EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; Group Quality
EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Is e an neach le bghdarras am faidhle telcmgeach a chur ri chéile: D-44263 Dortmund
Declaration n°2215744-rev02 PC As-Sh n°4249553-EU-rev02

WILO SE 2023-08



DocuSign Envelope ID: F0274A97-A137-4674-82A4-480B8312802F

Hue, KaTo npousBoaUTen, AeknapupaMe Ha CO6CTBEHa OTFOBOPHOCT, Ye

BG noMnuTe oT cepusiTa,
Cepuiiure Homepa ca 0B03HaueHN Ha TabenaTa Ha NPoAYKTa Medana CH3-LE.../.../1
s B AocTaBeHus UM BUA Ca B CbOTBETCTBUE NPUIOXKWUMUTE 3a AbpXasaTa
T AVIDEKTVBM 1 3aKOHOAATeNCTBO
Q
Q%
) 11 2006/42/EC - Mawuhu || 2014/30/EU - ENeKTPOMarHuTHa CbBMeCTMMOCT || 2011/65/EU + 2015/863 - OTHOCHO
ce orp 3a ynotp: Ha onacHu
-
I
25
[ 3 CblU0 TaKa OTrOBapsT Ha CNeAHUTE U3UCKYEMU HOPMU:
g L 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
3 EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; Group Quality
(<] EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
JIMUETO, YMbIHOMOLEHO Aa CbCTaBU TEXHUYECKUA Aoknag e: D-44263 Dortmund
cs My, vyrobce, prohlasujeme na zakladé nasi jediné odpovédnosti, Ze typy
Cerpadel Fady,

(Sériové &islo je uvedeno na vyrobnim &titku) Medana CH3-LE.../.../1
ve svém dodaném stavu dodrzovat nasledujici relevantni smérnice a
pfislusnou narodni legislativu:

11 2006/42/EC - Stroje || 2014/30/EU - Elektr icka ibilita || 2011/65/EU + 2015/863 - Omezeni pouzivani
nékterych nebezpeénych latek

dodrzovat také nasledujici relevantni normy:

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; Group Quality
EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Oficialni preklad Prohlaseni

Osoba opravnéna sestavit technickou dokumentaci je: D-44263 Dortmund
Mi, proizvoda¢, izjavljujemo pod isklju¢ivom odgovornos¢u da tipovi pumpi
serije,
(Serijski broj je oznaen na tipskoj plocici proizvoda) Medana CH3-LE.../.../1
u isporu¢enom stanju odgovara sljededim relevantnim direktivama i
relevantnom nacionalnom zakonodavstvu:

=
~

|1 2006/42/EC - Smjernica o strojevima || 2014/30/EU - Elektr
2015/863 - ogranienju uporabe odredenih opasnih tvari

- smjernica || 2011/65/EU +

u skladu takoder i sa sljede¢im relevantnim standardima:

Sluzbeni prijevod
Deklaracije

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; Group Quality
EN IEC 63000:2018; Wilopark 1

Osoba ovlastena za sastavljanje tehni¢ke dokumentacije: D-44263 Dortmund

U Mi, a gyarto, sajat felelésségiinkre kijelentjiik, hogy a sorozat szivattydi,

(A sorozatszamot a termék adattablajan feltintetik) Medana CH3-LE.../.../1

H leszallitott kiviteliikben feleljenek meg a kévetkez6 vonatkozd
" iranyelveknek és a vonatkozé nemzeti irdnyelveknek
g
] |1 2006/42/EC - Gépek || 2014/30/EU - Elektroma 6 é 8ségre || 2011/65/EU + 2015/863 - egyes veszélyes
- S valé alkalmazasanak korlatozasarél
§%
H e megfeleljen a kévetkez6 vonatkozé eldirasoknak is:
3 EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
z EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; Group Quality
< EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
A miiszaki dokumentaci¢ 6sszeallitasara jogosult személy: D-44263 Dortmund
PL Producent o$wiadcza na wytaczna odpowiedzialnos¢, ze pompy z serii
(Numer seryjny znajduje sie na tabliczce znamionowej produktu) Medana CH3-LE.../.../1
. w stanie dostarczonym sa zgodne z nastepujacymi dyrektywami i
T 3 przepisami krajowymi majacymi zastosowanie:
32
83 11 2006/42/EC - Maszyn || 2014/30/EU - Sci Elektr j |1 2011/65/EU + 2015/863 - sprawie
g ,3' ograni i ia niektérych ni i ji
s =
@0
£ g sq rowniez zgodne z nastepujacymi specyfikacjami technicznymi majacymi zastosowanie:
-E = EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
= EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; Group Quality
o EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Osoba upowazniona do SEDFZEdZEma dokumentacji technlczne]: D-44263 Dortmund
Declaration n°2215744-rev02 PC As-Sh n°4249553-EU-rev02

Certification Booklet Medana CH3-LE, Medana CH1-L, Medana CH1-LC, Medana CH1-LSP,
Medana CV1-L, MVIL
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Noi, producatorul, declardm sub responsabilitatea noastra exclusiva ca
RO tipurile de pompe din seria
™| (Numérul serial este marcat pe plécuta de identificare a produsului) Medana CH3-LE.../.../1
in starea lor livratd, respecta urmatoarele directive relevante si legislatia
): nationald relevant:
5.
;g 2 11 2006/42/EC - Masini || 2014/30/EU - C ibilif Electr ic4 || 2011/65/EU + 2015/863 - privind restrictiile
6 ®| deutilizarea i te peri
S 8| suntconforme, de asemenea, cu urmétoarele standarde relevante
] EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
= EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; Group Quality
EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Persoana autorizatd sa compileze dosarul tehnic este: D-44263 Dortmund
My, vyrobca, na vlastni zodpovednost vyhlasujeme, Ze typy &erpadiel
SK
radu,
[T | (Sériové islo je uvedené na &titku s vyrobkom) Medana CH3-LE.../.../1
v dodanom stave zodpovedajl nasledujicim relevantnym smerniciam a
o prislusnym narodnym pravnym predpisom:
]
ﬁ -E |1 2006/42/EC - Strojovych zariadeniach || 2014/30/EU - Elektr a ibilitu || 2011/65/EU + 2015/863 -
ag i pouzivania ur&itych &nych latok
£g
:g z spifiat aj nasledujlce relevantné normy:
g EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; Group Quality
EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Osoba opravnena zostavit technickii dokumentaciu je: D-44263 Dortmu_ndl
SL Mi, kot proizvajalci, z polno odgovornostjo izjavljamo, da so ¢rpalke serije,
(Serijska &tevilka je oznatena na napisni tablici izdelka) Medana CH3-LE.../.../1
° v stanju dostave ravnajo v skladu z naslednjimi ustreznimi direktivami in
‘>“ ustrezno nacionalno zakonodajo:
N
b |1 2006/42/EC - Stroji || 2014/30/EU - Zdruzljivostjo || 2011/65/EU + 2015/863 - 0 omejevanju
S uporabe nekaterih nevarnih snovi
g
‘s izpolnjujejo tudi naslednje ustrezne standarde:
K] EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
5 EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; Group Quality
EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Oseba, pooblasc¢ena za sestavo tehnicne datoteke, je: D-44263 Dortmu_ndl
Biz tretici olarak, bu seri pompa tiplerinin tamamen kendi sorumlulugumuz
TR altinda oldugunu beyan ederiz.
I~ | Seri numaras: drinan dzerindedir. Medana CH3-LE.../.../1
z teslim edildigi sekliyle asagidaki ilgili hiikiimler ile uyumludur;
§
-] |1 2006/42/EC - Makine Yénetmeligi || 2014/30/EU - Elektr ik Uy Y6 igi || 2011/65/EU + 2015/863 -
-; Belirli ikeli in bir simirlandiran
E
g ilgili uyumlastiriimis Avrupa standartlari;
=) EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
B EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; Group Quality
EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Teknik dosyay: duzenleyen yetkili kisi; D-44263 Dortmund
Ahna, il-manifattur, niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna li t-tipi
MT ta 'pompa tas-serje,
[T | (In-numru tas-serje huwa mmarkat fug il-pjan ¢a tas-sit tal-prodott) Medana CH3-LE.../.../1
] fl-istat moghtija taghhom jikkonformaw mad-direttivi rilevanti li gejjin u
.3 mal-legislazzjoni nazzjonali relevanti:
8'E
Q' o 11 2006/42/EC - Makkinarju || 2014/30/EU - ibbilta Elettr j 11 2011/65/EU + 2015/863 - dwar ir-
E E restrizzjoni tal-uzu ta’ certi sustanzi perikoluzi
€&
-% £ jikkonformaw ukoll mal-istandards rilevanti li gejjin:
y EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; WILO SE
K] EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; EN IEC 61800-3:2018; Group Quality
; EN IEC 63000:2018; Wilopark 1
Persuna awtorizzata biex tIEbOI‘ il-fajl tekniku hl]a: D-44263 Dortmund

WILO SE 2023-08



3

CE: Medana CH1-L_OPTIH

DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
We, the manufacturer, declare under our sole MEDANA CH1-L.
responsibility that the pump types of the series, 02/04/06/10 /16... (OPTI |.|)

Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen
Verantwortung, dass die Pumpenbauarten der
Baureihen,
(The serial number is marked on the product site plate)
(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:
in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

_2006/42/EC - MACHINERY / MASCHINENRICHTLINIE
_2009/125/EC - ENERGY-RELATED PRODUCTS / ENERGIEVERBRAUCHSRELEVANTER PRODUKTE - RICHTLINIE
(and according to the regulation 2019/1781 on electric motors and variable speed drives / und entsprechend der

gednderten Verordnung 2019/1781 iiber Elektromotoren und Drehzahliregelungen)

_2011/65/EU + 2015/863 - RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES /
BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE

comply also with the following relevant standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen:

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018;

WILO SE
Person authorized to compile the technical file is: Group Quality
Bevollmadchtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: Wilopark 1

D-44263 Dortmund

Digital unterschrieben
Dortmund, “
/%0% /‘\: von Holger Herchenhein .
Y a o Datum: 2022.02.24 wi l o
08:33:26 +01'00'
H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund
Declaration n°2195365-rev06 PC As-Sh n°4236149-EU-rev06

ORIGINAL DECLARATION / ORIGINAL-ERKLARUNG

F.GQ 01375

Certification Booklet Medana CH3-LE, Medana CH1-L, Medana CH1-LC, Medana CH1-LSP,
Medana CV1-L, MVIL

17
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Epeig, o kataokeuaoTng, SNAMVOUNE PE AnOKAEIOTIKA JIKM pag eubuvn OTi ol

EL TUMNOI AVTAI®V TNG OeIpac, MEDANA CH1-L
(O CEIPIaKOG APIBUGG CTUEIGVETAI OTO TAPNEAGKI ToU NPOIBVTOG)
= TNV KaTaoTaon Napadoong CUPHOPPOVOVTAI E TIG AKOAOUBEG OXETIKEG 02/04/06/10 /16... (OPTI H)
:_ 03nYieG KAl TN OXETIKN €BVIKN vouoBesia:
v
Q E,. |1 2006/42/EC - Mnxavipara || 2009/125/EC - Zuvdebpeva Je TNV eVEpyeld NpoiovTa || 2011/65/EU + 2015/863 - yia Tov
.;,9 32 6 TNG XxpoNg € i ousIOV
e
g
& QUHHOPPAVETAI ENIONG HE Evappoviopéva npdTuna:
3
3 WILO SE
L EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
& Wilopark 1
Npowno sEouciodoTnyévo va ouvTags! To Texvik dpxeio sivai: D-44263 Dortmund)
ES Nosotros, el fabricante, declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad
que las bombas de la(s) serie(s) MEDANA CH1-L
(EI n° de serie esta marcado en la placa de caracteristicas del producto)
] cumple en la ejecucién suministrada las siguientes disposiciones 02/04/06/10 /16... (OPTI H)
g pertinentes y la legislacion nacional correspondiente:
T E
G2 |1 2006/42/EC - Maquinas || 2009/125/EC - Productos relacionados con la energia || 2011/65/EU + 2015/863 -
‘E v Restricci a la utilizacién de determi ias pelig|
=
c R
Nl . 3 - - .
‘g 8] asi como las disposiciones de las siguientes normas europeas armonizadas:
S WILO SE
© EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
(= Wilopark 1
Persona autorizada para la recopilacién de los documentos técnicos: D-44263 Dortmund]
FR Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les types de
pompes des séries, MEDANA CH1-L
Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit)
] , —_ i - e
. dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives 02/04/06/10 /16... (OPTI H)
° suivantes et aux législations nationales les transposant :
o
35 |1 2006/42/EC - MACHINES || 2009/125/EC - PRODUITS LIES A L (et conformé au régl 2019/1781
U5 amendé relatif aux moteurs électriques et aux variateurs de vitesse o s
o dé relatif électri i de vil 2011/65/EU + 2015/863 - LIMITATION DE
Hg ©| L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES
]
€T . & . <
° :3 sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :
B
B WILO SE
E EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
; Wilopark 1
Personne autorisée & constituer le dossier technique est : D-44263 Dortmund
T Noi, il costruttore, dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che i
tipi di pompa della serie, MEDANA CH1-L
(Il numero di serie & riportato sulla targhetta del sito del prodotto) 02/04/06/10 /16... (OPTI H)
% allo stato di consegna sono conformi alle seguenti direttive pertinenti e alla
° legislazione nazionale pertinente:
90
c
-E o |1 2006/42/EC - Macchine || 2009/125/EC - Prodotti connessi all’energia || 2011/65/EU + 2015/863 - sulla restrizione
EN dell’'uso di determinate sostanze pericolose
28
5 '§ rispettare anche le seguenti norme pertinenti:
§a WILO SE
s EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
; Wilopark 1
La persona autorizzata a compilare il fascicolo tecnico &: D-44263 Dortmund
PT Nés, o fabricante, declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que
a(s) bomba(s) da(s) série(s), MEDANA CH1-L.
(O O de série esté marcado na placa de caracteristicas do produto)
estd em conformidade com a versdo fornecida nas seguintes disposigdes 02/04/06/10 /16... (OPTI H)
i} relevantes e de acordo com a legislagdo nacional
T o
R 11 2006/42/EC - Maquinas || 2009/125/EC - Produtos relacionados com o consumo de energia || 2011/65/EU + 2015/863 -
% §| relativa a restrigio do uso de determinadas substancias perigosas
o8
|& o
5 8| assim como as seguintes disposigdes das normas europeias
°
© WILO SE
= EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Pessoa autorizada para a elaboragdo de documentos técnicos: D-44263 Dor‘tmund|

Declaration n°2195365-rev06 PC As-Sh n°4236149-EU-rev06

WILO SE 2023-08



DA Vi, producenten, erklaerer under vores eget ansvar, at pumpetyperne i
(senen, 3 o o) MEDANA CH1-L.
Serienummeret er markeret p§ produktpladen
S i deres leverede tilstand overholde fglgende relevante direktiver og den 02/04/06/10 /16... (OPTI H)
H relevante nationale lovgivning:
3
ﬁ & || 2006/42/EC - Maskiner || 2009/125/EC - Energirelaterede produkter || 2011/65/EU + 2015/863 - Begransning af
w.E anvendelsen af visse farlige stoffer
&
SR
9 ¥| ogs8 overholde folgende relevante standarder:
]
-g WILO SE
& EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
o Wilopark 1
Person, der er autoriseret til at udarbejde den tekniske fil, er: D-44263 Dortmund
ET Meie, tootja, kuulutame ainuisikulisel vastutusel, et seeria pumbattdbid, c
I MEDANA CH1-L.
(Seerianumber on margitud toote saidi plaadile) 02/04/06/10 /16... (OPTI H)
x oma tarnitud olekus jargima jargmisi asjakohaseid direktiive ja
aq_-, asjakohaseid siseriiklikke Gigusakte:
£
_'_“ || 2006/42/EC - Masinad || 2009/125/EC - Energiam&juga toodete || 2011/65/EU + 2015/863 - teatavate ohtlike ainete
g g‘ kasutamise piiramise kohta
Lo
]
E vastama ka jargmistele asjakohastele standarditele:
] WILO SE
= EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
=] Wilopark 1
Tehnilise toimiku koostamiseks on volitatud isik: D-44263 Dortmund
FI Valmistaja vakuuttaa yksinomaisella vastuullaan, etta sarjan
|| pumpputyypit, MEDANA CH1-L.
(Sarjanumero on merkitty tuotekohtaiseen kilpeen)
c toimitetussa tilassa noudattavat seuraavia asiaankuuluvia direktiiveja ja 02/04/06/10 /16... (OPTI H)
B asiaa koskevaa kansallista lainsaadantoa:
£ 2 11 2006/42/EC - Koneet || 2009/125/EC - Energiaan liittyvien tuotteiden || 2011/65/EU + 2015/863 - tiettyjen
> e vaarallisten aineiden kayté6n ra; i
€c
9=
-; = noudattamaan myds seuraavia asiaankuuluvia standardeja:
® WILO SE
S EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
2 Wilopark 1
Henkils, jolla on valtuudet koota tekninen tiedosto, on: D-44263 Dortmund
1s Vid framleidandinn lysum pvi yfir undir dbyrgd okkar einungis ad
daelugerdir seriunnar, MEDANA CH1-L.
(Radntimerid er merkt & plotunni & vérustadnum)
i afhentu &standi i samraemi vid eftirfarandi videigandi tilskipanir og 02/04/06/10 /16... (OPTI H)
o videigandi innlenda 16ggjof:
D€
s 5 |1 2006/42/EC - Vélartilskipun || 2009/125/EC - Tilskipun vardandi vérur tengdar orkunotkun || 2011/65/EU + 2015/863 -
3' g‘ Takmérkun a notkun tiltekinna hattulegra efna
52
_'g = uppfylla einnig eftirfarandi videigandi stadla:
3- > WILO SE
EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Sa sem hefur heimild til a& taka saman taekniskrana er: D-44263 Dortmund
LT Mes, kaip gamintojas, savo atsakomybés ribose deklaruojame, kad $ios
serijos siurbliy modeliai, MEDANA CH1-L.
(Serijos numeris pazymétas ant produkto lentelés)
i taip kaip pristatyti, atitinka sekantias aktualias direktyvas ir nacionalines 02/04/06/10 /16... (OPTI H)
2, teisés normas bei reglamentus:
8
&89 11 2006/42/EC - Masinos || 2009/125/EC - Energija susijusiems gaminiams || 2011/65/EU + 2015/863 - dél tam tikry
X g| pavoii di jimo apribojimo
]
v
wo " o i .
3> taip pat atitinka sekancius aktualius standartus:
©
S WILO SE
g EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Asmuo jgaliotas sudaryti techninius dokumentus yra: D-44263 Dortmund
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M&s, razotajs, ar pilnu atbildibu pazipojam, ka stkpu sérijas,
MEDANA CH1-L.

02/04/06/10 /16... (OPTI H)

(Serijas numurs ir noradits uz izstradajuma plaksnites)
piegadataja valsti atbilst 3adam attiecigam direktivam un attiecigiem valsts
tiestbu aktiem:

% E |1 2006/42/EC - Masinas || 2009/125/EC - Energiju saistitiem raZojumiem || 2011/65/EU + 2015/863 - par dazu bistamu
0 3 vielu izmanto$anas ierobeZo$anu 2011/65/UE
52
T =
w3 atbilst ari sekojosiem attiecigiem standartiem:
s WILO SE
7] EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
aQ Wilopark 1
Persona pilnvarota sastadit tehnisko dokumentaciju: D-44263 Dortmund]
NL Wij, de fabrikant, verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat de
pomptypes van de serie, MEDANA CH1-L
(Het serienummer staat vermeld op het naamplaatje van het product)
3 in de geleverde versie voldoen aan de volgende relevante bepalingen en 02/04/06/10 /16... (OPTI H)
s aan de overeenkomstige nationale wetgeving:
>
E‘ E‘ || 2006/42/EC - Machines || 2009/125/EC - Energiegerelateerde producten || 2011/65/EU + 2015/863 - betreffende
% ‘E beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen
£x
g%
. 2 voldoen ook aan de volgende relevante normen:
] WILO SE
S EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
g Wilopark 1
De persoon die bevoegd is om het technische bestand samen te stellen is: D-44263 Dortmund |
NO Vi som produsent erklaerer herved at pumper under type serie,
—1 o 5 MEDANA CH1-L.
er er markert pa
2 I levert tilstand vil produkt overholde folgende direktiver og relevant 02/04/06/10 /16... (OPTI H)
] nasjonal lovgivning
2]
Il
% o |1 2006/42/EC - Maskindirektiv || 2009/125/EC - Direktiv energirelaterte produkter || 2011/65/EU + 2015/863 -
] E Begrensning av bruk av visse farlige stoffer
2=
= | Oppfolger ogsd relevante standarder
2 WILO SE
£ EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
[=] Wilopark 1
Vedkommendesom er autorisert til 8 sammenstille teknisk fil er: D-44263 Dortmund
sV Vi, tillverkaren, forsakrar under eget ansvar att pumparna i serien
—] : T MEDANA CH1-L.
erienumret finns utmarkt pd produktens dataskylt
2 i det utforande de levererades 6verrenstammer med féljande relevanta 02/04/06/10 /16... (OPTI H)
o direktiv och relevant nationell lagstiftning
c
I
£ 5 |1 2006/42/EC -Maskiner || 2009/125/EC - Energirelaterade produkter || 2011/65/EU + 2015/863 - begrénsning av
'ﬁ i1 anvindning av vissa farliga &mnen
o im
35 )
- overrenstammer ocksd med foljande relevanta standarder:
g WILO SE
£ EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
o Wilopark 1
Person behdrig att sammanstélla denna tekniska fil &r: D-44263 Dortmund
GA Bidh sinn, an neach-déanamh, a ‘foillseachadh fon aon uallach againn gu
bheil na sedrsaichean pumpa san t-sreath, MEDANA CH1-L
(Tha an aireamh sreathach air a chomharrachadh air clar larach an toraidh)
- anns an stait libhrigidh aca geéilleadh ris na stitiridhean buntainneach a 02/04/06/10 /16... (OPTI H)
il £ leanas agus ris an reachdas naiseanta buntainneach:
=
§®
s & |1 2006/42/EC - Innealra || 2009/125/EC - Fuinneamh a bhaineann le tairgi || 2011/65/EU + 2015/863 - Srian ar an Gsaid
cc a bhaint as substainti guaiseacha acu
23
“E“_ FH geilleadh cuideachd ris na h-inbhean iomchaidh a leanas:
s 2 WILO SE
&S EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Is e an neach le Ughdarras am faidhle teicnigeach a chur ri chéile: D-44263 Dor‘tmund|
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Hue, kaTo npounssoauTes, AeKnapupame Ha COBCTBEHA OTFOBOPHOCT, e

BG nomMnure ot cepvm;’a, . MEDANA CH1-L.
CepwiiHuTe HoMepa ca 0603HaveHH Ha TabenaTa Ha NPOAYKTa
::n B AOCTaBeHMS UM BUJ, Ca B CbOTBETCTBME MPUNOXMMUTE 3a AbpXasaTta 02/04/06/10 /16"' (OPTI H)
= LMPEKTUBY 1 3aKOHOAATENCTBO
8=
vz 11 2006/42/EC - MawuHu || 2009/125/EC - NponykTy, ¢ eHepronoT 11 2011/65/EU + 2015/863 -
c g orp 3ay Ta Ha onacHun
I
g5
'E % ChbLU0 Taka OTroBapAT Ha CIEAHUTE U3UCKYEMU HOPMU:
5 WILO SE
é. EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
(<] Wilopark 1
JiveTo, yTbNHOMOWEHOD A3 ChCTaBY TexHUuuecks Aokna e: D-44263 Dortmund
cs My, vyrobce, prohlasujeme na zédkladé nasi jediné odpovédnosti, Ze typy

Cerpadel fady, o MEDANA CH1-L.
(Sériové ¢islo je uvedeno na vyrobnim 3titku) 02/04/06/10 /16". (OPTI H)

ve svém dodaném stavu dodrzovat nasledujici relevantni smérnice a
pfislusnou narodni legislativu:

|1 2006/42/EC - Stroje || 2009/125/EC - Vyrobkd spojenych se spotiebou energie || 2011/65/EU + 2015/863 - Omezeni
zZivani nékterych cnych latel

dodrzovat také nasledujici relevantni normy:
WILO SE
EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1

Osoba oprévnéna sestavit technickou dokumentaci je: D-44263 Dortmund
Mi, proizvodac, izjavljujemo pod isklju¢ivom odgovornoscu da tipovi pumpi

Oficialni pFeklad Prohlaseni

HR
_— (S:V'Jek:b o o1 & MEDANA CH1-L.
erijski broj je oznaen na tipskoj plotici proizvoda,
u isporu¢enom stanju odgovara sljede¢im relevantnim direktivama i 02/04/06/10 /16... (OPTI H)

- relevantnom nacionalnom zakonodavstvu:

3o

2 2 |1 2006/42/EC - Smijernica o strojevima || 2009/125/EC - Smjernica za proizvode relevantne u pogledu potrosnje energije
s © Il 2011/65/EU + 2015/863 - icenju uporabe ih opasnih tvari

=

§x

& g u skladu takoder i sa sljede¢im relevantnim standardima:

2 WILO SE
@ EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality

Wilopark 1
Osoba ovlastena za ljanje tehnitke ije: D-44263 Dortmund
HU Mi, a gyartd, sajat felelésségiinkre kijelentjlik, hogy a sorozat szivattyui,
— . ) s R " MEDANA CH1-L.
sorozatszamot a termeék adattdblajan felttnteti

H leszallitott kivitellikben feleljenek meg a kdvetkezd vonatkozd 02/04/06/10 /16... (OPTI H)

® irdnyelveknek és a vonatkozé nemzeti irdnyelveknek

S

|1 2006/42/EC - Gépek || 2009/125/EC - Energiaval kapcsolatos termékek || 2011/65/EU + 2015/863 - egyes veszélyes
valé alkalmazasanak korlatozasarél

itasa

megfeleljen a kovetkezd vonatkozd eldirdsoknak is:

WILO SE
EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
A miiszaki dokumentacié dsszedllitasara jogosult személy: D-44263 Dortmund

A Nyilatkozat hiva
ford

PL Producent o$wiadcza na wytgczng odpowiedzialnos¢, ze pompy z serii
— y o . MEDANA CH1-L.
umer seryjny znajduje sie na tabliczce znamionowej produktu
© = w stanie dostarczonym sg zgodne z nastepujacymi dyrektywami i 02/04/06/10 /16... (OPTI H)
T 3 przepisami krajowymi majacymi zastosowanie:
L
g 3 |1 2006/42/EC - Maszyn || 2009/125/EC - Produktéw zwiazanych z energia || 2011/65/EU + 2015/863 - sprawie
ER| ograniczeni ia niektérych niebezpi h sub ji
i3
£ E sq réwniez zgodne z nastepujacymi specyfikacjami technicznymi majacymi zastosowanie:
[]
TE WILO SE
& @] EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
W Wilopark 1
Osoba upowazniona do sporzadzenia dokumentacji technicznej: D-44263 Dortmund
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Noi, producatorul, declardm sub responsabilitatea noastra exclusivd ca

asenia

Oficialny preklad

vyhl

RO tipurile de pompe din seria MEDANA CH1-L
[ | (Numérul serial este marcat pe plscuta de identificare a produsului)
in starea lor livratd, respectd urmatoarele directive relevante si legislatia 02/04/06/10 /16... (OPTI H)

’: nationald relevanta:

.

.E g |1 2006/42/EC - Masini || 2009/125/EC - Produselor cu impact energetic || 2011/65/EU + 2015/863 - privind restri

] de utilizare a i te peri

[

]

Q9

S &| sunt conforme, de asemenea, cu urmétoarele standarde relevante

3 WILO SE
; EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality

Wilopark 1
Persoana autorizatd sa compileze dosarul tehnic este: D-44263 Dortmund]

SK My, vyrobca, na vlastni zodpovednost vyhlasujeme, Ze typy &erpadiel

radu, MEDANA CH1-L.
(Sériové &islo je uvedené na &titku s vyrobkom)

v dodanom stave zodpovedaju nasledujlcim relevantnym smerniciam a 02/04/06/10 /16... (OPTI H)
prislusnym ndrodnym pravnym predpisom:

|| 2006/42/EC - Strojovych zariadeniach || 2009/125/EC - Energeticky vyznamnych vyrobkov || 2011/65/EU + 2015/863 -
i Zivania urcitych cnych latol

spinat aj nasledujlice relevantné normy:

WILO SE
Group Quality
Wilopark 1
Osoba oerévnena' zostavit technick(l dokumentaciu je: D-44263 Dortmundl

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018;

SL Mi, kot proizvajalci, z polno odgovornostjo izjavljamo, da so ¢rpalke serije,
_— " —— MEDANA CH1-L.
erijska Stevilka je oznatena na napisni tablici izdelka
v v stanju dostave ravnajo v skladu z naslednjimi ustreznimi direktivami in 02/04/06/10 /16... (OPTI H)
> ustrezno nacionalno zakonodajo:
) 11 2006/42/EC - Stroji || 2009/125/EC - Izdelkov, povezanih z energijo || 2011/65/EU + 2015/863 - o omejevanju
g uporabe nekaterih nevarnih snovi
H
T izpolnjujejo tudi naslednje ustrezne standarde:
b WILO SE
= EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Oseba, pooblaitena za sestavo tehnicne datoteke, je: D-44263 Dortmund
TR Biz Uretici olarak, bu seri pompa tiplerinin tamamen kendi sorumluluumuz
altinda oldugunu beyan ederiz. MEDANA CH1-L
Seri numarasi Griinin tzerindedir. 02/04/06/10 /16... (OPTI H)
g teslim edildigi sekliyle asagidaki ilgili hukumler ile uyumludur;
5
@ |1 2006/42/EC - Makine Yénetmeligi || 2009/125/EC - Eko Tasarim Yénetmeligi || 2011/65/EU + 2015/863 - Belirli
= ikeli in bir sinirlandiran
E
g ilgili uyumlagtinimis Avrupa standartlari;
= WILO SE
] EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Teknik dosyay! dizenleyen yetkili kisi; D-44263 Dortmund
MT Ahna, il-manifattur, niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna li t-tipi
. ta 'pompa tas-serje, MEDANA CH1-L.
(In-numru tas-serje huwa mmarkat fug il-pjan ca tas-sit tal-prodott)
-’-'E fl-istat moghtija taghhom jikkonformaw mad-direttivi rilevanti li gejjin u 02/04/06/10 /16... (OPTI H)
- mal-legislazzjoni nazzjonali relevanti:
8
vo |1 2006/42/EC - Makkinarju || 2009/125/EC - Prodotti relatati mal-energija || 2011/65/EU + 2015/863 - dwar ir-
£ N| restrizzjoni tal-uzu ta’ certi sustanzi perikoluzi
©
55
= jikkonformaw ukoll mal-istandards rilevanti li gejjin:
N WILO SE
s EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
= Wil
= ilopark 1
Persuna awtorizzata biex tigbor il-fajl tekniku hija: D-44263 Dor‘tmund|
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CE: Medana CH1-LC_FIRSTH

DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
We, the manufacturer, declare under our sole MEDANA CH1-LC.
responsibility that the pump types of the series, 02/04/06/10... (FIRST H)

Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen
Verantwortung, dass die Pumpenbauarten der
Baureihen,
(The serial number is marked on the product site plate)
(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:
in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

_2006/42/EC - MACHINERY / MASCHINENRICHTLINIE
_2009/125/EC - ENERGY-RELATED PRODUCTS / ENERGIEVERBRAUCHSRELEVANTER PRODUKTE - RICHTLINIE
(and according to the regulation 2019/1781 on electric motors and variable speed drives / und entsprechend der

gednderten Verordnung 2019/1781 iiber Elektromotoren und Drehzahliregelungen)

_2011/65/EU + 2015/863 - RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES /
BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE

comply also with the following relevant standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen:

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018;

WILO SE
Person authorized to compile the technical file is: Group Quality
Bevollmadchtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: Wilopark 1

D-44263 Dortmund

Digital unterschrieben
Dortmund, 3
%&é/ /(, von Holger Herchenhein .
//ﬂ’ SV Datum: 2022.02.24 mla
08:32:04 +01'00'
H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund
Declaration n°2195366-rev04 PC As-Sh n°4236149-EU-rev06

ORIGINAL DECLARATION / ORIGINAL-ERKLARUNG

F.GQ 01375

Certification Booklet Medana CH3-LE, Medana CH1-L, Medana CH1-LC, Medana CH1-LSP,
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Epeig, o kataokeuaoTng, SNAMVOUNE PE AnOKAEIOTIKA JIKM pag eubuvn OTi ol

EL TUMNOI AVTAI®V TNG OeIpac, MEDANA CH1-LC
(O CEIPIaKOG APIBUGG CTUEIGVETAI OTO TAPNEAGKI ToU NPOIBVTOG)
= TNV KaTaoTaon Napadoong CUPHOPPOVOVTAI E TIG AKOAOUBEG OXETIKEG 02/04/06/10... (FIRST H)
:_ 03nYieG KAl TN OXETIKN €BVIKN vouoBesia:
v
Q E,. |1 2006/42/EC - Mnxavipara || 2009/125/EC - Zuvdebpeva Je TNV eVEpyeld NpoiovTa || 2011/65/EU + 2015/863 - yia Tov
.;,9 32 6 TNG XxpoNg € i ousIOV
e
g
& QUHHOPPAVETAI ENIONG HE Evappoviopéva npdTuna:
3
3 WILO SE
L EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
& Wilopark 1
Npowno sEouciodoTnyévo va ouvTags! To Texvik dpxeio sivai: D-44263 Dortmund)
ES Nosotros, el fabricante, declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad
que las bombas de la(s) serie(s) MEDANA CH1-LC
(EI n° de serie esta marcado en la placa de caracteristicas del producto)
] cumple en la ejecucién suministrada las siguientes disposiciones 02/04/06/10... (FIRST H)
g pertinentes y la legislacion nacional correspondiente:
T E
G2 |1 2006/42/EC - Maquinas || 2009/125/EC - Productos relacionados con la energia || 2011/65/EU + 2015/863 -
‘E v Restricci a la utilizacién de determi ias pelig|
=
c R
Nl . 3 - - .
‘g 8] asi como las disposiciones de las siguientes normas europeas armonizadas:
S WILO SE
© EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
(= Wilopark 1
Persona autorizada para la recopilacién de los documentos técnicos: D-44263 Dortmund]
FR Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les types de
|| pompes des séries, MEDANA CH1-LC.
Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit)
] , —_ i - e
. dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives 02/04/06/10... (FIRST H)
° suivantes et aux législations nationales les transposant :
o
35 |1 2006/42/EC - MACHINES || 2009/125/EC - PRODUITS LIES A L (et conformé au régl 2019/1781
R~ amendé relatif aux moteurs électriques et aux variateurs de vitesse) || 2011/65/EU + 2015/863 - LIMITATION DE
Hg ©| L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES
]
£ 0 d & . <
° :3 sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :
B
B WILO SE
E EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
; Wilopark 1
Personne autorisée & constituer le dossier technique est : D-44263 Dortmund
T Noi, il costruttore, dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che i
tipi di pompa della serie, MEDANA CH1-LC
(Il numero di serie & riportato sulla targhetta del sito del prodotto) 02/04/06/10... (FIRST H)
% allo stato di consegna sono conformi alle seguenti direttive pertinenti e alla
° legislazione nazionale pertinente:
90
c
-E o |1 2006/42/EC - Macchine || 2009/125/EC - Prodotti connessi all’energia || 2011/65/EU + 2015/863 - sulla restrizione
EN dell’'uso di determinate sostanze pericolose
28
5 '§ rispettare anche le seguenti norme pertinenti:
§a WILO SE
s EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
; Wilopark 1
La persona autorizzata a compilare il fascicolo tecnico &: D-44263 Dortmund
PT Nés, o fabricante, declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que
a(s) bomba(s) da(s) série(s), MEDANA CH1-LC.
(O O de série esté marcado na placa de caracteristicas do produto)
estd em conformidade com a versdo fornecida nas seguintes disposigdes 02/04/06/10... (FIRST H)
i} relevantes e de acordo com a legislagdo nacional
T o
R 11 2006/42/EC - Maquinas || 2009/125/EC - Produtos relacionados com o consumo de energia || 2011/65/EU + 2015/863 -
% §| relativa a restrigio do uso de determinadas substancias perigosas
o8
|& o
5 8| assim como as seguintes disposigdes das normas europeias
°
© WILO SE
= EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Pessoa autorizada para a elaboragdo de documentos técnicos: D-44263 Dor‘tmund|
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DA Vi, producenten, erklaerer under vores eget ansvar, at pumpetyperne i
(senen, 3 o o) MEDANA CH1-LC.
Serienummeret er markeret p§ produktpladen
S i deres leverede tilstand overholde fglgende relevante direktiver og den 02/04/06/10... (FIRST H)
H relevante nationale lovgivning:
3
ﬁ & || 2006/42/EC - Maskiner || 2009/125/EC - Energirelaterede produkter || 2011/65/EU + 2015/863 - Begransning af
w.E anvendelsen af visse farlige stoffer
&
SR
9 ¥| ogs8 overholde folgende relevante standarder:
]
-g WILO SE
& EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
o Wilopark 1
Person, der er autoriseret til at udarbejde den tekniske fil, er: D-44263 Dortmund
ET Meie, tootja, kuulutame ainuisikulisel vastutusel, et seeria pumbattdbid,
—] . | I MEDANA CH1-LC.
eerianumber on mérgitud toote saidi plaadile
x oma tarnitud olekus jargima jargmisi asjakohaseid direktiive ja 02/04/06/10... (FIRST H)
aq_-, asjakohaseid siseriiklikke Gigusakte:
£
_'_“ || 2006/42/EC - Masinad || 2009/125/EC - Energiam&juga toodete || 2011/65/EU + 2015/863 - teatavate ohtlike ainete
g g‘ kasutamise piiramise kohta
Lo
]
E vastama ka jargmistele asjakohastele standarditele:
] WILO SE
= EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
=] Wilopark 1
Tehnilise toimiku koostamiseks on volitatud isik: D-44263 Dortmund
Valmistaja vakuuttaa yksinomaisella vastuullaan, etta sarjan
FI tyypit
|1 Pumpputyypit, MEDANA CH1-LC.
(Sarjanumero on merkitty tuotekohtaiseen kilpeen)
c toimitetussa tilassa noudattavat seuraavia asiaankuuluvia direktiiveja ja 02/04/06/10... (FIRST H)
B asiaa koskevaa kansallista lainsaadantoa:
£ 2 11 2006/42/EC - Koneet || 2009/125/EC - Energiaan liittyvien tuotteiden || 2011/65/EU + 2015/863 - tiettyjen
> e vaarallisten aineiden kayté6n ra; i
€c
9=
-; = noudattamaan myds seuraavia asiaankuuluvia standardeja:
® WILO SE
S EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
2 Wilopark 1
Henkils, jolla on valtuudet koota tekninen tiedosto, on: D-44263 Dortmund
1s Vid framleidandinn lysum pvi yfir undir dbyrgd okkar einungis ad
daelugerdir seriunnar, MEDANA CH1-LC
(Radntimerid er merkt & plotunni & vérustadnum)
i afhentu &standi i samraemi vid eftirfarandi videigandi tilskipanir og 02/04/06/10... (FIRST H)
o videigandi innlenda 16ggjof:
D€
s 5 |1 2006/42/EC - Vélartilskipun || 2009/125/EC - Tilskipun vardandi vérur tengdar orkunotkun || 2011/65/EU + 2015/863 -
3' g‘ Takmérkun a notkun tiltekinna hattulegra efna
52
_'g = uppfylla einnig eftirfarandi videigandi stadla:
3- > WILO SE
EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Sa sem hefur heimild til a& taka saman taekniskrana er: D-44263 Dortmund
LT Mes, kaip gamintojas, savo atsakomybés ribose deklaruojame, kad $ios
serijos siurbliy modeliai, MEDANA CH1-LC
(Serijos numeris pazymétas ant produkto lentelés)
@ taip kaip pristatyti, atitinka sekantias aktualias direktyvas ir nacionalines 02/04/06/10... (FIRST H)
2, teisés normas bei reglamentus:
8
& [ 11 2006/42/EC - Masinos || 2009/125/EC - Energija susijusiems gaminiams || 2011/65/EU + 2015/863 - dél tam tikry
X g| pavoii di jimo apribojimo
]
v
290 + o o i
3> taip pat atitinka sekancius aktualius standartus:
©
S WILO SE
g EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Asmuo jgaliotas sudaryti techninius dokumentus yra: D-44263 Dortmund

Declaration n°2195366-rev04 PC As-Sh n°4236149-EU-rev06

Certification Booklet Medana CH3-LE, Medana CH1-L, Medana CH1-LC, Medana CH1-LSP,
Medana CV1-L, MVIL



26

M&s, razotajs, ar pilnu atbildibu pazipojam, ka stkpu sérijas,
MEDANA CH1-LC.

02/04/06/10... (FIRST H)

(Serijas numurs ir noradits uz izstradajuma plaksnites)
piegadataja valsti atbilst 3adam attiecigam direktivam un attiecigiem valsts
tiestbu aktiem:

% E |1 2006/42/EC - Masinas || 2009/125/EC - Energiju saistitiem raZojumiem || 2011/65/EU + 2015/863 - par dazu bistamu
0 3 vielu izmanto$anas ierobeZo$anu 2011/65/UE
52
T =
w3 atbilst ari sekojosiem attiecigiem standartiem:
s WILO SE
7] EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
aQ Wilopark 1
Persona pilnvarota sastadit tehnisko dokumentaciju: D-44263 Dortmund]
NL Wij, de fabrikant, verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat de
pomptypes van de serie, MEDANA CH1-LC.
(Het serienummer staat vermeld op het naamplaatje van het product)
3 in de geleverde versie voldoen aan de volgende relevante bepalingen en 02/04/06/10... (FIRST H)
s aan de overeenkomstige nationale wetgeving:
>
E‘ E‘ || 2006/42/EC - Machines || 2009/125/EC - Energiegerelateerde producten || 2011/65/EU + 2015/863 - betreffende
% ‘E beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen
£x
g%
. 2 voldoen ook aan de volgende relevante normen:
] WILO SE
S EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
g Wilopark 1
De persoon die bevoegd is om het technische bestand samen te stellen is: D-44263 Dortmund |
NO Vi som produsent erklaerer herved at pumper under type serie,
—1 o 5 MEDANA CH1-LC.
er er markert pa
2 I levert tilstand vil produkt overholde folgende direktiver og relevant 02/04/06/10... (FIRST H)
] nasjonal lovgivning
2]
Il
% o |1 2006/42/EC - Maskindirektiv || 2009/125/EC - Direktiv energirelaterte produkter || 2011/65/EU + 2015/863 -
] E Begrensning av bruk av visse farlige stoffer
2=
= | Oppfolger ogsd relevante standarder
2 WILO SE
£ EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
[=] Wilopark 1
Vedkommendesom er autorisert til 8 sammenstille teknisk fil er: D-44263 Dortmund
sV Vi, tillverkaren, forsakrar under eget ansvar att pumparna i serien
—] : T MEDANA CH1-LC.
erienumret finns utmarkt pd produktens dataskylt
2 i det utforande de levererades 6verrenstammer med féljande relevanta 02/04/06/10... (FIRST H)
o direktiv och relevant nationell lagstiftning
c
I
£ 5 |1 2006/42/EC -Maskiner || 2009/125/EC - Energirelaterade produkter || 2011/65/EU + 2015/863 - begrénsning av
'ﬁ i1 anvindning av vissa farliga &mnen
o im
35 )
- overrenstammer ocksd med foljande relevanta standarder:
g WILO SE
£ EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
o Wilopark 1
Person behdrig att sammanstélla denna tekniska fil &r: D-44263 Dortmund
GA Bidh sinn, an neach-déanamh, a ‘foillseachadh fon aon uallach againn gu
bheil na sedrsaichean pumpa san t-sreath, MEDANA CH1-LC
(Tha an aireamh sreathach air a chomharrachadh air clar larach an toraidh)
- anns an stait libhrigidh aca geéilleadh ris na stitiridhean buntainneach a 02/04/06/10... (FIRST H)
il £ leanas agus ris an reachdas naiseanta buntainneach:
=
§®
s & |1 2006/42/EC - Innealra || 2009/125/EC - Fuinneamh a bhaineann le tairgi || 2011/65/EU + 2015/863 - Srian ar an Gsaid
cc a bhaint as substainti guaiseacha acu
23
“E“_ FH geilleadh cuideachd ris na h-inbhean iomchaidh a leanas:
s 2 WILO SE
&S EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Is e an neach le Ughdarras am faidhle teicnigeach a chur ri chéile: D-44263 Dor‘tmund|
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Hue, kaTo npounssoauTes, AeKnapupame Ha COBCTBEHA OTFOBOPHOCT, e

BG nomMnure ot cepvm;’a, . MEDANA CH1-LC.
CepwiiHuTe HoMepa ca 0603HaveHH Ha TabenaTa Ha NPOAYKTa
::n B AOCTaBeHMS UM BUJ, Ca B CbOTBETCTBME MPUNOXMMUTE 3a AbpXasaTta 02/04/06/10'" (FIRST H)
= LMPEKTUBY 1 3aKOHOAATENCTBO
8=
vz 11 2006/42/EC - MawuHu || 2009/125/EC - NponykTy, ¢ eHepronoT 11 2011/65/EU + 2015/863 -
c g orp 3ay Ta Ha onacHun
I
g5
'E % ChbLU0 Taka OTroBapAT Ha CIEAHUTE U3UCKYEMU HOPMU:
5 WILO SE
é. EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
(<] Wilopark 1
JiveTo, yTbNHOMOWEHOD A3 ChCTaBY TexHUuuecks Aokna e: D-44263 Dortmund
cs My, vyrobce, prohlasujeme na zédkladé nasi jediné odpovédnosti, Ze typy

Cerpadel fady, o MEDANA CH1-LC.
(Sériové ¢islo je uvedeno na vyrobnim 3titku) 02/04/06/ 10"' (FIRST H)

ve svém dodaném stavu dodrzovat nasledujici relevantni smérnice a
pfislusnou narodni legislativu:

|1 2006/42/EC - Stroje || 2009/125/EC - Vyrobkd spojenych se spotiebou energie || 2011/65/EU + 2015/863 - Omezeni
zZivani nékterych cnych latel

dodrzovat také nasledujici relevantni normy:
WILO SE
EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1

Osoba oprévnéna sestavit technickou dokumentaci je: D-44263 Dortmund
Mi, proizvodac, izjavljujemo pod isklju¢ivom odgovornoscu da tipovi pumpi

Oficialni pFeklad Prohlaseni

HR
_— (S:V'Jek:b o o1 & MEDANA CH1-LC.
erijski broj je oznaen na tipskoj plotici proizvoda,
u isporu¢enom stanju odgovara sljede¢im relevantnim direktivama i 02/04/06/10... (FIRST H)

- relevantnom nacionalnom zakonodavstvu:

3o

2 2 |1 2006/42/EC - Smijernica o strojevima || 2009/125/EC - Smjernica za proizvode relevantne u pogledu potrosnje energije
s © Il 2011/65/EU + 2015/863 - icenju uporabe ih opasnih tvari

=

§x

& g u skladu takoder i sa sljede¢im relevantnim standardima:

2 WILO SE
@ EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality

Wilopark 1
Osoba ovlastena za ljanje tehnitke ije: D-44263 Dortmund
HU Mi, a gyartd, sajat felelésségiinkre kijelentjlik, hogy a sorozat szivattyui,
— . ) s R " MEDANA CH1-LC.
sorozatszamot a termeék adattdblajan felttnteti

H leszallitott kivitellikben feleljenek meg a kdvetkezd vonatkozd 02/04/06/10... (FIRST H)

® irdnyelveknek és a vonatkozé nemzeti irdnyelveknek

S

|1 2006/42/EC - Gépek || 2009/125/EC - Energiaval kapcsolatos termékek || 2011/65/EU + 2015/863 - egyes veszélyes
valé alkalmazasanak korlatozasarél

itasa

megfeleljen a kovetkezd vonatkozd eldirdsoknak is:

WILO SE
EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
A miiszaki dokumentacié dsszedllitasara jogosult személy: D-44263 Dortmund

A Nyilatkozat hiva
ford

PL Producent o$wiadcza na wytgczng odpowiedzialnos¢, ze pompy z serii
— y o . MEDANA CH1-LC.
umer seryjny znajduje sie na tabliczce znamionowej produktu
© = w stanie dostarczonym sg zgodne z nastepujacymi dyrektywami i 02/04/06/10... (FIRST H)
T 3 przepisami krajowymi majacymi zastosowanie:
L
g 3 |1 2006/42/EC - Maszyn || 2009/125/EC - Produktéw zwiazanych z energia || 2011/65/EU + 2015/863 - sprawie
ER| ograniczeni ia niektérych niebezpi h sub ji
i3
£ E sq réwniez zgodne z nastepujacymi specyfikacjami technicznymi majacymi zastosowanie:
[]
TE WILO SE
& @] EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
W Wilopark 1
Osoba upowazniona do sporzadzenia dokumentacji technicznej: D-44263 Dortmund
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Noi, producatorul, declardm sub responsabilitatea noastra exclusivd ca

asenia

Oficialny preklad

vyhl

RO tipurile de pompe din seria MEDANA CH1-LC
[ | (Numérul serial este marcat pe plscuta de identificare a produsului)
in starea lor livratd, respectd urmatoarele directive relevante si legislatia 02/04/06/10... (FIRST H)
’: nationald relevanta:
.
.E g |1 2006/42/EC - Masini || 2009/125/EC - Produselor cu impact energetic || 2011/65/EU + 2015/863 - privind restri
] de utilizare a i te peri
[
]
o9
S &| sunt conforme, de asemenea, cu urmétoarele standarde relevante
3 WILO SE
; EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Persoana autorizatd sa compileze dosarul tehnic este: D-44263 Dortmund]
SK My, vyrobca, na vlastni zodpovednost vyhlasujeme, Ze typy &erpadiel

radu, MEDANA CH1-LC.
(Sériové &islo je uvedené na &titku s vyrobkom)

v dodanom stave zodpovedaju nasledujlcim relevantnym smerniciam a 02/04/06/10... (FIRST H)
prislusnym ndrodnym pravnym predpisom:

|| 2006/42/EC - Strojovych zariadeniach || 2009/125/EC - Energeticky vyznamnych vyrobkov || 2011/65/EU + 2015/863 -
i Zivania urcitych cnych latol

spinat aj nasledujlice relevantné normy:

WILO SE
Group Quality
Wilopark 1
Osoba oerévnena' zostavit technick(l dokumentaciu je: D-44263 Dortmundl

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018;

SL Mi, kot proizvajalci, z polno odgovornostjo izjavljamo, da so ¢rpalke serije,
_— " —— MEDANA CH1-LC.
erijska Stevilka je oznatena na napisni tablici izdelka
v v stanju dostave ravnajo v skladu z naslednjimi ustreznimi direktivami in 02/04/06/10... (FIRST H)
> ustrezno nacionalno zakonodajo:
) 11 2006/42/EC - Stroji || 2009/125/EC - Izdelkov, povezanih z energijo || 2011/65/EU + 2015/863 - o omejevanju
g uporabe nekaterih nevarnih snovi
H
T izpolnjujejo tudi naslednje ustrezne standarde:
b WILO SE
= EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Oseba, pooblaitena za sestavo tehnicne datoteke, je: D-44263 Dortmund
TR Biz Uretici olarak, bu seri pompa tiplerinin tamamen kendi sorumluluumuz
altinda oldugunu beyan ederiz. MEDANA CH1-LC
Seri numarasi Griinin tzerindedir. 02/04/06/10... (FIRST H)
g teslim edildigi sekliyle asagidaki ilgili hukumler ile uyumludur;
5
@ |1 2006/42/EC - Makine Yénetmeligi || 2009/125/EC - Eko Tasarim Yénetmeligi || 2011/65/EU + 2015/863 - Belirli
= ikeli in bir sinirlandiran
E
g ilgili uyumlagtinimis Avrupa standartlari;
= WILO SE
] EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Teknik dosyay! dizenleyen yetkili kisi; D-44263 Dortmund
MT Ahna, il-manifattur, niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna li t-tipi
|___| ta'pompa tas-serje, MEDANA CH1-LC.
(In-numru tas-serje huwa mmarkat fug il-pjan ca tas-sit tal-prodott)
-’-'E fl-istat moghtija taghhom jikkonformaw mad-direttivi rilevanti li gejjin u 02/04/06/10... (FIRST H)
- mal-legislazzjoni nazzjonali relevanti:
8
vo |1 2006/42/EC - Makkinarju || 2009/125/EC - Prodotti relatati mal-energija || 2011/65/EU + 2015/863 - dwar ir-
£ N| restrizzjoni tal-uzu ta’ certi sustanzi perikoluzi
©
55
= jikkonformaw ukoll mal-istandards rilevanti li gejjin:
N WILO SE
s EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
= Wilopark 1
=
Persuna awtorizzata biex tigbor il-fajl tekniku hija: D-44263 Dor‘tmund|

Declaration n°2195366-rev04 PC As-Sh n°4236149-EU-rev06

WILO SE 2023-08



5

CE: Medana CH1-LSP

DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG

We, the manufacturer, declare under our sole MEDANA CH1-LSP

responsibility that the pump types of the series,
Als Hersteller erkldren wir unter unserer alleinigen
Verantwortung, dass die Pumpenbauarten der
Baureihen,
(The serial number is marked on the product site plate)
(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:
in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

_2006/42/EC - MACHINERY / MASCHINENRICHTLINIE
_ 2009/125/EC - ENERGY-RELATED PRODUCTS / ENERGIEVERBRAUCHSRELEVANTER PRODUKTE - RICHTLINIE
(and according to the regulation 2019/1781 on electric motors and variable speed drives / und entsprechend der

gednderten Verordnung 2019/1781 iiber Elektromotoren und Drehzahiregelungen)

_2011/65/EU + 2015/863 - RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES /
BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE

comply also with the following relevant standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen:

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018;

Person authorized to compile the technical file is: GrZ\{JIL%uSaE“t
Bevollméchtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Wilgpark 1 v

Unterlagen ist: D-44263 Dortmund

Digital unterschrieben

Dortmund, /%Z%ZQJ von Holger Herchenhein .
& Datum: 2022.08.31 wi l o

15:09:00 +02'00'
H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund
Declaration n°2223535-rev01 PC As-Sh n°4259373-EU-rev01

ORIGINAL DECLARATION / ORIGINAL-ERKLARUNG

.G 013.77
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EpEiG, 0 KATAOKEUAOTAG, BNAMVOUHE LE ANOKAEIOTIKA SIKA pag euBuvn OTI ol

EL TUMOI AVTAIOV TNG OEIpAG,
(O OEIPIAKOG APIBLGS ONUIEIGVETAI 0TO TAUNEAAKI TOU NPOIGVTOC) MEDANA CH1-LSP
£ OTNV KATAoTAoN Napadoong CUMHOPP®VOVTAl HE TIG AKOAOUBEG OXETIKEG
; 0dnyieg Kal TN OXeTIKR €BVIKN vopoBeoia:
Sv
[ 11 2006/42/EC - Mnxavipata || 2009/125/EC - Zuvdedpueva pe TV evépysia npoidvra || 2011/65/EU + 2015/863 - yia Tov
.3 3 6 TG XpRong € i ouciOv
g
g
£3 OUHHOPPMVETAl ENIONG HE EVAPHOVIOHEVA MPOTUNA:
3
£ WILO SE
2 EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
|E Wilopark 1
Npdowno E0u0I030TNHEVO VA CUVTAEEI TO TEXVIK apxeio eival: D-44263 Dortmund
ES Nosotros, el fabricante, declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad
que las bombas de la(s) serie(s)
(EI n° de serie esta marcado en la placa de caracteristicas del producto) MEDANA CH1-LSP
K cumple en la ejecucién suministrada las siguientes disposiciones
g pertinentes y la legislacion nacional correspondiente:
® £
G2 || 2006/42/EC - Maquinas || 2009/125/EC - Productos relacionados con la energia || 2011/65/EU + 2015/863 -
% g Restriccil a la utilizacién de determi ias peligl
i
cs
i " . . . .
g g asi como las disposiciones de las siguientes normas europeas armonizadas:
3 WILO SE
© EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
= Wilopark 1

Persona autorizada para la recopilacion de los documentos técnicos: D-44263 DortmundJ

m
~

Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les types de
pompes des séries,
Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit) MEDANA CH1-LSP

1] . A . . -
; dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives
° suivantes et aux législations nationales les transposant :
]
35 11 2006/42/EC - MACHINES || 2009/125/EC - PRODUITS LIES A L (et conformé au ré 2019/1781
-] amendé relatif aux moteurs électriques et aux variateurs de vitesse) || 2011/65/EU + 2015/863 - LIMITATION DE
% o L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES
]
€ . . . . s .
° "% sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :
=]
g WILO SE
o EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
S Wilopark 1
Personne autorisée a constituer le dossier technique est : D-44263 Dortmundl
T Noi, il costruttore, dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che i

tipi di pompa della serie,

(1 numero di serie & riportato sulla targhetta del sito del prodotto) MEDANA CH1-LSP
allo stato di consegna sono conformi alle seguenti direttive pertinenti e alla

legislazione nazionale pertinente:

]
c
o |1 2006/42/EC - Macchine || 2009/125/EC - Prodotti connessi all’energia || 2011/65/EU + 2015/863 - sulla restri:
E E dell’'uso di determinate sostanze pericolose
L
-
g © rispettare anche le seguenti norme pertinenti:
o WILO SE
K] EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
; Wilopark 1
La persona autorizzata a compilare il fascicolo tecnico é: D-44263 Dortmundl
PT Noés, o fabricante, declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que
a(s) bomba(s) da(s) série(s),
(0 n° de série esta marcado na placa de caracteristicas do produto) MEDANA CH1-LSP
estd em conformidade com a versdo fornecida nas seguintes disposigbes
5 relevantes e de acordo com a legislagdo nacional
Bo
-k 11 2006/42/EC - Maquinas || 2009/125/EC - Produtos relacionados com o consumo de energia || 2011/65/EU + 2015/863 -
"5 © relativa a restrigdo do uso de determinadas substancias perigosas
o8
8
3 g assim como as seguintes disposigdes das normas europeias
-]
[ WILO SE
= EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Pessoa autorizada para a elaboracdo de documentos técnicos: D-44263 Dortmund]
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Vi, producenten, erklaerer under vores eget ansvar, at pumpetyperne i

serien,

(Serienummeret er markeret p& produktpladen) MEDANA CH1-LSP
i deres leverede tilstand overholde folgende relevante direktiver og den

relevante nationale lovgivning:

=}
>

|1 2006/42/EC - Maskiner || 2009/125/EC - Energirelaterede produkter || 2011/65/EU + 2015/863 - Begraensning af
anvendelsen af visse farlige stoffer

ogs8 overholde fglgende relevante standarder:
WILO SE
EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Person, der er autoriseret til at udarbejde den tekniske fil, er: D-44263 Dortmund

Officiel oversaettelse af
erklaeringen

ET Meie, tootja, kuulutame ainuisikulisel vastutusel, et seeria pumbatitibid,
(Seerianumber on mérgitud toote saidi plaadile) MEDANA CH1-LSP
x oma tarnitud olekus jargima jargmisi asjakohaseid direktiive ja
g asjakohaseid siseriiklikke digusakte:
£
_f |1 2006/42/EC - Masinad || 2009/125/EC - Energiamdjuga toodete || 2011/65/EU + 2015/863 - teatavate ohtlike ainete
5 §| kasutamise piiramise kohta
Qi
B o
E vastama ka jargmistele asjakohastele standarditele:
= WILO SE
% EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
=] Wilopark 1
Tehnilise toimiku koostamiseks on volitatud isik: D-44263 Dortmund
FI Valmistaja vakuuttaa yksinomaisella vastuullaan, ettéd sarjan
pumpputyypit,
(Sarjanumero on merkitty tuotekohtaiseen kilpeen) MEDANA CH1-LSP

toimitetussa tilassa noudattavat seuraavia asiaankuuluvia direktiiveja ja

E’ asiaa koskevaa kansallista lainsdadantoa:
.g g || 2006/42/EC - Koneet || 2009/125/EC - Energiaan liittyvien tuotteiden || 2011/65/EU + 2015/863 - tiettyjen
>'c vaarallisten ainei kdyton rajoi i
-:‘, x noudattamaan my6s seuraavia asiaankuuluvia standardeja:
] WILO SE
3 EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
= Wilopark 1
Henkil, jolla on valtuudet koota tekninen tiedosto, on: D-44263 Dortmund
Vi® framleidandinn lysum pvi yfir undir &byrgd okkar einungis ad
Is daelugerdir seriunnar,
™| (Ragnumerid er merkt & plstunni & vérustadnum) MEDANA CH1-LSP
i afhentu astandi i samraemi vid eftirfarandi videigandi tilskipanir og
w videigandi innlenda 16ggjof:
o'c
;g § || 2006/42/EC - Vélartilskipun || 2009/125/EC - Tilskipun vardandi vérur tengdar orkunotkun || 2011/65/EU + 2015/863 -
‘E g‘ Takmérkun & notkun tiltekinna hzettulegra efna
] uppfylla einnig eftirfarandi videigandi stadla:
s> WILO SE
EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1

Sa sem hefur heimild til a8 taka saman taekniskrana er: D-44263 Dortmund
Mes, kaip gamintojas, savo atsakomybés ribose deklaruojame, kad Sios

LT serijos siurbliy modeliai,
(Serijos numeris pazymétas ant produkto lentelés) MEDANA CH1-LSP
@ taip kaip pristatyti, atitinka sekancias aktualias direktyvas ir nacionalines
:g teisés normas bei reglamentus:
8
|_'6 % |1 2006/42/EC - Masinos || 2009/125/EC - Energija susijusiems gaminiams || 2011/65/EU + 2015/863 - dél tam tikry
f' § pavojingy Zi jil apribojimo
Tt
29 v .
3> taip pat atitinka sekancius aktualius standartus:
-3 WILO SE
= EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
o Wilopark 1
Asmuo igaliotas sudaryti techninius dokumentus yra: D-44263 Dortmund
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Officiéle vertaling van de
verklaring

LV Més, razotajs, ar pilnu atbildibu pazinojam, ka stknu sérijas,

(Sérijas numurs ir noradits uz izstradajuma plaksnites) MEDANA CH1-LSP
" piegadataja valsti atbilst $adam attiecigam direktivam un attiecigiem valsts
® tiesibu aktiem:
o
g E 11 2006/42/EC - Masinas || 2009/125/EC - Energiju saistitiem razojumiem || 2011/65/EU + 2015/863 - par dazu bistamu
" E‘ vielu izmantosanas ierobezo$anu 2011/65/UE
£
]
e 3 atbilst ari sekojosiem attiecigiem standartiem:
< WILO SE
[] EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
a Wilopark 1

Persona pilnvarota sastadit tehnisko dokumentaciju: D-44263 Dortmund

NL Wij, de fabrikant, verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat de

pomptypes van de serie,

(Het serienummer staat vermeld op het naamplaatje van het product) MEDANA CH1-LSP
in de geleverde versie voldoen aan de volgende relevante bepalingen en

aan de overeenkomstige nationale wetgeving:

|| 2006/42/EC - Machines || 2009/125/EC - Energiegerelateerde producten || 2011/65/EU + 2015/863 - betreffende
beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen

voldoen ook aan de volgende relevante normen:
WILO SE
EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
De persoon die bevoegd is om het technische bestand samen te stellen is: D-44263 DortmundJ

2
o

Offisiell oversettelse av
erklzering

Vi som produsent erklaerer herved at pumper under type serie,

(seri er markert p3 ) MEDANA CH1-LSP
I levert tilstand vil produkt overholde fglgende direktiver og relevant
nasjonal lovgivning

|1 2006/42/EC - Maskindirektiv || 2009/125/EC - Direktiv energirelaterte produkter || 2011/65/EU + 2015/863 -
Begrensning av bruk av visse farlige stoffer

Oppfolger ogsd relevante standarder
WILO SE
EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Vedkommendesom er autorisert til 8 sammenstille teknisk fil er: D-44263 Dortmund|

[7)]

v

ell oversattning av
forsdkran

Vi, tillverkaren, forsakrar under eget ansvar att pumparna i serien

(Seri finns utmérkt pa produktens dataskylt) MEDANA CH1-LSP
i det utférande de levererades éverrenstammer med féljande relevanta
direktiv och relevant nationell lagstiftning

|1 2006/42/EC -Maskiner || 2009/125/EC - Energirelaterade produkter || 2011/65/EU + 2015/863 - begrédnsning av
anvéandning av vissa farliga @mnen

Gverrenstammer ocks& med foljande relevanta standarder:
WILO SE
EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Person behorig att sammanstélla denna tekniska fil &r: D-44263 Dortmundl

[n) Offi
>

Eadar-theangachadh
oifigeil den Ghairm

Bidh sinn, an neach-déanamh, a ‘foillseachadh fon aon uallach againn gu

bheil na seodrsaichean pumpa san t-sreath,

(Tha an aireamh sreathach air a chomharrachadh air clar larach an toraidh) MEDANA CH1-LSP
anns an stait libhrigidh aca géilleadh ris na stitiiridhean buntainneach a
leanas agus ris an reachdas naiseanta buntainneach:

|1 2006/42/EC - Innealra || 2009/125/EC - Fuinneamh a bhaineann le tairgi || 2011/65/EU + 2015/863 - Srian ar an Gsaid
a bhaint as substainti guaiseacha acu

geilleadh cuideachd ris na h-inbhean iomchaidh a leanas:
WILO SE
EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1

Is e an neach le ighdarras am faidhle teicnigeach a chur ri chéile: D-44263 Dortmundl
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BG Hue, kaTo npoussoanTeN, AeknapupamMe Ha CO6CTBEHA OTFOBOPHOCT, Ye
noMnuTe OT cepusTa,
CepuiiHiTe Homepa ca 0603HaveHu Ha Tabenata Ha NpoAyKTa MEDANA CH1-LSP
© B AocTaBeHus UM BUA Ca B CbOTBETCTBME NPUIOXWUMUTE 3a AbpxasaTa
o AMPEKTMBU 1 3aKOHOAATENCTBO
o
Q%
) |1 2006/42/EC - Mawmuu || 2009/125/EC - MpoaykTh, ¢ eHepronot 11 2011/65/EU + 2015/863 -
c g orp: 3ay ] Ha onacHu
I
25
s Ep[ CbLl0 Taka OTrOBapsT Ha CEAHUTE U3UCKYEMU HOPMU:
g WILO SE
- EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
o Wilopark 1
JINLETO, YMTLNHOMOLWEHO 1@ CbCTaBY TEXHUYECKMs AoKnaa e: D-44263 Dortmund
cs My, vyrobce, prohlasujeme na zékladé nasi jediné odpovédnosti, Ze typy
Cerpadel fady,
] (Sériové &islo je uvedeno na vyrobnim &titku) MEDANA CH1-LSP
K ve svém dodaném stavu dodrzovat nasledujici relevantni smérnice a
"_:" prislusnou narodni legislativu:
[
o |1 2006/42/EC - Stroje || 2009/125/EC - Vyrobkd spojenych se spotiebou energie || 2011/65/EU + 2015/863 - Omezeni
B #ivani nékterych énych latek
3
& dodrzovat také nasledujici relevantni normy:
£ WILO SE
& EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
o Wil
= ilopark 1
<] Osoba opravnénd sestavit technickou dokumentaci je: D-44263 Dortmund
Mi, proizvoda¢, izjavljujemo pod isklju¢ivom odgovornosc¢u da tipovi pumpi
HR -
serije,
(Serijski broj je oznaden na tipskoj plocici proizvoda) MEDANA CH1-LSP
u isporuenom stanju odgovara sljedecim relevantnim direktivama i
< relevantnom nacionalnom zakonodavstvu:
]
9
= :3 || 2006/42/EC - Smjernica o strojevima || 2009/125/EC - Smjernica za proizvode relevantne u pogledu potrosnje energije
s © |1 2011/65/EU + 2015/863 - i€enju uporabe ih opasnih tvari
8
[ .
] g u skladu takoder i sa sljede¢im relevantnim standardima:
3 WILO SE
“ EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Osoba ovlastena za sastavljanje tehni¢ke dokumentacije: D-44263 Dortmund
HU Mi, a gyarto, sajat feleldsségiinkre kijelentjiik, hogy a sorozat szivattydi,
(A sorozatszamot a termék adattablajan feltiintetik) MEDANA CH1-LSP
H leszallitott kivitellkben feleljenek meg a kovetkezd vonatkozd
" irdnyelveknek és a vonatkozd nemzeti irdnyelveknek
g
= 3 || 2006/42/EC - Gépek || 2009/125/EC - Energiaval kapcsolatos termékek || 2011/65/EU + 2015/863 - egyes veszélyes
- S valé alkalmazasanak korlatozasarél
§3
E L megfeleljen a kvetkezd vonatkozo eldirasoknak is:
3, WILO SE
z EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
< Wilopark 1
A miiszaki dokumentaci6 dsszeallitdsara iogosult személy: D-44263 Dortmund
PL Producent o$wiadcza na wytaczna odpowiedzialnos¢, ze pompy z serii
(Numer seryjny znajduje sie na tabliczce znamionowej produktu) MEDANA CH1-LSP
O - w stanie dostarczonym sa zgodne z nastepujacymi dyrektywami i
T 3 przepisami krajowymi majacymi zastosowanie:
3¢
© g |1 2006/42/EC - Maszyn || 2009/125/EC - Produktéw zwiazanych z energia || 2011/65/EU + 2015/863 - sprawie
g ﬁ' ograni i ia niektérych ni i ji
v T ,
£ g sg rowniez zgodne z nastepujacymi specyfikacjami technicznymi majacymi zastosowanie:
[
Tx WILO SE
g 2 EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Osoba upowazniona do sporzadzenia dokumentacji technicznej: D-44263 Dortmund

Declaration n°2223535-rev01 PC As-Sh n°4259373-EU-rev01

Certification Booklet Medana CH3-LE, Medana CH1-L, Medana CH1-LC, Medana CH1-LSP,
Medana CV1-L, MVIL



34

Noi, producatorul, declardm sub responsabilitatea noastra exclusiva ca

RO tipurile de pompe din seria
(Numéirul serial este marcat pe plicuta de identificare a produsului) MEDANA CH1-LSP
in starea lor livratd, respecta urmatoarele directive relevante si legislatia
): nationald relevantd:
.
s .g_ |1 2006/42/EC - Masini || 2009/125/EC - Produselor cu impact energetic || 2011/65/EU + 2015/863 - privind restri
ow de utilizare a i te peri
]
Qv
g g sunt conforme, de asemenea, cu urmdtoarele standarde relevante
b WILO SE
= EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Persoana autorizatd sa compileze dosarul tehnic este: D-44263 Dortmund
SK My, vyrobca, na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze typy &erpadiel
radu,
(Sériové dislo je uvedené na &titku s vyrobkom) MEDANA CH1-LSP
v dodanom stave zodpovedajl nasledujicim relevantnym smerniciam a
< prisluSnym narodnym pravnym predpisom:
]
X . . . : . . .
[ || 2006/42/EC - Strojovych zariadeniach || 2009/125/EC - g y y |1 2011/65/EU + 2015/863 -
5g i pouzivania uréitych &nych latok
>
£
Zg z spifiat aj nasledujlce relevantné normy:
5 WILO SE
EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Osoba opravnend zostavit technick dokumentaciu je: D-44263 Dortmund|
SL Mi, kot proizvajalci, z polno odgovornostjo izjavljamo, da so &rpalke serije,
(Serijska &tevilka je oznacena na napisni tablici izdelka) MEDANA CH1-LSP
° v stanju dostave ravnajo v skladu z naslednjimi ustreznimi direktivami in
> ustrezno nacionalno zakonodajo:
; |1 2006/42/EC - Stroji || 2009/125/EC - Izdelkov, povezanih z energijo || 2011/65/EU + 2015/863 - o omejevanju
S uporabe nekaterih nevarnih snovi
g
‘s izpolnjujejo tudi naslednje ustrezne standarde:
E WILO SE
5 EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Oseba, pooblaséena za sestavo tehni¢ne datoteke, je: D-44263 Dortmundl
TR Biz tiretici olarak, bu seri pompa tiplerinin tamamen kendi sorumlulugumuz
altinda oldugunu beyan ederiz.
Seri numarasi iriinin izerindedir. MEDANA CH1-LSP
z teslim edildigi sekliyle asagidaki ilgili hiikiimler ile uyumludur;
s
y
@ |1 2006/42/EC - Makine Yonetmeligi || 2009/125/EC - Eko Tasarim Y6netmeligi || 2011/65/EU + 2015/863 - Belirli
H ikeli in bir sinirlandiran
E
2 ilgili uyumlastiriimis Avrupa standartlari;
2 WILO SE
5 EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Teknik dosyay: diizenleyen yetkili kig\; D-44263 Dortmundl
MT Ahna, il-manifattur, niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna li t-tipi
ta 'pompa tas-serje,
(In-numru tas-serje huwa mmarkat fuq il-pjan ¢a tas-sit tal-prodott) MEDANA CH1-LSP
o fl-istat moghtija taghhom jikkonformaw mad-direttivi rilevanti li gejjin u
S mal-legislazzjoni nazzjonali relevanti:
5E
Q' o 11 2006/42/EC - Makkinarju || 2009/125/EC - Prodotti relatati mal-energija || 2011/65/EU + 2015/863 - dwar ir-
E :4‘ restrizzjoni tal-uzu ta’ ¢erti sustanzi perikoluzi
©
.g £
i~ %‘ jikkonformaw ukoll mal-istandards rilevanti li gejjin:
8 WILO SE
K EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
P Wilopark 1
Persuna awtorizzata biex tigbor il-fajl tekniku hija: D-44263 Dortmund]

Declaration n°2223535-rev01 PC As-Sh n°4259373-EU-rev01

WILO SE 2023-08



6 CE:MedanaCV1-L2 4610 16 (Opti V)

DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
We, the manufacturer, declare under our sole Medana CV1-L.
responsibility that the pump types of the series, 2/4/6/10/16 (Opti V)

Als Hersteller erkldren wir unter unserer alleinigen
Verantwortung, dass die Pumpenbauarten der
Baureihen,
(The serial number is marked on the product site plate)
(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:
in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

_ 2006/42/EC - MACHINERY / MASCHINENRICHTLINIE

_2009/125/EC - ENERGY-RELATED PRODUCTS / ENERGIEVERBRAUCHSRELEVANTER PRODUKTE - RICHTLINIE
(and according to the regulation 2019/1781 on electric motors and variable speed drives / und entsprechend der
gednderten Verordnung 2019/1781 iiber Elektromotoren und Drehzahlregelungen)

_2009/125/EC - ENERGY-RELATED PRODUCTS / ENERGIEVERBRAUCHSRELEVANTER PRODUKTE - RICHTLINIE
(and according to the amended regulation 547/2012 on water pumps / und gemé&B der geédnderten Verordnung

547/2012 iiber Wasserpumpen)

_2011/65/EU + 2015/863 - RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES /
BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE

comply also with the following relevant standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen:

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018;

WILO SE
Person authorized to compile the technical file is: Group Quality
Bevollmdchtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: Wilopark 1

- ) D-44263 Dortmund
Digital unterschrieben ormun

Dortmund, : &%&M%M von Holger Herchenhein
[ ? Datum: 2022.02.07 Wi l fo)

11:22:47 +01'00'

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund
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Epeig, o kataokeuaoTng, SNAMVOUNE PE AnOKAEIOTIKA JIKM pag eubuvn OTi ol

EL TUMNOI AVTAI®V TNG OeIpac, Medana CV1-L
(O CEIPIaKOG APIBUGG CTUEIGVETAI OTO TAPNEAGKI ToU NPOIBVTOG) .
= TNV KaTaoTaon Napadoong CUPHOPPOVOVTAI E TIG AKOAOUBEG OXETIKEG 2/4/6/10/16 (Opti V)
:_ 03nYieG KAl TN OXETIKN €BVIKN vouoBesia:
v
Q E,. |1 2006/42/EC - Mnxavipara || 2009/125/EC - Zuvdeopeva Pe TRV EVEPYEIA NPoidvTa || 2009/125/EC - Zuvdedpeva pe TRV
_g‘ g. evépyela npoidévra || 2011/65/EU + 2015/863 - yia TOV NEPIOPIGHO TNG XPFONG OPICHEVMV ENIKIVIUVOV OUCIOV
L€
-
,_-g QUHHOPPAVETAI ENIONG HE Evappoviopéva npdTuna:
3
3 WILO SE
E EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
w Wilopark 1
Npowno sEouciodoTnyévo va ouvTags! To Texvik dpxeio sivai: D-44263 Dortmund)
ES Nosotros, el fabricante, declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad
que las bombas de la(s) serie(s) Medana CV1-L
(EI n° de serie esta marcado en la placa de caracteristicas del producto) n
K] cumple en la ejecucién suministrada las siguientes disposiciones 2/4/6/10/16 (Opti V)
g pertinentes y la legislacion nacional correspondiente:
55 11 2006/42/EC - Maquinas || 2009/125/EC - Productos relacionados con Ia energla 1l 2009/125/EC Productos
E ‘S relacionados con la energia || 2011/65/EU + 2015/863 - Restriccit al de determi
of peligrosas
c R
Nl . 3 - - .
‘g 8] asi como las disposiciones de las siguientes normas europeas armonizadas:
S WILO SE
© EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
(= Wilopark 1
Persona autorizada para la recopilacién de los documentos técnicos: D-44263 Dortmund]
FR Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les types de
pompes des séries, Medana CV1-L
Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit) .
] , —_ i - e
. dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives 2/4/6/10/16 (Opti V)
° suivantes et aux législations nationales les transposant :
2 - |1 2006/42/EC - MACHINES || 2009/125/EC - PRODUITS LIES A L (et conformé au ré 2019/1781
.g S| amendé relatif aux moteurs électriques et aux variateurs de vitesse) || 2009/125/EC - PRODULTS LIES A L'ENERGIE (et
£ H confor au dé 547/2012 sur les pompes a eau) || 2011/65/EU + 2015/863 - LIMITATION DE
6 | L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES
1 " . . :
° :3 sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :
B
B WILO SE
E EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
; Wilopark 1
Personne autorisée & constituer le dossier technique est : D-44263 Dortmund
T Noi, il costruttore, dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che i
tipi di pompa della serie, Medana CV1-L
(Il numero di serie & riportato sulla targhetta del sito del prodotto) <
% allo stato di consegna sono conformi alle seguenti direttive pertinenti e alla 2/4/6/10/16 (Opti V)
° legislazione nazionale pertinente:
90
c
-E o |1 2006/42/EC - Macchine || 2009/125/EC - Prodotti connessi all’energia || 2009/125/EC - Prodotti connessi all’energia | |
£ = 2011/65/EU + 2015/863 - sulla restrizione dell’'uso di determinate sostanze pericolose
28
5 '§ rispettare anche le seguenti norme pertinenti:
§a WILO SE
s EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
; Wilopark 1
La persona autorizzata a compilare il fascicolo tecnico &: D-44263 Dortmund
PT Nés, o fabricante, declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que
a(s) bomba(s) da(s) série(s), Medana CV1-L.
(O O de série esté marcado na placa de caracteristicas do produto) .
estd em conformidade com a versdo fornecida nas seguintes disposigdes 2/4/6/10/16 (Opti V)
i} relevantes e de acordo com a legislagdo nacional
] 2 11 2006/42/EC - Maquinas || 2009/125/EC - Produtos relacionados com o consumo de energia || 2009/125/EC - Produtos
& | relacionados com o consumo de energia || 2011/65/EU + 2015/863 - relativa  restrigio do uso de determinadas
© 8| substancias perigosas
o8
|& o
5 8| assim como as seguintes disposigdes das normas europeias
°
© WILO SE
= EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Pessoa autorizada para a elaboragdo de documentos técnicos: D-44263 Dor‘tmund|
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DA Vi, producenten, erklaerer under vores eget ansvar, at pumpetyperne i
(se”e”' et eilomitipadoth Medana CV1-L.
Serienummeret er markeret pa produktpladen "
s i deres leverede tilstand overholde fglgende relevante direktiver og den 2/4/6/10/16 (Opti V)
H relevante nationale lovgivning:
9
2006/42/EC - Maskiner || 2009/125/EC - Energirelaterede produkter || 2009/125/EC - Energirelaterede produkter
%& 1l /42/! kiner || /125/ irel d dukter || /125/ irel ds dukter ||
w.E 2011/65/EU + 2015/863 - Begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer
2
SR
9 ¥| ogs8 overholde folgende relevante standarder:
]
-g WILO SE
& EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
o Wilopark 1
Person, der er autoriseret til at udarbejde den tekniske fil, er: D-44263 Dortmund
ET Meie, tootja, kuulutame ainuisikulisel vastutusel, et seeria pumbattdbid,
— N . @ randie) Medana CV1-L.
eerianumber on mérgitud toote saidi plaadile .
x oma tarnitud olekus jargima jargmisi asjakohaseid direktiive ja 2/4/6/10/16 (Opti V)
aq_-, asjakohaseid siseriiklikke Gigusakte:
£
_'_“ || 2006/42/EC - Masinad || 2009/125/EC - Energiamdjuga toodete || 2009/125/EC - Energiaméjuga toodete ||
g g‘ 2011/65/EU + 2015/863 - teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta
Lo
]
E vastama ka jargmistele asjakohastele standarditele:
] WILO SE
= EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
=] Wilopark 1
Tehnilise toimiku koostamiseks on volitatud isik: D-44263 Dortmund
FI Valmistaja vakuuttaa yksinomaisella vastuullaan, etta sarjan
|| pumpputyypit, Medana CV1-L.
(Sarjanumero on merkitty tuotekohtaiseen kilpeen) "
c toimitetussa tilassa noudattavat seuraavia asiaankuuluvia direktiiveja ja 2/4/6/10/16 (Opti V)
B asiaa koskevaa kansallista lainsaadantoa:
) 2006/42/EC - Koneet || 2009/125/EC - Energiaan liittyvien tuotteiden || 2009/125/EC - Energiaan liittyvien tuotteiden
Lo /42/ /125/ I ide /125/ i d
>c 11 2011/65/EU + 2015/863 - tiettyjen iden kaytén raj
€c
9=
-; = noudattamaan myds seuraavia asiaankuuluvia standardeja:
® WILO SE
S EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
2 Wilopark 1
Henkils, jolla on valtuudet koota tekninen tiedosto, on: D-44263 Dortmund
1s Vid framleidandinn lysum pvi yfir undir dbyrgd okkar einungis ad
daelugerdir seriunnar, Medana CV1-L.
(Radntimerid er merkt & plotunni & vérustadnum) .
i afhentu &standi i samraemi vid eftirfarandi videigandi tilskipanir og 2/4/6/10/16 (Opti V)
o videigandi innlenda 16ggjof:
o'c
€
s 5 11 2006/42/EC - Vélartilskipun || 2009/125/EC - Tilskipun vardandi vérur tengdar orkunotkun || 2009/125/EC - Tilskipun
3' g‘ vardandi vérur tengdar orkunotkun || 2011/65/EU + 2015/863 - Takmérkun a notkun tiltekinna haettulegra efna
52
'E = uppfylla einnig eftirfarandi videigandi stadla:
2> WILO SE
o
EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Sa sem hefur heimild til a& taka saman taekniskrana er: D-44263 Dortmund
LT Mes, kaip gamintojas, savo atsakomybés ribose deklaruojame, kad $ios
serijos siurbliy modeliai, Medana CV1-L.
(Serijos numeris pazymétas ant produkto lentelés) "
i taip kaip pristatyti, atitinka sekantias aktualias direktyvas ir nacionalines 2/4/6/10/16 (Opti V)
2, teisés normas bei reglamentus:
8
5 [ 11 2006/42/EC - Mainos || 2009/125/EC - Energija susijusiems gami iams || 2009/125/EC - Energija susijusiems
¥ g| gaminiams || 2011/65/EU + 2015/863 - dél tam tikry pavojing i apribojimo
°E
wo " o i .
3> taip pat atitinka sekancius aktualius standartus:
©
S WILO SE
g EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Asmuo jgaliotas sudaryti techninius dokumentus yra: D-44263 Dortmund
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M&s, razotajs, ar pilnu atbildibu pazinojam, ka siknu s&rijas,
Medana CV1-L.

(Serijas numurs ir noradits uz izstradajuma plaksnites) e
piegadataja valsti atbilst $adam attiecigam direktivam un attiecigiem valsts 2/4/6/10/16 (Opti V)

tiestbu aktiem:

% E |1 2006/42/EC - Masinas || 2009/125/EC - Energiju saistitiem raZojumiem || 2009/125/EC - Energiju saistitiem
0 3 raZojumiem || 2011/65/EU + 2015/863 - par daZu bi: vielu i; L3 ier Z03 2011/65/UE
=8
T =
w3 atbilst ari sekojosiem attiecigiem standartiem:
s WILO SE
7] EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
aQ Wilopark 1
Persona Eilnvarota sastadit tehnisko dokumentéciju: D-44263 Dortmundl
NL Wij, de fabrikant, verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat de
(;Lomptypes van de senled, ) ‘ . " Medana CV1-L.
et serienummer staat vermeld op het naamplaatje van het product; n
% in de geleverde versie voldoen aan de volgende relevante bepalingen en 2/4/6/10/16 (Opti V)
s aan de overeenkomstige nationale wetgeving:
>
g‘ E‘ || 2006/42/EC - Machines || 2009/125/EC - Energiegerelateerde producten || 2009/125/EC - Energiegerelateerde
% ‘E producten || 2011/65/EU + 2015/863 - betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaa
£z
g (=
. 2 voldoen ook aan de volgende relevante normen:
] WILO SE
g EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
g Wilopark 1
De persoon die bevoegd is om het technische bestand samen te stellen is: D-44263 Dortmundl
NO Vi som produsent erklaerer herved at pumper under type serie,
—] ot ) Medana CV1-L.
er er markert pa .
2 I levert tilstand vil produkt overholde folgende direktiver og relevant 2/4/6/10/16 (Opti V)
] nasjonal lovgivning
8
]
% 2 |1 2006/42/EC - Maskindirektiv || 2009/125/EC - Direktiv energirelaterte produkter || 2009/125/EC - Direktiv
] E energirelaterte produkter || 2011/65/EU + 2015/863 - Begrensning av bruk av visse farlige stoffer
o
3% .
= 4 Oppfelger ogsa relevante standarder
2 WILO SE
£ EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
[=] Wilopark 1
Vedkommendesom er autorisert til 8 sammenstille teknisk fil er: D-44263 Dortmund
sV Vi, tillverkaren, forsakrar under eget ansvar att pumparna i serien
— . e e e Medana CV1-L.
erienumret finns utmarkt pd produktens dataskylt <
2 i det utforande de levererades 6verrenstammer med féljande relevanta 2/4/6/10/16 (Opti V)
o direktiv och relevant nationell lagstiftning
c
I
1:"..“ s |1 2006/42/EC -Maskiner || 2009/125/EC - Energirelaterade produkter || 2009/125/EC - Energirelaterade produkter ||
'E i1 2011/65/EU + 2015/863 - begréansning av anvéandning av vissa farliga &mnen
£%
28
oL éverrenstammer ocksd med foljande relevanta standarder:
g WILO SE
= EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
'5 Wilopark 1
Person behdrig att sammanstélla denna tekniska fil &r: D-44263 Dortmund
GA Bidh sinn, an neach-déanamh, a ‘foillseachadh fon aon uallach againn gu
(t;l:ell ja seohrsarc:e:n pur:pah sanht-dsr‘reatll?, - " Medana CV1-L.
a an aireamh sreathach air a chomharrachadh air clar larach an torai .
- anns an stait libhrigidh aca geéilleadh ris na stitiridhean buntainneach a 2/4/6/10/16 (Opti V)
il £ leanas agus ris an reachdas naiseanta buntainneach:
=
§®
g\ é || 2006/42/EC - Innealra || 2009/125/EC - Fuinneamh a bhaineann le tairgi || 2009/125/EC - Fuinneamh a bhaineann le
£ | tairgi |1 2011/65/EU + 2015/863 - Srian ar an (séid a bhaint as substainti guaiseacha acu
23
“E“_ FH geilleadh cuideachd ris na h-inbhean iomchaidh a leanas:
s 2 WILO SE
&% EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Is e an neach le Ughdarras am faidhle teicnigeach a chur ri chéile: D-44263 Dor‘tmund|
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Hue, kaTo npounssoauTes, AeKnapupame Ha COBCTBEHA OTFOBOPHOCT, e

BG

nomnuTte ot cepmﬂ;'a, . Medana CV1-L.

CepuiiuTe Homepa ca 060aHaueHU Ha TabenaTa Ha NPoAyKTa 0
] B AocTaBeHns UM BUA Ca B CbOTBETCTBUE MPUNOXUMUTE 3a AbpxasaTa 2/4/6/10/16 (Opti V)
- ANPEKTUBU U 3aKOHOAATENCTBO
]
3 § || 2006/42/EC - Mawunum || 2009/125/EC - MpoayKTu, cBbp3aHu ¢ eHepronorpebnenuero || 2009/125/EC - MpoaykTy,

C eHepronor 2011/65/EU + 2015/863 - oTHOCHO OrpaHMuYeHuMeTo 3a ynorpebara Ha onpeaeneHm
Eg 1 /65/ /: 6
z 2| onachu sewecrsa
g5
3
'sﬂ % ChbLU0 Taka OTroBapAT Ha CIEAHUTE U3UCKYEMU HOPMU:
g B WILO SE
& EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
o Wilopark 1
JIMUeTO, yMbAHOMOLIEHO A3 CBCTaBY TeXHUuecKws Aoknaa e: D-44263 Dortmund

cs My, vyrobce, prohlasujeme na zédkladé nasi jediné odpovédnosti, Ze typy

cerpadel Fady, N Medana CV1-L.
(Sériové Eislo je uvedeno na vyrobnim &titku) 2/4/6/10/16 (Opti V)

ve svém dodaném stavu dodrzovat nasledujici relevantni smérnice a
pfislusnou narodni legislativu:

|| 2006/42/EC - Stroje || 2009/125/EC - Vyrobk{ spojenych se spotiebou energie || 2009/125/EC - Vyrobkd spojenych se
spotfebou energie || 2011/65/EU + 2015/863 - Omezeni pouZivani nékterych nebezpeénych latek

dodrzovat také nasledujici relevantni normy:
WILO SE
EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Osoba oprévnéna sestavit technickou dokumentaci je: D-44263 Dortmund
Mi, proizvodac, izjavljujemo pod isklju¢ivom odgovornoscu da tipovi pumpi

Oficialni pFeklad Prohlaseni

HR
—— f:r'li'b oo & Medana CV1-L.
erijski broj je oznaen na tipskoj plotici proizvoda, "
u isporu¢enom stanju odgovara sljede¢im relevantnim direktivama i 2/4/6/10/16 (Opti V)

- relevantnom nacionalnom zakonodavstvu:

]

2.9 |1 2006/42/EC - Smjernica o strojevima || 2009/125/EC - Sm]ernlca za proizvode relevantne u pogledu potrosnje energije
£ 'g || 2009/125/EC - Smjernica za proizvode r u p! $nje energije || 2011/65/EU + 2015/863 - ogranicenju
E‘ :E uporabe odredenih opasnih tvari

]

[ =

& g u skladu takoder i sa sljede¢im relevantnim standardima:

= WILO SE
@ EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality

Wilopark 1
Osoba ovlastena za ljanje tehnitke ije: D-44263 Dortmund
HU Mi, a gyartd, sajat felelésségiinkre kijelentjlik, hogy a sorozat szivattyui,
— . i — . Medana CV1-L.
sorozatszamot a termék adattablajan feltinteti .

H leszallitott kivitellikben feleljenek meg a kdvetkezd vonatkozd 2/4/6/10/16 (Opti V)

® irdnyelveknek és a vonatkozé nemzeti irdnyelveknek

S

11 2006/42/EC - Gépek || 2009/125/EC - Energiaval kapcsolatos termékek || 2009/125/EC - Energiéval kapesolatos
termékek || 2011/65/EU + 2015/863 - egyes élyes valé kor ol

itasa

megfeleljen a kovetkezd vonatkozd eldirdsoknak is:

WILO SE
EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
A miiszaki dokumentacié dsszedllitasara jogosult személy: D-44263 Dortmund

A Nyilatkozat hiva
ford

PL Producent o$wiadcza na wytgczng odpowiedzialnos¢, ze pompy z serii
— ., o e Medana CV1-L.
umer seryjny znajduje sig na tabliczce znamionowej produktu i

© = w stanie dostarczonym sg zgodne z nastepujacymi dyrektywami i 2/4/6/10/16 (Opti V)

T 3 przepisami krajowymi majacymi zastosowanie:

L

g 3 11 2006/42/EC - Maszyn || 2009/125/EC - Produktéw zwiazanych z energi || 2009/125/EC - Produktow zwiazanych z

5| energia || 2011/65/EU + 2015/863 - sprawie ograni ia niektérych niet y

i3

£ E sq réwniez zgodne z nastepujacymi specyfikacjami technicznymi majacymi zastosowanie:

[]

TE WILO SE

5 2| EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1

Osoba upowazniona do sporzadzenia dokumentacji technicznej: D-44263 Dortmund
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Noi, producatorul, declardm sub responsabilitatea noastra exclusivd ca

RO tipurile de pompe din seria Medana CV1-L
[ | (Numérul serial este marcat pe plscuta de identificare a produsului) .
in starea lor livratd, respectd urmatoarele directive relevante si legislatia 2/4/6/10/16 (Opti V)
’: nationald relevanta:
.
.E g |1 2006/42/EC - Masini || 2009/125/EC - Produselor cu impact energetlc 11 2009/125/EC - d lor cu impact geti
] 11 2011/65/EU + 2015/863 - privind restrictiile de utilizare a te per
s
Q9
S &| sunt conforme, de asemenea, cu urmétoarele standarde relevante
3 WILO SE
; EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Persoana autorizatd sa compileze dosarul tehnic este: D-44263 Dortmund]
SK My, vyrobca, na vlastni zodpovednost vyhlasujeme, Ze typy &erpadiel
|~ ]| rady Medana CV1-L.
(Sériové Eislo je uvedené na dtitku s vyrobkom) n
v dodanom stave zodpovedaju nasledujicim relevantnym smerniciam a 2/4/6/10/16 (Opti V)
- prislusnym ndrodnym pravnym predpisom:
]
X
[ 'E || 2006/42/EC - Strojovych zariadeniach || 2009/125/EC - Energeticky vyznamnych vyrobkov || 2009/125/EC -
S 9| Energeticky vyznamnych vyrobkov || 2011/65/EU + 2015/863 - ia urgitych énych latok
23
‘.g z spinat aj nasledujlice relevantné normy:
5 WILO SE
EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Osoba opravnena zostavit technicki dokumentéciu je: D-44263 Dortmund)
SL Mi, kot proizvajalci, z polno odgovornostjo izjavljamo, da so ¢rpalke serije,
- . Medana CV1-L.
erijska Stevilka je oznatena na napisni tablici izdelka .
v v stanju dostave ravnajo v skladu z naslednjimi ustreznimi direktivami in 2/4/6/10/16 (Opti V)
> ustrezno nacionalno zakonodajo:
) |1 2006/42/EC - Stroji || 2009/125/EC - Izdelkov, povezanih z energijo || 2009/125/EC - Izdelkov, povezanih z energijo | |
g 2011/65/EU + 2015/863 - o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi
H
T izpolnjujejo tudi naslednje ustrezne standarde:
b WILO SE
= EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Oseba, pooblaitena za sestavo tehnicne datoteke, je: D-44263 Dortmund
TR Biz Uretici olarak, bu seri pompa tiplerinin tamamen kendi sorumluluumuz
altinda oldugunu beyan ederiz. Medana CV1-L
Seri numaras! driiniin tzerindedir. <
2/4/6/10/16 (Opti V)
g teslim edildigi sekliyle asagidaki ilgili hukumler ile uyumludur;
5
@ 1 2006/42/EC - Makine Yénetmeligi || 2009/125/EC - Eko Tasarim Yénetmeligi || 2009/125/EC - Eko Tasarim Yénetmeli
= 11 2011/65/EU + 2015/863 - Belirli in bir siirlandiran
E
g ilgili uyumlagtinimis Avrupa standartlari;
= WILO SE
] EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Teknik dosyay! dizenleyen yetkili kisi; D-44263 Dortmund
MT Ahna, il-manifattur, niddikjaraw taht ir-responsabbilta unika taghna li t-tipi
. ta 'pompa tas-serje, Medana CV1-L.
(In-numru tas-serje huwa mmarkat fug il-pjan ca tas-sit tal-prodott) .
-’-'E fl-istat moghtija taghhom jikkonformaw mad-direttivi rilevanti li gejjin u 2/4/6/10/16 (Opti V)
- mal-legislazzjoni nazzjonali relevanti:
8
o 2006/42/EC - Makkinarju || 2009/125/EC - Prodotti relatati mal-energija || 2009/125/EC - Prodotti relatati mal-
2
E E energija || 2011/65/EU + 2015/863 - dwar ir-restrizzjoni tal-uzu ta’ éerti sustanzi perikoluzi
55
= jikkonformaw ukoll mal-istandards rilevanti li gejjin:
N WILO SE
s EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
= Wilopark 1
=
Persuna awtorizzata biex tigbor il-fajl tekniku hija: D-44263 Dor‘tmund|
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CE: MVIL

DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG

We, the manufacturer, declare under our sole MVIL
responsibility that the pump types of the series,
Als Hersteller erkléren wir unter unserer alleinigen
Verantwortung, dass die Pumpenbauarten der
Baureihen,
(The serial number is marked on the product site plate)
(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:
in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlégigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

_2006/42/EC - MACHINERY / MASCHINENRICHTLINIE
_2009/125/EC - ENERGY-RELATED PRODUCTS / ENERGIEVERBRAUCHSRELEVANTER PRODUKTE - RICHTLINIE

(and according to the regulation 2019/1781 on electric motors and variable speed drives / und entsprechend der
gednderten Verordnung 2019/1781 iiber Elektr en und Dr )

_2009/125/EC - ENERGY-RELATED PRODUCTS / ENERGIEVERBRAUCHSRELEVANTER PRODUKTE - RICHTLINIE
(and according to the amended regulation 547/2012 on water pumps / und gemé&B der geédnderten Verordnung
547/2012 iiber Wasserpumpen)

_2011/65/EU + 2015/863 - RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES /
BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE

comply also with the following relevant standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten européischen Normen:

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018;

Person authorized to compile the technical file is: Gr[\)/\lIJIL%uSaE“t
Bevollméchtigter fur die Zusammenstellung der technischen Wilgpark 1 Y
Unterlagen ist: Digital D-44263 Dortmund

Dortmund, /%Oj L unterschrieben von
. A AVl = Holger Herchenhein °
/%6 Datum: 2022.03.28 W7l0

09:36:08 +02'00' )
H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund
Declaration n°2117795-rev06 PC As-Sh n°4103177-EU-rev08

ORIGINAL DECLARATION / ORIGINAL-ERKLARUNG

F.GQ 01376

Certification Booklet Medana CH3-LE, Medana CH1-L, Medana CH1-LC, Medana CH1-LSP,
Medana CV1-L, MVIL
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Epeig, 0 KaTaoKeUaoTnG, SNAWVOUNE PE ANOKAEITIKA BIK pag eubuvn OTi ol

Traduction officielle de la
déclaration

EL TUNOI avTAIOV TNG OEIpag,
[T | (0 ceipiakdc apibpog onpeidvetar oTo TapneAdki Tou npoiovToc) MVIL ...
14 TNV KaTaoTaon Napadoong CUPHOPPMVOVTAl HE TIG AKOAOUBEG OXETIKEG
; odnyieg kal Tn OXeTIKN €BVIKN vopoBeaia:
Sv
g. E. || 2006/42/EC - Mnxavipara || 2009/125/EC - Zuvdedpeva Pe TRV evépyelia npoidvra || 2009/125/EC - Zuv3sdHEva PE TV
g a evépysia npoidvra || 2011/65/EU + 2015/863 - yia TOV NEPIOPICHO TNG XPIONG OPICUEVMV ENIKIVEUVWY OUCIOV
£3 CUHHOPPWVETAI ENIONG JE Evapuoviouéva npdTuna:
é WILO SE
L EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
ul:.| Wilopark 1
Mpoowno EE0UCIOBOTNHEVO va OUVTAEEI TO TEXVIKO apxeio gival: D-44263 Dortmund
E Nosotros, el fabricante, declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad
S que las bombas de la(s) serie(s)
(EI n° de serie esta marcado en la placa de caracteristicas del producto) MVIL ...
K cumple en la ejecucién suministrada las siguientes disposiciones
g pertinentes y la legislaciéon nacional correspondiente:
K 5 11 2006/42/EC - Maquinas || 2009/125/EC - Productos relacionados con la energia || 2009/125/EC - Productos
,f_: ‘S relacionados con la energia || 2011/65/EU + 2015/863 - Restriccit a la utili i6n de determi i
of peligrosas
cl
p=ary . . P " " .
g g asi como las disposiciones de las siguientes normas europeas armonizadas:
3 WILO SE
© EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
= Wilopark 1
Persona autorizada para la recopilaciéon de los documentos técnicos: D-44263 Dortmund
FR Nous, fabricanf,_déclarons sous notre seule responsabilité que les types de
pompes des séries,

Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit) MVIL ...
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives
suivantes et aux législations nationales les transposant :

|| 2006/42/EC - MACHINES || 2009/125/EC - PRODUITS LIES A L' E (et conformé aureé 2019/1781
amendé relatif aux moteurs électriques et aux variateurs de vitesse) || 2009/125/EC - PRODUITS LIES A L'ENERGIE (et
conformé au ré dé 547/2012 sur les pompes a eau) || 2011/65/EU + 2015/863 - LIMITATION DE

L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES

sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :
WILO SE
EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Personne autorisée a constituer le dossier technique est : D-44263 Dortmund

-
-

Noi, il costruttore, dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che i
tipi di pompa della serie,
(1 numero di serie & riportato sulla targhetta del sito del prodotto) MVIL ...

2 allo stato di consegna sono conformi alle seguenti direttive pertinenti e alla
% legislazione nazionale pertinente:
L9
®
L |1 2006/42/EC - Macchine || 2009/125/EC - Prodotti connessi all’energia || 2009/125/EC - Prodotti connessi all’energia ||
& = 2011/65/EU + 2015/863 - sulla restrizione dell’'uso di determinate sostanze pericolose
a8
g '§ rispettare anche le seguenti norme pertinenti:
3 a WILO SE
3 EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
'l_- Wilopark 1
La persona autorizzata a compilare il fascicolo tecnico &: D-44263 Dortmund
PT Noés, o fabricante, declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que
a(s) bomba(s) da(s) série(s),
(O nO de série esta marcado na placa de caracteristicas do produto) MVIL ...
estd em conformidade com a versédo fornecida nas seguintes disposigdes
g relevantes e de acordo com a legislagdo nacional
[} xg |1 2006/42/EC - Maquinas || 2009/125/EC - Produtos relacionados com o consumo de energia || 2009/125/EC - Produtos
= g relacionados com o consumo de energia || 2011/65/EU + 2015/863 - relativa a restricdo do uso de determinadas
O | substancias perigosas
=]
8T
H g assim como as seguintes disposi¢des das normas europeias
°
[ WILO SE
= EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Pessoa autorizada para a elaboragdo de documentos técnicos: D-44263 Dortmund
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Vi, producenten, erklaerer under vores eget ansvar, at pumpetyperne i

serien,

(Ser er markeret p3 pr ) MVIL ...
i deres leverede tilstand overholde fglgende relevante direktiver og den

relevante nationale lovgivning:

=)
>

|| 2006/42/EC - Maskiner || 2009/125/EC - Energirelaterede produkter || 2009/125/EC - Energirelaterede produkter ||
2011/65/EU + 2015/863 - Begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer

ogsé overholde fglgende relevante standarder:
WILO SE
EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Person, der er autoriseret til at udarbejde den tekniske fil, er: D-44263 Dortmund

Officiel oversaettelse af
erklaeringen

ET Meie, tootja, kuulutame ainuisikulisel vastutusel, et seeria pumbatulibid,
(Seerianumber on margitud toote saidi plaadile) MVIL ...
x oma tarnitud olekus jargima jargmisi asjakohaseid direktiive ja
g asjakohaseid siseriiklikke digusakte:
£
_E || 2006/42/EC - Masinad || 2009/125/EC - Energiam&juga toodete || 2009/125/EC - Energiam&juga toodete ||
g g 2011/65/EU + 2015/863 - teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta
Lig
@ 2
E vastama ka jargmistele asjakohastele standarditele:
5 WILO SE
% EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
=] Wilopark 1
Tehnilise toimiku koostamiseks on volitatud isik: D-44263 Dortmund
FI Valmistaja vakuuttaa yksinomaisella vastuullaan, ettéd sarjan
pumpputyypit,
(Sarjanumero on merkitty tuotekohtaiseen kilpeen) MVIL ...
c toimitetussa tilassa noudattavat seuraavia asiaankuuluvia direktiiveja ja
2 asiaa koskevaa kansallista lainsaadantoa:
£ 2 11 2006/42/EC - Koneet || 2009/125/EC - Energiaan liittyvien tuotteiden || 2009/125/EC - Energiaan liittyvien tuotteiden
> e 11 2011/65/EU + 2015/863 - tiettyj: i ineiden kiytén rajoi i
cc
§s
§ g noudattamaan myés seuraavia asiaankuuluvia standardeja:
k] WILO SE
3 EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
= Wilopark 1
Henkild, jolla on valtuudet koota tekninen tiedosto, on: D-44263 Dortmund
s Vi® framleidandinn lysum pvi yfir undir dbyrgd okkar einungis ad
deelugerdir seriunnar,
(Radniimerid er merkt & plotunni 4 vorustadnum) MVIL ...
i afhentu astandi i samraemi vid eftirfarandi videigandi tilskipanir og
w videigandi innlenda 16ggjof:
2E
H § || 2006/42/EC - Vélartilskipun || 2009/125/EC - Tilskipun vardandi vérur tengdar orkunotkun || 2009/125/EC - Tilskipun
‘E g’ vardandi vérur tengdar orkunotkun || 2011/65/EU + 2015/863 - Takmérkun & notkun tiltekinna hzettulegra efna
52
_'g E uppfylla einnig eftirfarandi videigandi stadla:
g > WILO SE
EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1

Sé& sem hefur heimild til ad taka saman teekniskrana er: D-44263 Dortmund

LT Mes, kaip gamintojas, savo atsakomybés ribose deklaruojame, kad Sios
serijos siurbliy modeliai,
[T | (Serijos numeris pazymétas ant produkto lentelés) MVIL ...
" taip kaip pristatyti, atitinka sekancias aktualias direktyvas ir nacionalines
:g teisés normas bei reglamentus:
8
1_'5 g || 2006/42/EC - Masinos || 2009/125/EC - Energija susijusiems gaminiams || 2009/125/EC - Energija susijusiems
% E| 9aminiams || 2011/65/EU + 2015/863 - dél tam tikry pavojingy zi jimo apribojimo
Tt
3 2 taip pat atitinka sekancius aktualius standartus:
'E WILO SE
= EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
° Wilopark 1
Asmuo ‘[galiotas sudaryti techninius dokumentus yra: D-44263 Dortmund
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Offisiell oversettelse av
erkleering

LV Més, razotajs, ar pilnu atbildibu pazinojam, ka stknu sérijas,
(Sérijas numurs ir noradits uz izstradajuma plaksnites) MVIL ...
" piegadataja valsti atbilst $8dam attiecigam direktivam un attiecigiem valsts
® tiesibu aktiem:
o
% E |1 2006/42/EC - Masinas || 2009/125/EC - Energiju saistitiem raZojumiem || 2009/125/EC - Energiju saistitiem
0.3 razojumiem || 2011/65/EU + 2015/863 - par daZu bi: vielu i: S ier 208 2011/65/UE
£
D =
e 3 atbilst ari sekojoSiem attiecigiem standartiem:
2 WILO SE
[ EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
a Wilopark 1
Persona pilnvarota sastadit tehnisko dokumentaciju: D-44263 Dortmund
NL Wij, de fabrikant, verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat de
pomptypes van de serie,
(Het serienummer staat vermeld op het naamplaatje van het product) MVIL ...
g in de geleverde versie voldoen aan de volgende relevante bepalingen en
s aan de overeenkomstige nationale wetgeving:
>
Z‘ E‘ |1 2006/42/EC - Machines || 2009/125/EC - Energiegerelateerde producten || 2009/125/EC - Energiegerelateerde
T 'E producten || 2011/65/EU + 2015/863 - betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen
tx
[
; g voldoen ook aan de volgende relevante normen:
0 WILO SE
K] EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
g Wilopark 1
De persoon die bevoegd is om het technische bestand samen te stellen is: D-44263 Dortmund
NO Vi som produsent erklaerer herved at pumper under type serie,

(ser er markert p3 ) MVIL ...
I levert tilstand vil produkt overholde fglgende direktiver og relevant
nasjonal lovgivning

|1 2006/42/EC - Maskindirektiv || 2009/125/EC - Direktiv energirelaterte produkter || 2009/125/EC - Direktiv
energirelaterte produkter || 2011/65/EU + 2015/863 - Begrensning av bruk av visse farlige stoffer

Oppfolger ogsd relevante standarder
WILO SE
EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Vedkommendesom er autorisert til § sammenstille teknisk fil er: D-44263 Dortmund

sV Vi, tillverkaren, forsékrar under eget ansvar att pumparna i serien
( finns utmérkt p3 produktens dataskylt) MVIL ...
; i det utférande de levererades 6verrenstdmmer med foljande relevanta
o direktiv och relevant nationell lagstiftning
€
€
_4“'.: E |1 2006/42/EC -Maskiner || 2009/125/EC - Energirelaterade produkter || 2009/125/EC - Energirelaterade produkter ||
'ﬁ H] 2011/65/EU + 2015/863 - begrénsning av anvindning av vissa farliga &mnen
om
35 .
o® overrenstémmer ocksa med foljande relevanta standarder:
[] WILO SE
= EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
o Wilopark 1
Person behorig att sammanstélla denna tekniska fil &r: D-44263 Dortmund
GA Bidh sinn, an neach-déanamh, a ‘foillseachadh fon aon uallach againn gu
bheil na sedrsaichean pumpa san t-sreath,
(Tha an aireamh sreathach air a chomharrachadh air clar larach an toraidh) MVIL ...
= anns an stait libhrigidh aca géilleadh ris na stitiiridhean buntainneach a
K E leanas agus ris an reachdas naiseanta buntainneach:
5®
g g || 2006/42/EC - Innealra || 2009/125/EC - Fuinneamh a bhaineann le tairgi || 2009/125/EC - Fuinneamh a bhaineann le
€ e tairgi || 2011/65/EU + 2015/863 - Srian ar an Gsaid a bhaint as substainti guaiseacha acu
[
83
¥ 3 geilleadh cuideachd ris na h-inbhean iomchaidh a leanas:
o
L WILO SE
&% EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Is e an neach le ughdarras am faidhle teicn‘\geach a chur ri chéile: D-44263 Dortmund
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Hue, kaTo npoussoanTen, AeknapupaMe Ha COGCTBEHA OTFOBOPHOCT, Ye

BG noMnuTe oT cepusTa,
CepiiHuTe HOMEpa ca 0603HaueH Ha TabenaTa Ha NpoAYKTa MVIL ...
s B AOCTaBeHUs UM BUA Ca B CbOTBETCTBME NPUIOXKWMUTE 3a AbpXasaTa
T AVIDEKTVBM 1 3aKOHOAATENCTBO
Q
28 |1 2006/42/EC - Mawmuu || 2009/125/EC - MpoaykTh, c ¢ eHepronot 11 2009/125/EC - NpoaykTy,
E- g C eHepr 0 || 2011/65/EU + 2015/863 - OTHOCHO OrpaHM4YeHMeTo 3a ynorpe6ara Ha onpeaeneHn
r §| onacumsewecrsa
g5
3
[ é CblU0 TaKa OTrOBapsT Ha CNeHUTE U3UCKYeMU HOPMU:
H WILO SE
& EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
(<] Wilopark 1
JINLETO, YMb/IHOMOLLEHO @ CbCTaBU TEXHWYECKMA Aoknag e: D-44263 Dortmund
cs My, vyrobce, prohlaSujeme na zdkladé nasi jediné odpovédnosti, Ze typy
Cerpadel fady,

(Sériové &islo je uvedeno na vyrobnim &titku) MVIL ...
ve svém dodaném stavu dodrzovat nasledujici relevantni smérnice a
prislusnou narodni legislativu:

|1 2006/42/EC - Stroje || 2009/125/EC - Vyrobki spojenych se spotiebou energie || 2009/125/EC - Vyrobkd spojenych se
spotfebou energie || 2011/65/EU + 2015/863 - Omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych latek

dodrzovat také nasledujici relevantni normy:
WILO SE
EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Osoba opravnéna sestavit technickou dokumentaci je: D-44263 Dortmund

Oficialni preklad Prohlaseni

Mi, proizvoda¢, izjavljujemo pod isklju¢ivom odgovornosc¢u da tipovi pumpi

HR serije,
(Serijski broj je oznagen na tipskoj plotici proizvoda) MVIL ...
u isporu¢enom stanju odgovara sljede¢im relevantnim direktivama i
- relevantnom nacionalnom zakonodavstvu:
o
i 9 || 2006/42/EC - Smjernica o strojevima || 2009/125/EC - Smjernica za proizvode relevantne u pogledu potrosnje energije
‘= 'g |1 2009/125/EC - Smjernica za proi: r u potrosnje energije || 2011/65/EU + 2015/863 - ograni¢enju
E' E uporabe odredenih opasnih tvari
c 3
0% . . .
8 g u skladu takoder i sa sljede¢im relevantnim standardima:
2 WILO SE
« EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Osoba ovlastena za sastavljanje tehnitke dokumentacije: D-44263 Dortmund
HU Mi, a gyarto, sajat felelésséglinkre kijelentjiik, hogy a sorozat szivattydi,
(A sorozatszamot a termék adattablajan feltiintetik) MVIL ...
H leszallitott kivitellikben feleljenek meg a kdvetkezd vonatkozd
® irdnyelveknek és a vonatkozd nemzeti irdnyelveknek
g
3 ﬁ || 2006/42/EC - Gépek || 2009/125/EC - Energiaval kapcsolatos termekek 11 2009/125/EC Energiaval kapcsolatos
=8 termékek || 2011/65/EU + 2015/863 - egyes élyes valé kor
S E
£
B megfeleljen a kévetkez8 vonatkozé eldirasoknak is:
3 WILO SE
z EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
< Wilopark 1
A mlszaki dokumentacié dsszedllitdsara jogosult személy: D-44263 Dortmund
PL Producent o$wiadcza na wytaczna odpowiedzialno$¢, ze pompy z serii
(Numer seryjny znajduje sie na tabliczce znamionowej produktu) MVIL ...
0 - w stanie dostarczonym sg zgodne z nastepujacymi dyrektywami i
.cEa 9 przepisami krajowymi majacymi zastosowanie:
3 e
[ '8 || 2006/42/EC - Maszyn || 2009/125/EC - Produktow zwmzanych z energia || 2009/125/EC Produktow zwmzanych z
g | energia || 2011/65/EU + 2015/863 - sprawie ia niektérych ni
-
') )
£ g sg rowniez zgodne z nastepujacymi specyfikacjami technicznymi majacymi zastosowanie:
c 8
TX WILO SE
g g EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Osoba upowazniona do sporzadzenia dokumentacji technicznﬂ': D-44263 Dortmund

Declaration n°2117795-rev06 PC As-Sh n°4103177-EU-rev08

Certification Booklet Medana CH3-LE, Medana CH1-L, Medana CH1-LC, Medana CH1-LSP,
Medana CV1-L, MVIL
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Noi, producatorul, declardm sub responsabilitatea noastra exclusivé ca

RO tipurile de pompe din seria
(Numérul serial este marcat pe plicuta de identificare a produsului) MVIL ...
in starea lor livratd, respectd urmatoarele directive relevante si legislatia
): nationald relevantd:
B
c_: g |1 2006/42/EC - Masini || 2009/125/EC - Produselor cu impact energetic || 2009/125/EC - Produselor cu impact energetic
1] |1 2011/65/EU + 2015/863 - privind restric de utilizare a i te peri
[ ]
i
Qv
g g sunt conforme, de asemenea, cu urmdtoarele standarde relevante
k-] WILO SE
= EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Persoana autorizatd sa compileze dosarul tehnic este: D-44263 Dortmund
My, vyrobca, na vlastni zodpovednost vyhlasujeme, Ze typy Eerpadiel
SK
radu,
(Sériové tislo je uvedené na &titku s vyrobkom) MVIL ...
v dodanom stave zodpovedaju nasledujucim relevantnym smerniciam a
o prislusnym narodnym pravnym predpisom:
]
X . - . . . P
Vg 11 2006/42/EC - Strojovych zariadeniach || 2009/125/EC - Energeticky vyznamnych vyrobkov || 2009/125/EC -
o 3 Energeticky vyznamnych vyrobkov || 2011/65/EU + 2015/863 - i pouzi ia uréitych Enych latok
>
£%
Zg z spifiat aj nasledujlce relevantné normy:
5 WILO SE
EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Osoba opravnena zostavit technick dokumentaciu je: D-44263 Dortmund
SL Mi, kot proizvajalci, z polno odgovornostjo izjavljamo, da so &rpalke serije,
(Serijska dtevilka je oznacena na napisni tablici izdelka) MVIL ...
° v stanju dostave ravnajo v skladu z naslednjimi ustreznimi direktivami in
> ustrezno nacionalno zakonodajo:
p 11 2006/42/EC - Stroji || 2009/125/EC - Izdelkov, povezanih z energijo || 2009/125/EC - Izdelkov, povezanih z energijo | |
g 2011/65/EU + 2015/863 - o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi
g
‘E izpolnjujejo tudi naslednje ustrezne standarde:
K WILO SE
5 EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Oseba, pooblaséena za sestavo tehni¢ne datoteke, je: D-44263 Dortmund
TR Biz tretici olarak, bu seri pompa tiplerinin tamamen kendi sorumlulugumuz
altinda oldugunu beyan ederiz.
Seri numarasi Uriniin Gzerindedir. MVIL ...
z teslim edildigi sekliyle asagidaki ilgili hiikimler ile uyumludur;
[
y
«Q |1 2006/42/EC - Makine Yonetmel |1 2009/125/EC - Eko Tasarim Yonetmeligi || 2009/125/EC - Eko Tasarim Yonetmelis
H |1 2011/65/EU + 2015/863 - Beli ikeli in bir siirlandiran
E
g ilgili uyumlastiriimis Avrupa standartlari;
=) WILO SE
3 EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
Wilopark 1
Teknik dosyay: diizenleyen yetkili kisi; D-44263 Dortmund
MT Ahna, il-manifattur, niddikjaraw taht ir-responsabbiltd unika taghna li t-tipi
ta 'pompa tas-serje,
(In-numru tas-serje huwa mmarkat fug il-pjan ¢a tas-sit tal-prodott) MVIL ...
o fl-istat moghtija taghhom jikkonformaw mad-direttivi rilevanti li gejjin u
8 mal-legislazzjoni nazzjonali relevanti:
-
v o |1 2006/42/EC - Makkinarju || 2009/125/EC - Prodotti relatati mal-energija || 2009/125/EC - Prodotti relatati mal-
E N| energija || 2011/65/EU + 2015/863 - dwar ir-restrizzjoni tal-uzu ta’ éerti sustanzi perikoluzi
©
.g H
? ¥'| jikkonformaw ukoll mal-istandards rilevanti li gejjin:
NO WILO SE
K EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014; EN IEC 63000:2018; Group Quality
P Wilopark 1
Persuna awtorizzata biex tig‘ bor il-fajl tekniku hi!'a: D-44263 Dortmund

Declaration n°2117795-rev06 PC As-Sh n°4103177-EU-rev08

WILO SE 2023-08
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ANZ: Medana CH3-LE_3ph

DECLARATION OF CONFORMITY

Medana CH3-LE.../.../3
We, the manufacturer, declare under our sole
responsability that the pump types of the series,

(The serial number is marked on the product site plate)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

_ OCCUPATIONAL HEALTH AND SAFETY REGULATIONS

_ RADIOCOMMUNICATIONS LABELLING (ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY) NOTICE 2017

comply also with the following relevant standards:

AS/NZS 4024.1201:2014; AS 60034.1:2009; AS/NZS 4024.1204:2019; AS IEC 61800.5.1:2013;
AS 61800.3:2005 (R2016);

WILO SE
Group Quality
Wilopark 1
D-44263 Dortmund

Person authorized to compile the technical file is:

Digital unterschrieben
Dortmund, %&% /Q, von Holger Herchenhein
e e & Datum: 2022.02.23 o
115501 10700 wilo

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund
Declaration n°2216026-rev01 PC As-Sh n°4249596-ANZ-rev01

ORIGINAL DECLARATION

F.GQ 01375

Certification Booklet Medana CH3-LE, Medana CH1-L, Medana CH1-LC, Medana CH1-LSP,
Medana CV1-L, MVIL
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9  ANZ: Medana CH3-LE_1lph

DocuSign Envelope ID: 45676B73-33D3-4E0A-A7C8-883DB1387AE2

DECLARATION OF CONFORMITY

Medana CH3-LE.../.../1
We, the manufacturer, declare under our sole
responsability that the pump types of the series,

(The serial number is marked on the product site plate)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

_ OCCUPATIONAL HEALTH AND SAFETY REGULATIONS

_ RADIOCOMMUNICATIONS LABELLING (ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY) NOTICE 2017

comply also with the following relevant standards:

AS/NZS 4024.1201:2014; AS 60034.1:2009; AS/NZS 4024.1204:2019; AS IEC 61800.5.1:2013+A1:2022;
AS 61800.3:2005 (R2016);

WILO SE
Group Quality
Wilopark 1
D-44263 Dortmund

Person authorized to compile the technical file is:
Dortmund, 30. Januar 2023 | 17:26:32 MEZ

(. &, oo wilo

00F087898470458.

ORIGINAL DECLARATION

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund

.G 01381

Declaration n°2223650-rev01 PC As-Sh n°4249553-ANZ-rev01

48 WILO SE 2023-08



10 ANZ: Medana CH1-L

DECLARATION OF CONFORMITY

MEDANA CH1-L.
We, the manufacturer, declare under our sole 02/04/06/10/16"' (OPTI H)

responsability that the pump types of the series,

(The serial number is marked on the product site plate)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

_ OCCUPATIONAL HEALTH AND SAFETY REGULATIONS

_GREENHOUSE AND ENERGY MINIMUM STANDARDS (GEMS) ACT - N°132, 2012 and according Greenhouse and
energy minimum standards (three phase cage induction motors) determination - 2019

comply also with the following relevant standards:

AS/NZS 4024.1201:2014; AS 60034.1:2009; AS/NZS 4024.1204:2019; IEC 60034-30-1:2014;

WILO SE
Group Quality
Wilopark 1
D-44263 Dortmund

Person authorized to compile the technical file is:

Digital unterschrieben

Dortmund, % . von Holger Herchenhein
ﬁ’“‘ Moatum:2021.os.o7 WilO

10:52:45 +02'00'
H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund
Declaration n°2215630-rev01 PC As-Sh n°4236149-ANZ-rev03

ORIGINAL DECLARATION

FGQ 01367

Certification Booklet Medana CH3-LE, Medana CH1-L, Medana CH1-LC, Medana CH1-LSP,
Medana CV1-L, MVIL
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11 ANZ: Medana CH1-LC

50

DECLARATION OF CONFORMITY

MEDANA CH1-LC.
02/04/06/10... (First H)

We, the manufacturer, declare under our sole
responsability that the pump types of the series,

(The serial number is marked on the product site plate)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

_ OCCUPATIONAL HEALTH AND SAFETY REGULATIONS

_GREENHOUSE AND ENERGY MINIMUM STANDARDS (GEMS) ACT - N°132, 2012 and according Greenhouse and
energy minimum standards (three phase cage induction motors) determination - 2019

comply also with the following relevant standards:

AS/NZS 4024.1201:2014; AS 60034.1:2009; AS/NZS 4024.1204:2019; IEC 60034-30-1:2014;

Person authorized to compile the technical file is:
Digital unterschrieben
Dortmund, /é/ . von Holger Herchenhein
ﬁ” 4. MN\_ Datum: 2021.05.07
10:52:23 +02'00'

H. HERCHENHEIN
Senior Vice President - Group Quality & Qualification

Declaration n°2215631-rev01 PC As-Sh n°4236149-ANZ-rev03

WILO SE
Group Quality
Wilopark 1
D-44263 Dortmund

wilo
Wilopark 1
D-44263 Dortmund

ORIGINAL DECLARATION

FGQ 01367

WILO SE 2023-08



12 EAC: Medana CH3-LE_3ph

AEKNAPALUUA N3FrOTOBUTENSA
DECLARATION OF MANUFACTURER

Mbl, MU3roTOBUTENb, 3asiBNIIEM NOA Hally Medana CH3-LE.../.../3
UCKNIIOUUTENbHYIO OTBETCTBEHHOCTbL, YTO  HaCcoOChbl TUMOB

We, the manufacturer, declare under our sole

responsability that the pump types of the series,

(CepuiiHbiii HOMEp yKa3aH Ha 3aBOACKOiA TaBMMIKe U3aenus)
(The serial number is marked on the product site plate)

B NOCTaBNEHHOM WUCMONIHEHUW COOTBETCTBYIOT CNeAyIoWNM TEXHUYECKUM pernaMeHTam
in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

voltage equipment”

_TP TC 020/2011 "3neKTpoMarHMTHas COBMECTMMOCTb TeXHu4eckux cpeacts” / TR CU 020/2011
"Electr ic ibility of technical devices"

_TP EA3C 037/2016 "06 orp: onacHbIX B B X 3/1IEKTP ]

and electronic equipment"

cobnoaas Takxe CneaylolMe COOTBETCTBYOWME CTaHAAPThI:
comply also with the following relevant harmonised European standards:

FOCT 31839-2012; N'OCT IEC 60034-1-2014; OCT P M3K 60204-1-2007; OCT IEC 61800-3-2016;
FOCT EN 50581-2016;

WILO SE
JIMuo, YNONHOMOYEHHOE COCTaBAATb TEXHUYECKUi daiin: Group Quality
Person authorized to compile the technical file is: Wilopark 1

Digital unterschrieben D-44263 Dortmund

Dortmund, /%&é% von Holger
" Yirelimia = Herchenhein °
Y/ Datum: 2022.10.20 W'lo

08:09:52 +02'00'

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund
Declaration n°2215743-rev01 PC As-Sh n°4249596-EAEU-rev01

_TPTCO010/2011 "O n " ) / TR CU 010/2011 "On the safety of machinery and
equipment"
_TPTC004/2011 "0 " HOro p / TR CU 004/2011 "On safety of low-

paavoanekTpoHukn" / TR EAEU 037/2016 "On restriction of the use of certain hazardous substances in electrical

OPUMNHAJIbHASI AEKJIAPAUNS / ORIGINAL DECLARATION

F.GQ 01379

Certification Booklet Medana CH3-LE, Medana CH1-L, Medana CH1-LC, Medana CH1-LSP,
Medana CV1-L, MVIL

51
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AEKJTIAPALMA N3TrOTOBUTENSA
DECLARATION OF MANUFACTURER

NPUNOXXEHUE

I. ¢op 0 parTe u3roT

[ata 13roToBieHNs yKa3aHa Ha 3aBOACKOI Tabnuuke 060pyaoBaHus. Pa3bsacHeHUs NO onpeaeneHunio AaTbl
n3rotossieHus: Hanpumep: YYWWW = 22w30

YY = roa ©3rotosneHus w = cumBon «Hepens» WW= Hepens u3rotoBieHus

II. C 06 o6si3aT 1 cept

CepTudukat/aeknapaums cootsetcTemst N2 N2 EASC RU C-DE.BEJ108.B.01503/22

CPOK AeNCTBUA 02.09.2022 -01.09.2027

Bbl@aH OpraHoM no ceptudukauum issued by «IVANOVO-CERTIFICATE>», Ivanovo,
accreditation certificate N0RA.RU.116J108 from

III. ¢opmauus o np Tene n X NPEeACTaBUTENbCTBAX.

1. NHdopmaums o6 usrotosutene

W3rotosButens: WILO SE (BUNO CE)

CTpaHa Nnpon3BoACTBa yKa3aHa Ha 3aBOACKON Tabnuuke o6opynoBaHus.
2. OduvumnanbHble NpeacTaBuTeNbLCTBA Ha TeppuTtopun EASC.

Poccus: Benapyc: KazaxcraH:
000 «BUJIO PYC», 1000 "BUJIO BENT", TOO «WILO Central Asia», 040704,
109012, r. MocKBa, BH.T€P.I. MyHUUNNANbHBIA 220004, r. MuHck, yn. Knapbl LeTkuH, 4.24, AnmaatuHckasi 061acte, UNWiACKnii paioH,
oKkpyr Tepckofi, yn OxoTHblii Psa, A. 2, nom. 7-1 nocenok baiicepke, yn. Cyntawa beii6apca, AoM
s71ax/nom 10/11, kom/opuc 3/2.10 Tenegon: (017) 396-34-46 1
Tenegon +7 (496) 514-61-10 E-mail: wilo@wilo.by Tenegon +7 (727) 312-40-10
axc + 7 (496) 514-61-11 Qakc +7 (727) 312-40-00
E-mail: wilo@wilo.ru E-mail: info@wilo.kz
va () K MHCTPYKLIMM MO MOHTAXY M 3KCnlyaTauumm.
CpokK XpaHeHus:
HoBoe 060pyaoBaHMe MOXEeT XpaHUTbCS Kak MUHUMYM B TeYeHue: 1 roga
O6opynosaHne AOMIKHO BbITb TLUATENILHO OYMLLEHO Nepes MoMeLy Ha BpemeHHoe xpaHeHune. O6opyAosaHne

CNeAYET XPaHUTb B YNCTOM, CyXOM, 3aLUMLUEHHOM OT 3aMep3aHNs MecTe.
TexHuueckoe o6cnyxxusaHue:
O6opyanoBaHue He TpebyeT o6CNyx)nBaHUsS. PekoMeHayeTcs perynspHas

nposepka Kax/ble G
Cpok cny»x6bi:

Mpy NPaBUILHOM peXyMe 3KCrTyaTaumm, cobmoaeHn BCeX yKasaHui

VIHCTPYKLIMM MO MOHTaXYy W 3KCMyaTaluu U Npu CBOEBPEMEHHOM 10 ner
BbINOJIHEHMWN NJTAHOBO-NpPeAYyNnpeAnTEesIbHbIX PEMOHTOB, CPOK Cﬂy)KﬁbI

obopyaosaHus

YpoBeHb wyma:

YpoBeHb WwyMa 060pyA0BaHUA COCTaBAsieT He 6onee 70 AB(A)

B criyyae npeBbienns yKasaHHOro 3HaYeHns, MHHpOpMaLMs yKa3blBaeTcs Ha HaKnelike 060pyA0BaHNS nin B
UHCTPYKUMM 110 MOHTaXy W 3KCriTyaraLmm.

Be3onacHasa yTuamsauus:
BnaroAaps npasubHOM yTUIM3aLIMK M HAAEXKALLEMY BTOPUYHOMY WCIIO/Ib30BAHMIO AAHHOIO U3Aenuns
NpeaoTBpalLLaeTcs HaHeceHne yiepba OKpyxXaroLyeii cpeae u onacHoCT A4/151 340P0Bbs nepcoHana. [lpasuna
yTUAM3aunn TPEGYIOT OMOPOXHEHUS U OYUCTKM, @ TaKxKe AeMOHTaXa 060pyA0BaHMS.
CobpaTb cMa304HbINi MaTepunas. BbiMosHNTL COPTUPOBKY AeTanei no Mmarepuanam (MeTans, niactuk,
S/1EKTPOHMKA).
1. [ins yTunusaumm AaHHOIo U3Aenus, a TakKe ero Jactesi cneayert rpi Tb roCyAapcr! WM HacTHble
NPeAnpuATHS 1o yTUan3aunm.
2. [lononH1TeNbHY0 MHEGOPMALNIO 10 HAANEXALUeN yTUIN3aumm MOXHO M0J1yYnTb B MyHULMNANUTETE, CTyx6e
yTUAM3aUNN Mn B MECTE, rae u3genue 6biio KyraeHo.

KpuTepuu npeaenbHOro COCTosiHUA:
OCHOBHbIM KpUTEPUEM MPEeAEeNbHOro COCTOSIHUS U3AENNS ABNSIETCS O0TKa3 OHOW MM HECKOJIbKUX COCTaBHbIX
YyacTeil, PEMOHT MU 3aMeHa KOTOPbIX He NPeAyCMOTPEHbI MK ABNSETCS 3KOHOMUYECKN HelenecoobpasHbiM.

wilo

D-44263 Dortmund

Declaration n°2215743-rev01 PC As-Sh n°4249596-EAEU-rev01

OPUTVHANLHAS IEK/IAPALIUS / ORIGINAL DECLARATION

£.60.013:79

WILO SE 2023-08




13 EAC: Medana CH3-LE_1ph

DocuSign Envelope ID: 45676B73-33D3-4E0A-A7C8-883DB1387AE2

AEKNAPALUUNA N3FOTOBUTENSA
DECLARATION OF MANUFACTURER

Mbl, U3roTOBUTENb, 3asBNIIEM NOJ Hally Medana CH3-LE.../.../1
MCKITIOUUTENbHYIO OTBETCTBEHHOCTL, YTO  HaCOChl TUMOB

We, the manufacturer, declare under our sole

responsability that the pump types of the series,

(CepWitHbIit HOMEp yka3aH Ha 3aBOACKOM Tabinuke usnenus)
(The serial number is marked on the product site plate)

B NOCTaB/IEHHOM UCMONIHEHUN COOTBETCTBYIOT CIEAYIOLMM TEXHUYECKUM perfnaMeHTam
in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

_TP TC 020/2011 "3neKTpoMarHMTHaA COBMECTMMOCTb TexHUuecknx cpeacrs” / TR CU 020/2011
"Electr ic ibility of t i devices"

_TP EA3C 037/2016 "06 orp. onacHbIX BB X 9NeKTPOT "

and electronic equipment”

cobnioaas Takoke cneaylolme COOTBETCTBYIOLWME CTaHAAPThI:
comply also with the following relevant harmonised European standards:

FOCT EN 809-2017; FOCT IEC 60034-1-2014; FOCT P M3K 60204-1-2007; FOCT IEC 61800-3-2016;
roCT EN 50581-2016;

WILO SE
JIMuo, YNONHOMOYEHHOE COCTaBAATb TEXHUYECKUI daitn: Group Quality
Person authorized to compile the technical file is: Wilopark 1

D-44263 Dortmund
Dortmund,  30. Januar 2023 | 17:26:32 MEZ

(e &, s wilo

00F087B98470458.

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund
Declaration n°2223651-rev01l PC As-Sh 1°4249553-EAEU-rev01

_TPTCO010/2011 "O ™ n Py / TRCU 010/2011 "On the safety of machinery and
equipment"
_TPTC004/2011 "O ™ HOro p / TR CU 004/2011 "On safety of low-voltage
equipment"

paavoanekTpoHuku” / TR EAEU 037/2016 "On restriction of the use of certain hazardous substances in electrical

OPUMMHAJTIbHASI AEKJTAPALINS / ORIGINAL DECLARATION

F.Go 01381

Certification Booklet Medana CH3-LE, Medana CH1-L, Medana CH1-LC, Medana CH1-LSP,
Medana CV1-L, MVIL
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DocuSign Envelope ID: 45676B73-33D3-4E0A-A7C8-883DB1387AE2

AEKNAPALNA N3rOTOBUTENA
DECLARATION OF MANUFACTURER
NMPUNOXXEHUE
I. NHudop 0 parte u3rot

[aTa U3roToBeHNs yKa3aHa Ha 3aBOACKOI Tabnuuke o60pyaoBaHus. PasbsCHEHUs MO onpeaeneHunio AaTbl
nsrotosnieHus: Hanpumep: YYWWW = 22w30

YY = roa u3rotoBneHus W = cuMmBon «Hepens» WW= Heapens usrotosneHus

II. C 06 o6s13aT " cept

CepTtudukat/aeknapaums cooteetcTemsi N2 N2 EASC RU C-DE.BJ108.B.01503/22

CpOK AencTBUA 02.09.2022 -01.09.2027

Bbl@H OpraHoMm no cepTudukauum «WUBAHOBO-CEPTU®UKAT>», r. UBaHOBO, aTTecrar
akkpeautauun N2RA.RU.11B6J108 ot 24.03.2016

III. ¢dopmauus o np Tene n X NpeAcTaBUTENbCTBaX.

1. NHdopmauus o6 usrotosutene

W3rotosutens: WILO SE (BUNO CE)

CTpaHa Npou3BO/ACTBa yka3aHa Ha 3aBOACKON Tabnuuke o60pyAoBaHus.
2. OdvumanbHble NpeacTaBUTeNbCTBA Ha Tepputopumn EASC.

Poccus: Benapyc: Kasaxcrah:

000 «BUJIO PYC», MO0O "BUJIO BENT", TOO «WILO Central Asia», 040704,
109012, r. MockBa, BH.Tep.r. MyHuuunansHelsi 220004, r. Manck, yn. Knapbi LieTkun, 4.24, noM. AnMaaTuHcKkas 061acTs, Mnmickuii paioH,
okpyr Teepckoii, yn OxoTHblii Psa, A. 2, 7-1 nocenok bavicepke, yn. CyntaHa befi6apca, AomM
s1ax/nom 10/11, kom/opuc 3/2.10 Tenegou: (017) 396-34-46 1

Tenegon +7 (496) 514-61-10 E-mail: wilo@wilo.by Tenegou +7 (727) 312-40-10

®axc + 7 (496) 514-61-11 ®axc +7 (727) 312-40-00

E-mail: wilo@wilo.ru E-mail: info@wilo.kz

IV fo Tt ¢dop K MHCTPYKLIMM MO MOHTAXY M 3KCMJlyaTauum.

CpoOK XpaHeHus:

Hosoe 060pyaoBaHMe MOXET XpaHUTLCA Kak MUHUMYM B TeUYeHue: 1ropa

O6opynoBaHmne AOMIKHO ObITb TUIATE/NLHO OYMILEHO NEPES NOMELIEHNEM Ha BPEMEHHOE XpaHeHue, O6opyaoBaH1e
crieayeT XpaHuTb B YUCTOM, CyXOM, 3alLUMLLEHHOM OT 3aMep3aHusl MecTe.
TexHuueckoe o6cnyxkusaHue:
O6opysoBaHue He TpebyeT 06CNyXMUBaHUSA. PekoMeHayeTca perynspHas

nposepka Kaxable DY
Cpok cnyx6bi:

Mpyn NpaBuUNbLHOM pexuMe 3KCrlyaTalmnmn, CoBMoAeHUM BCex ykasaHui

WHCTpYKUMM NO MOHTaXy U 3KCNAyaTauun 1 Npu CBOEBPEMEHHOM 10 ner
BbINO/IHEHMM NNaHOBO-MPEAYNPEANTENbHbIX PEMOHTOB, CPOK CIYX6bI

obopynoBaHus

YpoBeHb wyma:

YpoBeHb WyMma 060pyAoBaHUsi cocTaBnsieT He 6onee 70 aB(A)

B c/ly4yae npeBbILeHns yKa3saHHOro 3HadyeHus, UH(pOPMaLs yKa3blBaeTcsl Ha HaK/elike 060pyA0BaHNUS WK B
MHCTPYKUMKU MO0 MOHTAaXy M SKCrityatayunm.

BesonacHas ytunusaums:
Eﬂafoﬂapﬂ npaBMﬂbHOljt ytnansaumn v Hagnexaujemy BTOpu4YHOMy MCro/1b30BaHNIO AAHHOIo nsgenns
NpeAoTBpaLaeTCs HaHeceHue yluep6a OKpyKaloLesi Cpeae U onacHOCTy ANS 340pOBbs nepcoHana. [lpasuna
yTUAn3aunmM TpeGYIOT OMOPOXHEHMS U OYMCTKM, @ TaKxKe AeMOHTaxa 060pyA0BaHMS.
Cobpatb CMa30YHbIi MaTepnas. BbiMoHUTL COPTUPOBKY AeTanei no matepuanam (MeTans, niactmk,
3/1EKTPOHMKA).
1. nsa ytunusaumm AaHHOro U3Aenns, a Takxe ero 4acteii cneayet npusaeKaTb rocyAapCcTBeHHbIE NN YacTHble
NpeAnpusITUS MO yTUIN3aLIMMN.
2. []ononHuTeNbHy0 MHPOPMaLMIO M0 HaANEXaLLed yTUIN3aLMU MOXKHO MOSTyYnTb B MyHULMNANUTETE, CllyxX6e
ytnansaumn wan B MecTte, rae nsgenve 66110 KynieHo.

Kputepuu npeaenbHOro COCTOAHUA:
OCHOBHbIM KpUTEPMEM NPeAEebHOMr0 COCTOAHUSA U3AENUS SBNAETCA 0TKa3 OAHOM MM HECKONbKNX COCTaBHbIX
yacTeil, peMOHT U/ 3aMeHa KOTOPbIX He NPeAyCMOTPEHbl MK SBNSETCSH 3KOHOMUYECKM HellenecoobpasHbIM.

wilo
Wilopark 1
D-44263 Dortmund

OPUTVHANBHAS [IEK/APALIVS / ORIGINAL DECLARATION

Q01381

Declaration n°2223651-rev01 PC As-Sh n°4249553-EAEU-rev01

WILO SE 2023-08



14 EAC: Medana CH1-L

AEKJIAPALNA N3TOTOBUTENA
DECLARATION OF MANUFACTURER

Mbl, U3rotoBUTENb, 3a8BNASIEM NMOA Hawy Medana CHI-L.
VICK’I'IK)‘-WITE!'IbHy}O VOTBETCTBEHHOCTb, 4YTO HaCOCbl TUNOB 02/04/06/10/16"' (opti H)

We, the manufacturer, declare under our sole
responsability that the pump types of the series,

(CepuitHbIit HOMEp yKa3aH Ha 3aBOACKOI TabnuuKe U3genus)
(The serial number is marked on the product site plate)

B NOCTaB/IEHHOM UCMNOJIHEHUN COOTBETCTBYIOT CleAyouWnM TEXHUYECKUM periaMeHTam

cobnioaas Takxe creayloLne COOTBETCTBYOWME CTaHAAPThI:
comply also with the following relevant harmonised European standards:

FOCT EN 809-2017; I'OCT IEC 60034-1-2014; FOCT P M3K 60204-1-2007;

WILO SE
J1uo, yNnonHOMOYEHHOEe COCTaBNATb TeEXHUUeckuin dain: Group Quality
Person authorized to compile the technical file is: Wilopark 1

D-44263 Dortmund

Dortmund, Digital unterschrleben.
y / _ von Holger Herchenhein
3 /T ’//Ml [
/%*- ; Datum: 2022.11.29 m o
09:02:03 +01'00'
H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund
Declaration n°2211600-rev03 PC As-Sh n°4236149-EAEU-rev02

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

_TPTCO010/2011 "0 " " P / TR CU 010/2011 "On the safety of machinery and
equipment”
_TPTCO004/2011 "0 " HOro p / TR CU 004/2011 "On safety of low-voltage
equipment"

OPUMNMHAJIbHASI AEKJIAPAUNS / ORIGINAL DECLARATION

F.GQ 013-7

Certification Booklet Medana CH3-LE, Medana CH1-L, Medana CH1-LC, Medana CH1-LSP,
Medana CV1-L, MVIL

55
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AEKJTAPALA N3TrOTOBUTENSA
DECLARATION OF MANUFACTURER

NMPUNOXXEHUE

I. dop 0 paTe M3rot
[aTta U3roToBieHNs yKa3aHa Ha 3aBOACKOI Tabnuuke 060pyaoBaHMs. Pa3bsCHEHUS N0 oNpeaeneHunio AaTbl
nsrotosneHus: Hanpumep: YYWWW = 22w30

YY = rop U3rotoneHus w = cumBon «Hepensi» WW= Hepens U3rotoBieHus

II. C 06 o6s3aT i cept

CepTudukaT/aeknapauyms cootseTcTens N2 EA3C RU C-DE.5J108.B.01503/22

CpOK AercTBUSA 02.09.2022-01.09.2027

BblAaH OpraHoM no ceptudukauum «WUBAHOBO-CEPTU®UKAT>», r. UBaHOBO, atTecrar
akkpeauTauun N2RA.RU.11B6J108 ot 24.03.2016

III. ¢dopmauus o np Tene n X NpeAcTaBUTeNbCTBaX.

1. Nudopmauus o6 usrotosutene

W3rotosButens: WILO SE (BUNO CE)

CTpaHa Npou3BOACTBA yKa3aHa Ha 3aBOACKOM Tabnuuke o60pyAoBaHUs.
2. OdumumanbHble NpeacTaBUTeNbCTBA Ha Tepputopun EASC.

Poccusi: Benapych: Kasaxcran:
000 «BUJIO PYC», 1000 "BUJIO BENT", TOO «WILO Central Asia», 040704,
109012, r. MockBa, BH.TEp.r. MyHULUNANbHbIA 220004, r. MuHck, yn. Knapbl LleTkuH, 4.24, noM. AnmaatuHcKkas o6nacte, nnickui paioH,
oKkpyr Teepckofi, yn OXoTHblii P, A. 2, 7-1 nocenok Baiicepke, yn. Cyntara bejibapca, oM
sTax/nom 10/11, Kom/opuc 3/2.10 Tenecpon: (017) 396-34-46 1
Tenegpon +7 (496) 514-61-10 E-mail: wilo@wilo.by Tenegpor +7 (727) 312-40-10
Daxc + 7 (496) 514-61-11 Qakc +7 (727) 312-40-00
E-mail: wilo@wilo.ru E-mail: info@wilo.kz
IV do b K MHCTPYKLIMM MO MOHTaXKY M 3KCnlyaTaumn.
CpoK xpaHeHus:
HoBoe 060pyAoBaHNE MOXET XPaHWUTLCS Kak MUHUMYM B TeueHue: 1 roga
O6opynosaHne AOMMKHO BbITb TLUATENILHO OYMLLUEHO NEpPes MoMeLy Ha BpeMeHHoe xpaHeHune. ObopynosaHue

C/IEAYET XPaHUTb B YNCTOM, CyXOM, 3aLUMLUEHHOM OT 3aMep3aHNs MecTe.
TexHuueckoe o6cnyxxusaHune:
O6opynoBaHve He TpebyeT 06cnyxuBaHus. PekoMeHayeTcs perynsipHas

nposepka Kax/ble DG
Cpok cny»6bi:

Mpy NpaBMILHOM pexuMe 3KCrlyaTaumm, cobIoaeHn BCeX yKasaHui

VIHCTPYKLIMM MO MOHTaXYy W 3KCNayaTaLuu U Npu CBOEBPEMEHHOM 10 ner
BbINOJIHEHMWN N1AHOBO-NpeAynpeaAnTeIbHbIX PEMOHTOB, CPOK Cl'ly)KGbI

obopyaosaHus

YpoBeHb wyma:

YpoBeHb Wyma 060py0BaHNSA COCTaBNseT He 6onee 80 a6(A)

B crlyyae npeBbiLenns yKasaHHOro 3Ha4YeHns, MHHOPMAaLMs yKa3blBaeTCs Ha HaKnelike 060pyA0BaHNS Nin B
UHCTPYKUMM 110 MOHTaXy M 3KCriTyaraLmm.

BesonacHas yTuamsaums:
BnaroAaps npasubHOMN yTUAM3aLIMK M HAAIEXKALLEMY BTOPUYHOMY MCIIO/Ib30BaHMIO AAHHOIO U3Aenns
npeaoTBpallaeTcs HaHeceHue yiiepba OKpyXaroLueii cpeae u onacHoCT A5 340P0OBbs nepcoHana. [lpasuna
yTUAM3aunn TpEGYIOT OMOPOXHEHNS U O4MCTKM, @ TaKxKe AeMOHTaXa 060pyA0BaHMs.
CobpaTb cMa304HbIki MaTepuan. BblMoHNTL COPTUPOBKY AeTaneii no MarepuanamM (MeTans, niactuk,
S/1EKTPOHMKA).
1. [ins yTuamsaumm AaHHOO U3AENs, @ TaKKe ero Jactesi cneayet rpi Tb roCyAapcr! UMM 4acTHble
npeanpuaTvs 1o yTuan3aumm.
2. ,aCl'IOﬂHMTE/TbHyKJ MHd)OpMauMIO no Haﬂﬂe)KaLLlEﬁ yTrunan3aunumn MOXXHO roJly4YnTb B MyHUUUnaanTete, Cﬂy)l(ﬁe
yTUAM3aUMM Man B MECTE, rae u3genue 6bi10 KyraeHo.

Kputepum npeaenbHOro COCTositHUNA:
OCHOBHbIM KpUTEPUEM MPEAEebHOr0 COCTOSSHUA U3AENUA SIBNSIETCA 0TKa3 0JHOM UM HECKONIbKNX COCTaBHbIX
yacTeil, pEMOHT UM 3aMeHa KOTOPbIX He NPeAyCMOTPEHb! UK ABNSIETCS IKOHOMUYECKU HelenecoobpasHbiM.

wilo

D-44263 Dortmund

Declaration n°2211600-rev03 PC As-Sh n°4236149-EAEU-rev02

OPUTVHANBHAS IEKIAPALIUS / ORIGINAL DECLARATION

£.60.013.79

WILO SE 2023-08




15 EAC: Medana CH1-LC

AEKJIAPALNA N3TOTOBUTENA
DECLARATION OF MANUFACTURER

Mbl, U3roToBUTENDL, 3aABNSEM noa Hawy Medana CHI-LC.
MCKIOUUTESNbHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO  HACOChI TUMOB 02/04/06/10... (First H)

We, the manufacturer, declare under our sole
responsability that the pump types of the series,

(CepuitHbIit HOMEp yKa3aH Ha 3aBOACKOI TabnuuKe U3genus)
(The serial number is marked on the product site plate)

B NOCTaB/IEHHOM UCMNOJIHEHUN COOTBETCTBYIOT CleAyouWnM TEXHUYECKUM periaMeHTam

cobnioaas Takxe creayloLne COOTBETCTBYOWME CTaHAAPThI:
comply also with the following relevant harmonised European standards:

FOCT EN 809-2017; I'OCT IEC 60034-1-2014; FOCT P M3K 60204-1-2007;

WILO SE
JIMuo, ynonHoMoYeHHOe COCTaBNATL TEXHUYECKNIA dain: Group Quality
Person authorized to compile the technical file is: Wilopark 1

. . D-44263 Dortmund
Digital unterschrieben

Dortmund, _ von Holger Herchenhein
Y ab /%W/WL Datum: 2022.11.29 Wi l o)
09:01:18 +01'00'

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund
Declaration n°2211601-rev03 PC As-Sh n°4236149-EAEU-rev02

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

_TPTCO010/2011 "0 " " P / TR CU 010/2011 "On the safety of machinery and
equipment”
_TPTCO004/2011 "0 " HOro p / TR CU 004/2011 "On safety of low-voltage
equipment"

OPUMNMHAJIbHASI AEKJIAPAUNS / ORIGINAL DECLARATION

F.GQ 013-7

Certification Booklet Medana CH3-LE, Medana CH1-L, Medana CH1-LC, Medana CH1-LSP,
Medana CV1-L, MVIL
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AEKJTAPALA N3TrOTOBUTENSA
DECLARATION OF MANUFACTURER

NMPUNOXXEHUE

I. dop 0 paTe M3rot
[aTta U3roToBieHNs yKa3aHa Ha 3aBOACKOI Tabnuuke 060pyaoBaHMs. Pa3bsCHEHUS N0 oNpeaeneHunio AaTbl
nsrotosneHus: Hanpumep: YYWWW = 22w30

YY = rop U3rotoneHus w = cumBon «Hepensi» WW= Hepens U3rotoBieHus

II. C 06 o6s3aT i cept

CepTudukaT/aeknapauyms cootseTcTens N2 EA3C RU C-DE.5J108.B.01503/22

CpOK AercTBUSA 02.09.2022-01.09.2027

BblAaH OpraHoM no ceptudukauum «WUBAHOBO-CEPTU®UKAT>», r. UBaHOBO, atTecrar
akkpeauTauun N2RA.RU.11B6J108 ot 24.03.2016

III. ¢dopmauus o np Tene n X NpeAcTaBUTeNbCTBaX.

1. Nudopmauus o6 usrotosutene

W3rotosButens: WILO SE (BUNO CE)

CTpaHa Npou3BOACTBA yKa3aHa Ha 3aBOACKOM Tabnuuke o60pyAoBaHUs.
2. OdumumanbHble NpeacTaBUTeNbCTBA Ha Tepputopun EASC.

Poccusi: Benapych: Kasaxcran:
000 «BUJIO PYC», 1000 "BUJIO BENT", TOO «WILO Central Asia», 040704,
109012, r. MockBa, BH.TEp.r. MyHULUNANbHbIA 220004, r. MuHck, yn. Knapbl LleTkuH, 4.24, noM. AnmaatuHcKkas o6nacte, nnickui paioH,
oKkpyr Teepckofi, yn OXoTHblii P, A. 2, 7-1 nocenok Baiicepke, yn. Cyntara bejibapca, oM
sTax/nom 10/11, Kom/opuc 3/2.10 Tenecpon: (017) 396-34-46 1
Tenegpon +7 (496) 514-61-10 E-mail: wilo@wilo.by Tenegpor +7 (727) 312-40-10
Daxc + 7 (496) 514-61-11 Qakc +7 (727) 312-40-00
E-mail: wilo@wilo.ru E-mail: info@wilo.kz
IV do b K MHCTPYKLIMM MO MOHTaXKY M 3KCnlyaTaumn.
CpoK xpaHeHus:
HoBoe 060pyAoBaHNE MOXET XPaHWUTLCS Kak MUHUMYM B TeueHue: 1 roga
O6opynosaHne AOMMKHO BbITb TLUATENILHO OYMLLUEHO NEpPes MoMeLy Ha BpeMeHHoe xpaHeHune. ObopynosaHue

C/IEAYET XPaHUTb B YNCTOM, CyXOM, 3aLUMLUEHHOM OT 3aMep3aHNs MecTe.
TexHuueckoe o6cnyxxusaHune:
O6opynoBaHve He TpebyeT 06cnyxuBaHus. PekoMeHayeTcs perynsipHas

nposepka Kax/ble DG
Cpok cny»6bi:

Mpy NpaBMILHOM pexuMe 3KCrlyaTaumm, cobIoaeHn BCeX yKasaHui

VIHCTPYKLIMM MO MOHTaXYy W 3KCNayaTaLuu U Npu CBOEBPEMEHHOM 10 ner
BbINOJIHEHMWN N1AHOBO-NpeAynpeaAnTeIbHbIX PEMOHTOB, CPOK Cl'ly)KGbI

obopyaosaHus

YpoBeHb wyma:

YpoBeHb Wyma 060py0BaHNSA COCTaBNseT He 6onee 80 a6(A)

B crlyyae npeBbiLenns yKasaHHOro 3Ha4YeHns, MHHOPMAaLMs yKa3blBaeTCs Ha HaKnelike 060pyA0BaHNS Nin B
UHCTPYKUMM 110 MOHTaXy M 3KCriTyaraLmm.

BesonacHas yTuamsaums:
BnaroAaps npasubHOMN yTUAM3aLIMK M HAAIEXKALLEMY BTOPUYHOMY MCIIO/Ib30BaHMIO AAHHOIO U3Aenns
npeaoTBpallaeTcs HaHeceHue yiiepba OKpyXaroLueii cpeae u onacHoCT A5 340P0OBbs nepcoHana. [lpasuna
yTUAM3aunn TpEGYIOT OMOPOXHEHNS U O4MCTKM, @ TaKxKe AeMOHTaXa 060pyA0BaHMs.
CobpaTb cMa304HbIki MaTepuan. BblMoHNTL COPTUPOBKY AeTaneii no MarepuanamM (MeTans, niactuk,
S/1EKTPOHMKA).
1. [ins yTuamsaumm AaHHOO U3AENs, @ TaKKe ero Jactesi cneayet rpi Tb roCyAapcr! UMM 4acTHble
npeanpuaTvs 1o yTuan3aumm.
2. ,aCl'IOﬂHMTE/TbHyKJ MHd)OpMauMIO no Haﬂﬂe)KaLLlEﬁ yTrunan3aunumn MOXXHO roJly4YnTb B MyHUUUnaanTete, Cﬂy)l(ﬁe
yTUAM3aUMM Man B MECTE, rae u3genue 6bi10 KyraeHo.

Kputepum npeaenbHOro COCTositHUNA:
OCHOBHbIM KpUTEPUEM MPEAEebHOr0 COCTOSSHUA U3AENUA SIBNSIETCA 0TKa3 0JHOM UM HECKONIbKNX COCTaBHbIX
yacTeil, pEMOHT UM 3aMeHa KOTOPbIX He NPeAyCMOTPEHb! UK ABNSIETCS IKOHOMUYECKU HelenecoobpasHbiM.

wilo

D-44263 Dortmund

Declaration n°2211601-rev03 PC As-Sh n°4236149-EAEU-rev02

OPUIVHAIBHAS JIEKJIAPALIUS / ORIGINAL DECLARATION

£.60.013.79

WILO SE 2023-08




16 EAC:Medana CV1-L 2 46 10 16 (opti V)

AEKJIAPALNA N3TOTOBUTENA
DECLARATION OF MANUFACTURER

Mbl, N3roTOBUTENb, 3aSBNSAEM MOA Hally Medana CV1-L 2/4/6/10/16 (Opti V)
MCKJIIOUMTENbHYIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO  HAcOChl TUMOB

We, the manufacturer, declare under our sole

responsability that the pump types of the series,

(CepuitHbIit HOMEp yKa3aH Ha 3aBOACKOI TabnuuKe U3genus)
(The serial number is marked on the product site plate)

B NOCTaBNEHHOM WUCMONIHEHUN COOTBETCTBYIOT CNeAYIoLWNM TEXHUYECKUM pernaMeHTam
in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

cobnioaas Takxe creayloLne COOTBETCTBYOWME CTaHAAPThI:
comply also with the following relevant harmonised European standards:

FOCT EN 809-2017; I'OCT IEC 60034-1-2014; FOCT P M3K 60204-1-2007;

WILO SE
JIMuo, ynonHoMoYeHHOe COCTaBNATL TEXHUYECKNIA dain: Group Quality
Person authorized to compile the technical file is: Wilopark 1

D-44263 Dortmund
Digital unterschrieben

Dort d,
ortmun %@éﬂ/ﬁ, von Holger Herchenhein °
/)/u, AV Datum: 2022.11.29 mlo
09:00:39 +01'00' )

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund
Declaration n°2211599-rev03 PC As-Sh n°4243601-EAEU-rev02

_TPTCO010/2011 "0 " " P / TR CU 010/2011 "On the safety of machinery and
equipment”
_TPTCO004/2011 "0 " HOro p / TR CU 004/2011 "On safety of low-voltage
equipment"

OPUMNMHAJIbHASI AEKJIAPAUNS / ORIGINAL DECLARATION

F.GQ 013-7

Certification Booklet Medana CH3-LE, Medana CH1-L, Medana CH1-LC, Medana CH1-LSP,
Medana CV1-L, MVIL
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AEKJTAPALA N3TrOTOBUTENSA
DECLARATION OF MANUFACTURER

NMPUNOXXEHUE

I. dop 0 paTe M3rot
[aTta U3roToBieHNs yKa3aHa Ha 3aBOACKOI Tabnuuke 060pyaoBaHMs. Pa3bsCHEHUS N0 oNpeaeneHunio AaTbl
nsrotosneHus: Hanpumep: YYWWW = 22w30

YY = rop U3rotoneHus w = cumBon «Hepensi» WW= Hepens U3rotoBieHus

II. C 06 o6s3aT i cept

CepTudukaT/aeknapauyms cootseTcTens N2 EA3C RU C-DE.5J108.B.01503/22

CpOK AercTBUSA 02.09.2022-01.09.2027

BblAaH OpraHoM no ceptudukauum «WUBAHOBO-CEPTU®UKAT>», r. UBaHOBO, atTecrar
akkpeauTauun N2RA.RU.11B6J108 ot 24.03.2016

III. ¢dopmauus o np Tene n X NpeAcTaBUTeNbCTBaX.

1. Nudopmauus o6 usrotosutene

W3rotosButens: WILO SE (BUNO CE)

CTpaHa Npou3BOACTBA yKa3aHa Ha 3aBOACKOM Tabnuuke o60pyAoBaHUs.
2. OdumumanbHble NpeacTaBUTeNbCTBA Ha Tepputopun EASC.

Poccusi: Benapych: Kasaxcran:
000 «BUJIO PYC», 1000 "BUJIO BENT", TOO «WILO Central Asia», 040704,
109012, r. MockBa, BH.TEp.r. MyHULUNANbHbIA 220004, r. MuHck, yn. Knapbl LleTkuH, 4.24, noM. AnmaatuHcKkas o6nacte, nnickui paioH,
oKkpyr Teepckofi, yn OXoTHblii P, A. 2, 7-1 nocenok Baiicepke, yn. Cyntara bejibapca, oM
sTax/nom 10/11, Kom/opuc 3/2.10 Tenecpon: (017) 396-34-46 1
Tenegpon +7 (496) 514-61-10 E-mail: wilo@wilo.by Tenegpor +7 (727) 312-40-10
Daxc + 7 (496) 514-61-11 Qakc +7 (727) 312-40-00
E-mail: wilo@wilo.ru E-mail: info@wilo.kz
IV do b K MHCTPYKLIMM MO MOHTaXKY M 3KCnlyaTaumn.
CpoK xpaHeHus:
HoBoe 060pyAoBaHNE MOXET XPaHWUTLCS Kak MUHUMYM B TeueHue: 1 roga
O6opynosaHne AOMMKHO BbITb TLUATENILHO OYMLLUEHO NEpPes MoMeLy Ha BpeMeHHoe xpaHeHune. ObopynosaHue

C/IEAYET XPaHUTb B YNCTOM, CyXOM, 3aLUMLUEHHOM OT 3aMep3aHNs MecTe.
TexHuueckoe o6cnyxxusaHune:
O6opynoBaHve He TpebyeT 06cnyxuBaHus. PekoMeHayeTcs perynsipHas

nposepka Kax/ble DG
Cpok cny»6bi:

Mpy NpaBMILHOM pexuMe 3KCrlyaTaumm, cobIoaeHn BCeX yKasaHui

VIHCTPYKLIMM MO MOHTaXYy W 3KCNayaTaLuu U Npu CBOEBPEMEHHOM 10 ner
BbINOJIHEHMWN N1AHOBO-NpeAynpeaAnTeIbHbIX PEMOHTOB, CPOK Cl'ly)KGbI

obopyaosaHus

YpoBeHb wyma:

YpoBeHb Wyma 060py0BaHNSA COCTaBNseT He 6onee 80 a6(A)

B crlyyae npeBbiLenns yKasaHHOro 3Ha4YeHns, MHHOPMAaLMs yKa3blBaeTCs Ha HaKnelike 060pyA0BaHNS Nin B
UHCTPYKUMM 110 MOHTaXy M 3KCriTyaraLmm.

BesonacHas yTuamsaums:
BnaroAaps npasubHOMN yTUAM3aLIMK M HAAIEXKALLEMY BTOPUYHOMY MCIIO/Ib30BaHMIO AAHHOIO U3Aenns
npeaoTBpallaeTcs HaHeceHue yiiepba OKpyXaroLueii cpeae u onacHoCT A5 340P0OBbs nepcoHana. [lpasuna
yTUAM3aunn TpEGYIOT OMOPOXHEHNS U O4MCTKM, @ TaKxKe AeMOHTaXa 060pyA0BaHMs.
CobpaTb cMa304HbIki MaTepuan. BblMoHNTL COPTUPOBKY AeTaneii no MarepuanamM (MeTans, niactuk,
S/1EKTPOHMKA).
1. [ins yTuamsaumm AaHHOO U3AENs, @ TaKKe ero Jactesi cneayet rpi Tb roCyAapcr! UMM 4acTHble
npeanpuaTvs 1o yTuan3aumm.
2. ,aCl'IOﬂHMTE/TbHyKJ MHd)OpMauMIO no Haﬂﬂe)KaLLlEﬁ yTrunan3aunumn MOXXHO roJly4YnTb B MyHUUUnaanTete, Cﬂy)l(ﬁe
yTUAM3aUMM Man B MECTE, rae u3genue 6bi10 KyraeHo.

Kputepum npeaenbHOro COCTositHUNA:
OCHOBHbIM KpUTEPUEM MPEAEebHOr0 COCTOSSHUA U3AENUA SIBNSIETCA 0TKa3 0JHOM UM HECKONIbKNX COCTaBHbIX
yacTeil, pEMOHT UM 3aMeHa KOTOPbIX He NPeAyCMOTPEHb! UK ABNSIETCS IKOHOMUYECKU HelenecoobpasHbiM.

wilo

D-44263 Dortmund

Declaration n°2211599-rev03 PC As-Sh n°4243601-EAEU-rev02

OPUTVHANBHAS IEKIAPALIUS / ORIGINAL DECLARATION

£.60.013.79

WILO SE 2023-08




17 EAC:MVIL

AEKNAPALUUA N3FrOTOBUTENSA
DECLARATION OF MANUFACTURER

Mbl, U3rOTOBUTENb, 3ABASEM MOA Hawy MVIL ...
MCK/IIOUUTENIbHYIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO  HAcOChl TUMOB

We, the manufacturer, declare under our sole

responsability that the pump types of the series,

(CepuiiHbiii HOMEp yKa3aH Ha 3aBOACKOiA TaBMMIKe U3aenus)
(The serial number is marked on the product site plate)

B NOCTaBNEHHOM WUCMONIHEHUW COOTBETCTBYIOT CNeAyIoWNM TEXHUYECKUM pernaMeHTam
in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

voltage equipment”

_TP EASC 048/2019 "O Tpe60BaHMUAX K IHEPreTu4eckomn 3(p(heKTMBHOCTN IHEPronoTpebnsowmx yCTpomncTe"
with appendix 3

_TP EA3C 048/2019 "O Tpe60BaHUAX K IHEpreTu4eckoi 3hHeKTUBHOCTN 3HEPronoTpe6aAIoWMNX YCTPOUCTB" C

npunoxexuem 18 / TR EAEU 048/2019 "The requirements for the energy efficiency of energy-consuming
devices" with appendix 18

cobnoaas Takxe CneaylolMe COOTBETCTBYOWME CTaHAAPThI:
comply also with the following relevant harmonised European standards:

FOCT 31839-2012; N'OCT IEC 60034-1-2014; FOCT P M3K 60204-1-2007;

WILO SE
JIMuo, YNONHOMOYEHHOE COCTaBAATb TEXHUYECKUi daiin: Group Quality
Person authorized to compile the technical file is: Wilopark 1

. . D-44263 Dortmund
Digital unterschrieben

Dortmund, _ von Holger Herchenhein
V& % ol - Datum: 2022.07.12 Wi l o
14:40:13 +02'00'

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund
Declaration n°2223444-rev01 PC As-Sh n°4103177-EAEU-rev07

_TPTCO010/2011 "O n " ) / TR CU 010/2011 "On the safety of machinery and
equipment"
_TPTC004/2011 "0 " HOro p / TR CU 004/2011 "On safety of low-

npunoxenuem 3 / TR EAEU 048/2019 "The requirements for the energy efficiency of energy-consuming devices"

OPUMNHAJIbHASI AEKJIAPAUNS / ORIGINAL DECLARATION

F.GQ 013-77

Certification Booklet Medana CH3-LE, Medana CH1-L, Medana CH1-LC, Medana CH1-LSP,
Medana CV1-L, MVIL

61



62

AEKJTIAPALMA N3TrOTOBUTENSA
DECLARATION OF MANUFACTURER

NPUNOXXEHUE

I. ¢op 0 parTe u3roT
[ata 13roToBieHNs yKa3aHa Ha 3aBOACKOI Tabnuuke 060pyaoBaHus. Pa3bsacHeHUs NO onpeaeneHunio AaTbl
n3rotossieHus: Hanpumep: YYWWW = 19w30

YY = roa ©3rotosneHus w = cumBon «Hepens» WW= Hepens u3rotoBieHus

II. C 06 o6si3aT 1 cept

CepTtudukat cootBetcTBus N? N2 EA3C RU C-DE.BJ108.B.00902/20

CPOK AeNCTBUA 06.04.2020 -12.11.2024

Bbl@H OpraHoM no ceptudukauum «IVANOVO-CERTIFICATE>», Ivanovo, accreditation
certificate N°RA.RU.116J108 ot 24.03.2016

III. ¢opmauus o np Tene n X NPEeACTaBUTENbCTBAX.

1. 1. NHdopmaumns 06 nsrotosutene

W3rotosutens: WILO SE (BUNO CE)

CTpaHa Nnpon3BoACTBa yKa3aHa Ha 3aBOACKON Tabnuuke o6opynoBaHus.

2. 2. OduumanbHble NpeacTaBUTeNbCTBA HA TeppuTopun TamoxeHHoro Coto3a.

Poccus: Benapyc: KazaxcraH:
000 «BUJIO PYC», MO0O "BUJIO BE/T", 220004, r. MuHck, TOO «WILO Central Asia», 040704,
125047, r. Mocksa, yn. JlecHas, yn. lo6eautenesi, gom 7A, 3Tax 16, ogpuc 51 AnmaatuHckasi 061acts, UNWACKnii paioH,
A. 7, 3T. 11, KomHata No21 Tenegou: (017) 396-34-53 nocenok Baiicepke, yn. Cyntara bejibapca, Aom
Tenegon +7 (496) 514-61-10 ®akc: (017) 396-34-66 1
®axc + 7 (496) 514-61-11 E-mail: wilo@wilo.by Tenegon +7 (727) 312-40-10
E-mail: wilo@wilo.ru ®akc +7 (727) 312-40-00
E-mail: info@wilo.kz

va () K MHCTPYKLIMM MO MOHTAXY M 3KCnlyaTauumm.
CpokK XpaHeHus:
HoBoe 060pyaoBaHMe MOXEeT XpaHUTbCS Kak MUHUMYM B TeYeHue: 1 roga

O6opynosaHne AOMIKHO BbITb TLUATENILHO OYMLLEHO Nepes MoMeLy Ha BpemeHHoe xpaHeHune. O6opyAosaHne

CNeAYET XPaHUTb B YNCTOM, CyXOM, 3aLUMLUEHHOM OT 3aMep3aHNs MecTe.
TexHuveckoe o6cnyxxmsanme:
O6opyanoBaHue He TpebyeT o6CNyx)nBaHUsS. PekoMeHayeTcs perynspHas
nposepka Kax/ble
Cpok cny»x6bi:
Mpy NPaBMILHOM peXyMe 3KCrTyaTaumm, cobmoaeHn BCeX yKasaHui
VIHCTPYKLMM MO MOHTaXYy W 3KCMyaTauuu U Npu CBOEBPEMEHHOM
BbINOJIHEHMWN NJTAHOBO-NpeAyNnpeAnTesIbHbIX PEMOHTOB, CPOK Cﬂy)KﬁbI
obopyaosaHus
YpoBeHb wyma:
YpoBeHb WwyMa 060pyA0BaHUA CoCTaBsieT He 6onee 75 AB(A)
B criyyae npeBbiwenns yKasaHHOro 3HaYeHns nHPOpMaUns yKa3blBaeTcsa Ha HaKnerike 060pyA0BaHNs Nan B
UHCTPYKLMN 110 MOHTaXy U 3KCrlyataumn.
Be3onacHasa yTuamsauus:
bnaroaapsi npaBuabHOM yTUAN3ALMN M HaANEXaLeMy BTOPUYHOMY MCOIb30BaHMIO AAHHOIO U3Aenus
NpeaoTBpalLLaeTcs HaHeceHne yiepba OKpyxXaroLyeii cpeae u onacHoCT A4/151 340P0Bbs nepcoHana. [lpasuna
yTUnu3aumm TpeByIoT 0MOPOKHEHNS N OYUCTKY, @ TakxKe AeMOHTaxXa 060pyA0BaHMsI.
CobpaTb cMa304HbINi MaTepunas. BbiMosHNTL COPTUPOBKY AeTanei no Mmarepuanam (MeTans, niactuk,
S/1EKTPOHMKA).
1. Ans ytunmsaumm AaHHOro M3Aenns, a Takxe ero vyacreii cneayer np) Tb rOCYAapCT. WM YacTHble
NPeAnpuATHS 1o yTUan3aunm.
2. [lononH1TeNbHY0 MHEGOPMALNIO 10 HAANEXALUeN yTUIN3aumm MOXHO M0J1yYnTb B MyHULMNANUTETE, CTyx6e
yTUnu3aumm uan B MecTe, rae usgenmne 6bii1o KynaeHo.

12000 4

10 nert.* (*5 netr pnsa WeH)

KpuTepuu npeaenbHOro COCTosiHUA:
OCHOBHbIM KpUTEPUEM MPEeAEeNbHOro COCTOSIHUS U3AENNS ABNSIETCS O0TKa3 OHOW MM HECKOJIbKUX COCTaBHbIX
YyacTeil, PEMOHT MU 3aMeHa KOTOPbIX He NPeAyCMOTPEHbI MK ABNSETCS 3KOHOMUYECKN HelenecoobpasHbiM.

wilo

D-44263 Dortmund

Declaration n°2223444-rev01 PC As-Sh n°4103177-EAEU-rev07

OPUTVHANILHAS IEKJIAPALIUS / ORIGINAL DECLARATION

£.6Q. 01377

WILO SE 2023-08




18 UKCA: Medana CH3-LE_3ph

DECLARATION OF CONFORMITY

UK
CA

Medana CH3-LE.../.../3
We, the manufacturer, declare under our sole
responsability that the pump types of the series,

(The serial number is marked on the product site plate)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

_ Supply of hi y (Safety) lations (SI 2008 No. 1597) amended

_ Electromagnetic Compatibility (EMC) Regulations (SI 2016 No. 1091) amended

_ Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances (RoHS) in Electrical and Electronic Equipment
Regulations (SI 2012 No. 3032) amended

comply also with the following relevant standards:

BS EN 809:1998+A1:2009; BS EN 60034-1:2010; BS EN 60204-1:2018;
BS EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; BS EN IEC 61800-3:2018; BS EN IEC 63000:2018;

Wilo (UK) Ltd
2nd Avenue, Centrum 100
Burton upon Trent - DE14 2WJ]
Digital unterschrieben Staffordshire - United Kingdom

' von Holger
- :
/%9’ Datum: 2022.06.24 W,lo

Person who places the product on the market:

07:57:05 +02'00'
H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund
Declaration n°2216025-rev02 PC As-Sh n°4249596-GB-rev01

ORIGINAL DECLARATION

F.GQ 013-77

Certification Booklet Medana CH3-LE, Medana CH1-L, Medana CH1-LC, Medana CH1-LSP,
Medana CV1-L, MVIL

63



19 UKCA: Medana CH3-LE_1ph

DocuSign Envelope ID: 45676B73-33D3-4E0A-A7C8-883DB1387AE2

DECLARATION OF CONFORMITY

UK
CA

Medana CH3-LE.../.../1
We, the manufacturer, declare under our sole
responsability that the pump types of the series,

(The serial number is marked on the product site plate)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

_ Supply of Machinery (Safety) Regulations (SI 2008 No. 1597) amended
_ Electromagnetic Compatibility (EMC) Regulations (SI 2016 No. 1091) amended

_ Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances (RoHS) in Electrical and Electronic Equipment
Regulations (SI 2012 No. 3032) amended

comply also with the following relevant standards:

BS EN 809:1998+A1:2009; BS EN 60034-1:2010; BS EN 60204-1:2018;
BS EN 61800-5-1:2007+A1:2017+A11:2021; BS EN IEC 61800-3:2018;
BS EN IEC 63000:2018;

Wilo (UK) Ltd

. 2nd Avenue, Centrum 100
Person who places the product on the market: Burton upon Trent - DE14 2WJ

Staffordshire - United Kingdom
Dortmund, 30. Januar 2023 | 17:26:32 MEZ
DocuSigned by: .l
(e . tothasdi wilo
00F087B98470458.

H. HERCHENHEIN
Senior Vice President - Group Quality & Qualification

ORIGINAL DECLARATION

Wilopark 1
D-44263 Dortmund

.G 01381

Declaration n°2223652-rev01 PC As-Sh n°4249553-GB-rev01

64 WILO SE 2023-08



20 UKCA: Medana CH1-L

DECLARATION OF CONFORMITY

UK
CA

MEDANA CH1-L.
We, the manufacturer, declare under our sole 02/04/06/10 /16--- (OPTI H)

responsability that the pump types of the series,

(The serial number is marked on the product site plate)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

_ Supply of hi y (Safety) lations (SI 2008 No. 1597) amended

_ Eco-design for Energy Products ions (SI 2010 No. 2617) and ign for Energy
Products and Energy Information Regulations (SI 2021 No. 745)

_ Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances (RoHS) in Electrical and Electronic Equipment
Regulations (SI 2012 No. 3032) amended

comply also with the following relevant standards:

BS EN 809:1998+A1:2009; BS EN 60034-1:2010; BS EN 60204-1:2018; BS EN 60034-30-1:2014;
BS EN IEC 63000:2018;

Wilo (UK) Ltd
2nd Avenue, Centrum 100
Burton upon Trent - DE14 2WJ]
Digital unterschrieben Staffordshire - United Kingdom

' von Holger
Dortmund ' %‘}éﬁk Herchenhein °
/%* Datum: 2022.06.23 VW[O

Person who places the product on the market:

16:52:00 +02'00'
H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund
Declaration n°2215670-rev02 PC As-Sh n°4236149-GB-rev05

ORIGINAL DECLARATION

F.GQ 013-77

Certification Booklet Medana CH3-LE, Medana CH1-L, Medana CH1-LC, Medana CH1-LSP,
Medana CV1-L, MVIL

65



21 UKCA: Medana CH1-LC

66

U K DECLARATION OF CONFORMITY
CA

MEDANA CH1-LC.
We, the manufacturer, declare under our sole 02/04/06/10-" (FIRST H)

responsability that the pump types of the series,

(The serial number is marked on the product site plate)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

_ Supply of Machinery (Safety) Regulations (SI 2008 No. 1597) amended

_ Eco-design for Energy-Related Products Regulations (SI 2010 No. 2617) and Ecodesign for Energy-Related
Products and Energy Information Regulations (SI 2021 No. 745)

_ Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances (RoHS) in Electrical and Electronic Equipment
Regulations (SI 2012 No. 3032) amended

comply also with the following relevant standards:

BS EN 809:1998+A1:2009; BS EN 60034-1:2010; BS EN 60204-1:2018; BS EN 60034-30-1:2014;
BS EN IEC 63000:2018;

Wilo (UK) Ltd
2nd Avenue, Centrum 100
Burton upon Trent - DE14 2W]

Digital unterschrieben Staffordshire - United Kingdom

Dortmund, /%Dé von Holger
. ’ Lol = Herchenhein °
Vgl ! Datum: 2022.06.23 wn l (0]

16:51:19 +02'00'

Person who places the product on the market:

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund
Declaration n°2215671-rev02 PC As-Sh n°4236149-GB-rev05

ORIGINAL DECLARATION

F.Go 01377

WILO SE 2023-08




22 UKCA: Medana CH1-LSP

DocuSign Envelope ID: 8D70155F-FB27-4B45-80E2-2D77EF672F4E

U K DECLARATION OF CONFORMITY

CA

MEDANA CH1-LSP
We, the manufacturer, declare under our sole
responsability that the pump types of the series,

(The serial number is marked on the product site plate)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

_ Supply of hil y (Safety) lations (SI 2008 No. 1597) amended

_ Eco-design for Energy-Related Products Regulations (SI 2010 No. 2617) and E for Energy

Products and Energy Information Regulations (SI 2021 No. 745)

_ Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances (RoHS) in Electrical and Electronic Equipment
Regulations (SI 2012 No. 3032) amended

comply also with the following relevant standards:

BS EN 809:1998+A1:2009; BS EN 60034-1:2010; BS EN 60204-1:2018; BS EN 60034-30-1:2014;
BS EN IEC 63000:2018;

Wilo (UK) Ltd
2nd Avenue, Centrum 100
Burton upon Trent - DE14 2WJ
Staffordshire - United Kingdom

Person who places the product on the market:
Dortmund, 2023-03-14

(e &, s wilo

00F087B98470458.

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund
Declaration n°2223706-rev01 PC As-Sh n°4259373-GB-rev01

ORIGINAL DECLARATION

F.Go 013-82

Certification Booklet Medana CH3-LE, Medana CH1-L, Medana CH1-LC, Medana CH1-LSP,
Medana CV1-L, MVIL



23 UKCA: Medana CV1-L 2 4610 16 (Opti V)

U K DECLARATION OF CONFORMITY
CA

Medana CV1-L.
We, the manufacturer, declare under our sole 2/4/6/10/16 (OPti V)

responsability that the pump types of the series,

(The serial number is marked on the product site plate)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

_ Supply of Machinery (Safety) Regulations (SI 2008 No. 1597) amended

_ Eco-design for Energy-Related Products Regulations (SI 2010 No. 2617) and Ecodesign for Energy-Related
Products and Energy Information Regulations (SI 2021 No. 745)

_ Eco-design for Energy-Related Products Regulations (SI 2010 No. 2617) as amended by Eco-design for Energy-
Related Products and Energy Information (Amendment) (EU Exit) Regulations (SI 2019 No. 539)

_ Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances (RoHS) in Electrical and Electronic Equipment
Regulations (SI 2012 No. 3032) amended

comply also with the following relevant standards:

BS EN 809:1998+A1:2009; BS EN 60034-1:2010; BS EN 60204-1:2018; BS EN 60034-30-1:2014;
BS EN IEC 63000:2018;

Wilo (UK) Ltd

Person who places the product on the market: 2nd Avenue, Centrum 100

Burton upon Trent - DE14 2WJ 3

Digital unterschrieben  Staffordshire - United Kingdom 5

<

Dortmund, von Holger 3
o A q}é’q/g_/ Herchenhein ° g

2

Vd Datum: 2022.06.23 W)lo 8

o

16:52:37 +02'00' ) S

H. HERCHENHEIN Wilopark 1 N
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund
Declaration n°2215679-rev03 PC As-Sh n°4243601-GB-rev03 ¢

68 WILO SE 2023-08



24 MA: Medana CH3-LE_3ph

DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE

We, the manufacturer, declare under our sole Medana CH3-LE.../.../3
responsibility that the pump types of the series,

Nous, fabricant, déclarons sous notre seule

responsabilité que les types de pompes des séries,

(The serial number is marked on the product site plate)
Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit)
in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

les transposant :
__RESOLUTION 2573-14 on Low Voltage Equipment / Arrété n°2573-14 relatif au matériel électrique destiné a
étre employé dans certaines limites de tension

RESOLUTION 2574-14 on Electromagnetic Compatibility (EMC) / Arrété n°2574-14 relatif a la compatibilité
1e des i

r p
électr i

comply also with the following relevant standards:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

NM EN 61800-5-1:2014; NM EN 61800-3:2018;

WILO SE
Person authorized to compile the technical file is: Group Quality
Personne autorisée a constituer le dossier technique est : Wilopark 1

D-44263 Dortmund
Digital unterschrieben

Dortmund, %@Z /Q, von Holger Herchenhein °
e AP Datum: 2022.0223 wilo
17:52:33 +01'00'

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund
Declaration n°2216027-rev01 PC As-Sh n°4249596-MA-rev01

dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes et aux Iégislations nationales

ORIGINAL DECLARATION / Traduction officielle de la déclaration

F.GQ 01375

Certification Booklet Medana CH3-LE, Medana CH1-L, Medana CH1-LC, Medana CH1-LSP,
Medana CV1-L, MVIL

69



25 MA: Medana CH3-LE_1ph

DocuSign Envelope ID: 45676B73-33D3-4E0A-A7C8-883DB1387AE2

70

DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE

We, the manufacturer, declare under our sole Medana CH3-LE.../.../1
responsibility that the pump types of the series,

Nous, fabricant, déclarons sous notre seule

responsabilité que les types de pompes des séries,

(The serial number is marked on the product site plate)
Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes et aux Iégislations nationales
les transposant :

__RESOLUTION 2573-14 on Low Voltage Equipment / Arrété n°2573-14 relatif au matériel électrique destiné a
étre employé dans certaines limites de tension

_ RESOLUTION 2574-14 on Electromagnetic Compatibility (EMC) / Arrété n°2574-14 relatif a la compati
électromagnétique des équipments

comply also with the following relevant standards:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

NM EN 60034-14:2019; NM EN 61800-5-1:2014; NM EN 61800-3:2018;

WILO SE
Person authorized to compile the technical file is: Group Quality
Personne autorisée a constituer le dossier technique est : Wilopark 1

D-44263 Dortmund
Dortmund, 30. Januar 2023 | 17:26:32 MEZ
DocuSigned by: [ d
@L. . rurdunbin w1 l (0]

00F087898470458.

ORIGINAL DECLARATION / Traduction officielle de la déclaration

H. HERCHENHEIN Wilopark 1

Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund H
J

Declaration n°2223653-rev01 PC As-Sh n°4249553-MA-rev01 «

WILO SE 2023-08



26 UA: Medana CH3-LE_3ph

DECLARATION OF CONFORMITY

l‘ AEKJIAPALIS NMPO BIAMNOBIAHICTb
KONFORMITATSERKLARUNG

Mu, BUPOBHWK, 3asBNSIEMO Mif HALLY BUKJIIOYHY
BiANOBIAANBHICTb, WO Ui TUNW HAcoCiB, sKi

BUrOTOBJISIIOTLCS CEPINHO, Medana CH3-LE.../.../3
We, the manufacturer, declare under our sole
responsability that the pump types of the series,
Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen

i . CepiitHWiA HoMep No3HaYeHUn Ha iHhOpMaLinHIi Tabnuyli BUpoby.
Verantwortung, dap die Pumpenbauarten der Baureihen {cep " Pop! poby

’ The serial number is marked on the product site plate.
Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben)

B NOCTaB/€HOMY BMKOHaHHI BiANOBIAAOTb HAaCTYNHWUM BiANOBIAHUM TeXHIYHUM pernamMeHTam:

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:
in der gelieferten Ausfithrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

_ BE3MEKW MALUMH (NMOCTAHOBA 62) / SAFETY OF MACHINERY AND EQUIPMENT (RESOLUTION 62) /
SICHERHEIT VON MASCHINEN UND AUSRUSTUNGEN (BESCHLUB 62)

(i Beanekn HM3bKOBOJIbTHOrO eneKTpuyHoro o6nagHanHa (MocraHosa 1067) / and Low-Voltage Electrical
Equipment (Resolution 1067) / und Sicherheit von Niederspannungs-elektrische Ausriistungen (BeschluB 1067))

_ ENIEKTPOMATHITHOI CYMICHOCTI OBJIAAHAHHSA (MOCTAHOBA 1077) / ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY
(RESOLUTION 1077) / ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT (BESCHLUB 1077)

_ OBMEXXEHHS1 BUKOPUCTAHHSA AEAKUX HEBE3MNEYHUX PEHOBUH (MOCTAHOBA 139) / RESTRICTION OF THE
USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES (RESOLUTION 139) / BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG
BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE (BESCHLUB 139)

TakoX Npu AOTPMMaHHI HACTYMHUX BiANOBIAHMX CTaHAApTIB:
comply also with the following relevant standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden Normen:

ACTY EN 809:2015; ACTY EN 60034-1:2016; AACTY EN 60204-1:2019 ;
ACTY EN 61800-5-1:2015/Change N2 1:2019 ; ACTY EN IEC 61800-3:2019;
ACTY EN IEC 63000:2020;

; PR WILO SE
Ocoba, ynoBHOBaxeHa CknaaaTh TeXHIYHUI hainn: Group Qualit
Person authorized to compile the technical file is: " p 4
Wilopark 1

Bevollmachtigter fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: D-44263 Dortmund

Dortmund, / Digital unterschrieben
y/a _ von Holger Herchenhein °
Vs % 7S Datum: 2022.02.23 wh l lo)

17:50:44 +01'00'

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund
Declaration n°2216024-rev01 PC As-Sh n°4249596-UA-rev01

OPUITHAJIbHA 3ASIBA / ORIGINAL DECLARATION / ORIGINAL-ERKLARUNG

F.GQ 01375

Certification Booklet Medana CH3-LE, Medana CH1-L, Medana CH1-LC, Medana CH1-LSP,
Medana CV1-L, MVIL
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27 UA: Medana CH3-LE_1lph

DocuSign Envelope ID: 45676B73-33D3-4E0A-A7C8-883DB1387AE2

AEKJIAPALIA NPO BIANOBIAHICTb
DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG

Mu, BUPOGHWMK, 3a9BNSAEMO Nifl HaLly BUKITIOYHY
BiANOBIAANbHICTb, WO Li TUNKX HAcociB, SKi

BUrOTOBJISIIOTLCS CEPIHO, Medana CH3-LE.../.../1
We, the manufacturer, declare under our sole
responsability that the pump types of the series,
Als Hersteller erkléren wir unter unserer alleinigen

. . CepiliHuit HOMep No3HaueHWi Ha iHhopMaUiiHii Tabanuui BUpoGY.
Verantwortung, dap die Pumpenbauarten der Baureihen (Cep " bop pody

7 The serial number is marked on the product site plate.
Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben)

B NOCTaB/IEHOMY BUKOHaHHI BiAMNOBiAalOTb HACTYNHUM BiANOBIAHUM TEXHIYHUM pernameHTam:

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:
in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

_ BE3MEKW MALUUH (MOCTAHOBA 62) / SAFETY OF MACHINERY AND EQUIPMENT (RESOLUTION 62) /
SICHERHEIT VON MASCHINEN UND AUSRUSTUNGEN (BESCHLUB 62)

(i Be3anekun HM3bKOBOILTHOrO eJlIeKTpU4YHOro o6naaHaHHsa (MocraHosa 1067) / and Low-Voltage Electrical
Equipment (Resolution 1067) / und Sicherheit von Nieder rische Ausriistungen (BeschluB 1067))

_ EJIEKTPOMATHITHOI CYMICHOCTI OBJ/IAAHAHHS (MOCTAHOBA 1077) / ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY
(RESOLUTION 1077) / ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT (BESCHLUB 1077)

_ OBMEXXEHHA! BUKOPUCTAHHA AEAKUX HEBE3MNEYHUX PEYOBUH (MOCTAHOBA 139) / RESTRICTION OF THE
USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES (RESOLUTION 139) / BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG
BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE (BESCHLUB 139)

TaKoX Npu AOTPMMaHHI HACTYMHUX BiANOBIAHMX CTaHAapTIB:
comply also with the following relevant standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden Normen:

ACTY EN 809:2015; ACTY EN 60034-1:2016; ACTY EN 60204-1:2019 ;
ACTY EN 61800-5-1:2015/Change Ne 1:2019 ; ACTY EN IEC 61800-3:2019;
ACTY EN IEC 63000:2020;

Ocoba, ynoBHOBaXeHa cknaaat TexHiYHUA daiin: WILO SE
Person authorized to compile the technical file is: Group Quality
Bevollméchtigter fur die Zusammenstellung der technischen Wilopark 1
Unterlagen ist: D-44263 Dortmund

Dortmund, 30. Januar 2023 | 17:26:32 MEZ

(e . ol wilo

00F087B98470458.

OPUTTHAJIbHA 3AS5IBA / ORIGINAL DECLARATION / ORIGINAL-ERKLARUNG

H. HERCHENHEIN Wilopark 1

Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund H
J

Declaration n°2223654-rev01 PC As-Sh n°4249553-UA-rev01 «
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28 UA: Medana CH1-L_OPTIH

DECLARATION OF CONFORMITY

I;\ AEKJIAPALIS NMPO BIAMNOBIAHICTb
KONFORMITATSERKLARUNG

Mu, BUPOBHUK, 3asBASEMO Mifl HAWWY BUKIIOYHY
BiANOBIAANbHICTb, WO Ui TUNW HacociB, AKi MEDANA CH1-L.
BUrOTOBJIAOTLCA CEPINHO, 02/04/06/10/16 (OPTI H)
We, the manufacturer, declare under our sole
responsability that the pump types of the series,
Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen

; . CepiliHuii HOMep No3HaueHNii Ha iHbopMaLlifiHii TabnuuLi BUPoGy.
Verantwortung, daf die Pumpenbauarten der Baureihen ieen B ihopia HERIESRY

¢ The serial number is marked on the product site plate.
Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben)

B NMOCTaB/IEHOMY BMKOHAHHI BiANOBIAAIOTb HACTYMHWUM BiANOBIAHUM TEXHIYHUM pernamMeHTam:

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:
in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

_ BE3MEKW MALLUWH (NOCTAHOBA 62) / SAFETY OF MACHINERY AND EQUIPMENT (RESOLUTION 62) /
SICHERHEIT VON MASCHINEN UND AUSRUSTUNGEN (BESCHLUB 62)

(i Be3anekn HM3bKOBOJIbTHOrO eNeKTPUYHOro o6nagHaHHna (MocraHoBa 1067) / and Low-Voltage Electrical
Equipment (Resolution 1067) / und Sicherheit von Niederspannungs-elektrische Ausriistungen (BeschluB 1067))

_ EKOAWU3AMHY (NMOCTAHOBA 804/2018) / ECODESIGN (RESOLUTION 804/2018) / OKODESIGN (BESCHLUB
804/2018)

(exopusaiiHy ans enekTtpoasuryHis (MocraHoBa 157/2019) / ecodesign of electric motors (Resolution 157/2019)
/ OkoDesign fiir Elektromotoren (BeschluB 157/2019))

_ OBMEXXEHHA! BAKOPUCTAHHA AEAKUX HEBE3MNEYHUX PEYOBUH (MOCTAHOBA 139) / RESTRICTION OF THE
USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES (RESOLUTION 139) / BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG
BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE (BESCHLUB 139)

TaKOoX MpU AOTPUMAHHI HACTYMHUX BiAMOBIAHUX CTaHAAPTIB:
comply also with the following relevant standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden Normen:

ACTY EN 809:2015; ACTY EN 60034-1:2016; ACTY EN 60204-1:2019 ; IEC 60034-30-1:2014;
ACTY EN IEC 63000:2020;

o < - WILO SE
Ocoba, ynoBHOBaxeHa CKnaaaTi TeXHIYHWUi dain: .
: . : i Group Quality
Person authorized to compile the technical file is: ks
Wilopark 1

Bevollmdchtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: D-44263 Dortmund

Digital unterschrieben

Dortmund, .
’Dé’/%\t, von Holger Herchenhein o
e S % Datum: 2022.02.24 wi l o
08:59:14 +01'00'
H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund
Declaration n°2195367-rev04 PC As-Sh n°4236149-UA-rev04

OPUITHAJIbHA 3ASIBA / ORIGINAL DECLARATION / ORIGINAL-ERKLARUNG

F.GQ 01375

Certification Booklet Medana CH3-LE, Medana CH1-L, Medana CH1-LC, Medana CH1-LSP,
Medana CV1-L, MVIL
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29 UA: Medana CH1-LC_FIRSTH

DECLARATION OF CONFORMITY

[ LDEKNAPALIS NMPO BIANOBIAHICTb
KONFORMITATSERKLARUNG

Mwu, BUPOBHMK, 3asiBASIEMO MiA HaLy BUKIIOYHY

BiZANOBIAANbHICTb, WO Ui TUNW HAcoCiB, aKi MEDANA CH1-LC.
BUIOTOB/IAKTLCA CEPIiHO, 02/04/06/10... (FIRST H)
We, the manufacturer, declare under our sole
responsability that the pump types of the series,
Als Hersteller erkldren wir unter unserer alleinigen

. . CepiliHuii HoMep no3HaueHWi Ha iHdopMauiiHin Tabnnuui BUpoby.
Verantwortung, dap die Pumpenbauarten der Baureihen (e B Goprsy HEGHES2Y

! The serial number is marked on the product site plate.
Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben)

B NOCTaB/IEHOMY BUKOHaHHI BiAMNOBIAAIOTb HACTYNHUM BiAMOBIAHUM TEXHIYHUM pernamMeHTam:

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:
in der gelieferten Ausflihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

_ BE3MEKW MALLUWH (MOCTAHOBA 62) / SAFETY OF MACHINERY AND EQUIPMENT (RESOLUTION 62) /
SICHERHEIT VON MASCHINEN UND AUSRUSTUNGEN (BESCHLUB 62)

(i Be3anekn HM3bKOBOJIbTHOFO eNneKTpuyHoro o6nagHaHHA (MocraHoBa 1067) / and Low-Voltage Electrical
Equipment (Resolution 1067) / und Sicherheit von Niederspannungs-elektrische Ausriistungen (BeschluB 1067))

_ EKOAW3AMHY (NOCTAHOBA 804/2018) / ECODESIGN (RESOLUTION 804/2018) / OKODESIGN (BESCHLUB
804/2018)

(ekopusaiiHy ana enekrtpoasuryHis (MocraHoBa 157/2019) / ecodesign of electric motors (Resolution 157/2019)
/ OkoDesign fiir Elektromotoren (BeschluB 157/2019))

_ OBMEXXEHHS! BUKOPUCTAHHA AEAKUX HEBE3NEYHUX PEYOBUH (MOCTAHOBA 139) / RESTRICTION OF THE
USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES (RESOLUTION 139) / BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG
BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE (BESCHLUB 139)

TaKOoX Mpu AOTPUMAHHI HACTYMHUX BiANOBIAHWX CTaHAAPTIB:
comply also with the following relevant standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden Normen:

ACTY EN 809:2015; ACTY EN 60034-1:2016; ACTY EN 60204-1:2019 ; IEC 60034-30-1:2014;
ACTY EN IEC 63000:2020;

. < o WILO SE
Ocoba, ynoBHOBaXeHa Cknaaat TeXHIYHWIA daiin: ;
: « + o Group Quality
Person authorized to compile the technical file is: ;
Wilopark 1

Bevollmdchtigter flir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: D-44263 Dortmund

Digital unterschrieben

OPUITHAJIbHA 3ASIBA / ORIGINAL DECLARATION / ORIGINAL-ERKLARUNG

Dortmund, .
%@%/QJ von Holger Herchenhein .
I Nana Datum: 2022.02.24 wi l o)
08:58:55 +01'00'

H. HERCHENHEIN Wilopark 1 )

Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund g
8

Declaration n°2195368-rev03 PC As-Sh n°4236149-UA-rev04 o
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30 UA: Medana CH1-LSP

DocuSign Envelope ID: 8D70155F-FB27-4B45-80E2-2D77EF672F4E

DECLARATION OF CONFORMITY

I; AEKJIAPALISA NPO BIANOBIAHICTb
KONFORMITATSERKLARUNG

Mu, BUPOBGHWK, 3a9BNSAEMO Mifl HaLly BUK/TIOYHY
BiANOBIAANBHICTb, WO Ui TUNW HacociB, sKi
BUTFOTOB/ISIIOTLCS CEPIiHO,

We, the manufacturer, declare under our sole
responsability that the pump types of the series,

Als Hersteller erkldren wir unter unserer alleinigen
Verantwortung, dap die Pumpenbauarten der Baureihen

MEDANA CH1-LSP

(CepiiiH1it HOMep No3Ha4eHwWit Ha iHpopMaUiiiHii Tabnuyui BUpoby.
’ The serial number is marked on the product site plate.
Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben)

B NOCTaB/IEHOMY BMKOHaHHI BiANOBiAalOTb HAaCTYMHWM BiANOBIAHMM TeXHIYHUM pernameHTam:

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:
in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlégigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

_ BE3MEKW MALUMH (MOCTAHOBA 62) / SAFETY OF MACHINERY AND EQUIPMENT (RESOLUTION 62) /
SICHERHEIT VON MASCHINEN UND AUSRUSTUNGEN (BESCHLUB 62)

(i Be3anekn HM3bKOBOJILTHOIO eNleKTpUu4YHoro o6nanHaHHsa (MocraHosa 1067) / and Low-Voltage Electrical
Equipment (Resolution 1067) / und Sicherheit von Nieder rische Ausriistungen (BeschluB 1067))

_ EKOAW3AWNHY (MOCTAHOBA 804/2018) / ECODESIGN (RESOLUTION 804/2018) / OKODESIGN (BESCHLUB
804/2018)

(exoau3zaiiHy ans enektpoasuryHis (MocraHoBa 157/2019) / ecodesign of electric motors (Resolution 157/2019)
/ OkoDesign fiir Elektromotoren (BeschluB 157/2019))

_ OBME)XEHHS1 BUKOPUCTAHHS AEAKUX HEBE3MEYHUX PEHOBUH (MOCTAHOBA 139) / RESTRICTION OF THE
USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES (RESOLUTION 139) / BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG
BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE (BESCHLUB 139)

TakoX Npu AOTPMMaHHI HACTYMHUX BiANOBIAHMX CTaHAapTIB:
comply also with the following relevant standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden Normen:

LCTY EN 809:2015; ACTY EN 60034-1:2016; ACTY EN 60204-1:2019 ; IEC 60034-30-1:2014;
ACTY EN IEC 63000:2020;

Ocoba, ynoBHOBaXxeHa cknaaaTt TexHiuHuiA daiin: WILO SE
Person authorized to compile the technical file is: Group Quality
Bevollméchtigter fur die Zusammenstellung der technischen Wilopark 1
Unterlagen ist: D-44263 Dortmund

Dortmund, 2023-03-14

(e &, s wilo

00F087898470458.

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund
Declaration n°2223707-rev01 PC As-Sh n°4259373-UA-rev01

OPUITHAJIbHA 3ASIBA / ORIGINAL DECLARATION / ORIGINAL-ERKLARUNG

F.Go 013-82

Certification Booklet Medana CH3-LE, Medana CH1-L, Medana CH1-LC, Medana CH1-LSP,
Medana CV1-L, MVIL
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31 UA:Medana CV1-L 24610 16 (Opti V)

OEKJIAPALIA NMPO BIANOBIAHICTb
DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG

My, BUPOBHUK, 3a8BIIEMO MiJ HaLy BUKIIIOYHY
BiANOBIAANbHICTb, WO Ui TUNW HacociB, aKi Medana CV1-L.
BUrOTOB/IAKTLCA CEPIHO, 2/4/6/10/16 (Opti V)
We, the manufacturer, declare under our sole
responsability that the pump types of the series,
Als Hersteller erkldren wir unter unserer alleinigen

" . CepiliHuii HOMep No3HaueHNii Ha iHdopMaLlifiHii TabnuULi BUPOGY.
Verantwortung, dap die Pumpenbauarten der Baureihen (Cep P bopray i 8oty

! The serial number is marked on the product site plate.
Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben)

B NOCTaB/EHOMY BUKOHaHHI BiAMNOBIAAIOTb HACTYNHUM BiAMOBIAHUM TEXHIYHUM pernameHTam:

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:
in der gelieferten Ausflihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

_ BE3MEKW MALLUWH (NOCTAHOBA 62) / SAFETY OF MACHINERY AND EQUIPMENT (RESOLUTION 62) /
SICHERHEIT VON MASCHINEN UND AUSRUSTUNGEN (BESCHLUB 62)

(i Be3anekn HM3bKOBOJIbTHOrO eNneKTpuYHoro o6nagHaHHA (MocraHoBa 1067) / and Low-Voltage Electrical
Equipment (Resolution 1067) / und Sicherheit von Niederspannungs-elektrische Ausriistungen (BeschluB 1067))

_ BE3MEKN HU3bKOBOJIbTHOIO ENIEKTPUYHOIO OBJIAQHAHHS (MOCTAHOBA 1067) / LOW-VOLTAGE
ELECTRICAL EQUIPMENT (RESOLUTION 1067) / SICHERHEIT VON NIEDERSPANNUNGS-ELEKTRISCHE
AUSRUSTUNGEN (BESCHLUB 1067)

_ EKOAWU3AHY (MOCTAHOBA 804/2018) / ECODESIGN (RESOLUTION 804/2018) / OKODESIGN (BESCHLUB
804/2018)

(exopusaiiHy ans enekTpoaBUryHie (MocraHoea 157/2019) / ecodesign of electric motors (Resolution 157/2019)
/ OkoDesign fiir Elektromotoren (BeschluB 157/2019))

_ EKOAU3AIAHY (MOCTAHOBA 804/2018) / ECODESIGN (RESOLUTION 804/2018) / OKODESIGN (BESCHLUB
804/2018)

( iy X ie (MocraHoBa 154/2019) / ecodesign of water pumps (Resolution 154/2019) /
Okodesign von pumpen ( 154/2019))

_ OBME)XXEHHS1 BUKOPUCTAHHA AEAKUX HEBE3MEYHUX PEYHOBWH (MOCTAHOBA 139) / RESTRICTION OF THE
USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES (RESOLUTION 139) / BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG
BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE (BESCHLUB 139)

TaKoX Npu AOTPUMAHHI HACTYMHUX BIANOBIAHMX CTaHAAPTIB:
comply also with the following relevant standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden Normen:

ACTY EN 809:2015; ACTY EN 60034-1:2016; ACTY EN 60204-1:2019 ; IEC 60034-30-1:2014;
ACTY EN IEC 63000:2020;

. " " WILO SE
Ocoba, ynoBHOBaXeHa CKknaaat TeXHIUHWA daiin: .
: " . L Group Quality
Person authorized to compile the technical file is: "
Wilopark 1

Bevollmdchtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist:

Digital unterschrieben

D-44263 Dortmund

OPUITHAJIbHA 3A5IBA / ORIGINAL DECLARATION / ORIGINAL-ERKLARUNG

Dortmund, .
4@4’\ von Holger Herchenhein .

Datum: 2022.02.07 wilo

11:24:28 +01'00'
H. HERCHENHEIN Wilopark 1 .
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund B

g

Declaration n°2211603-rev02 PC As-Sh n°4243601-UA-rev02 =
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32 Warranty Certificate Motorlu su Pompasi

wilo
GARANTI BELGESI

Bu belge 6502 sayil Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve Garanti Belgesi Yénetmeligi'ne uygun olarak
duzenlenmistir.

GARANTI SARTLARI

1. Garanti suresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2. Malin butiin pargalari dahil olmak lizere tamami garanti kapsamindadir.

3. Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayil Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun
11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden dénme,

b- Satig bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

d- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4. Tuketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satic; iscilik masrafi, degistirilen parga
bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda higbir tcret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla
yukimludar. Tuketici tcretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satic, Uretici ve ithalatgi
tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5. Tiiketicinin, ticretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti siresi icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri igin gereken azami siirenin agllmasi,

- Tamirinin mumkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalat¢i tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda;

tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile

degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi

durumunda saticl, Uretici ve ithalatgi miteselsilen sorumludur.

6. Malin tamir stresi 20 is guiniinii gegemez. Bu slre, garanti stresi igerisinde mala iligkin arizanin yetkili servis
istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stresi diginda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim
tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is gunii icerisinde giderilememesi halinde, uretici veya ithalatgi;
malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer &zelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek
zorundadir. Malin garanti suresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gegen siire garanti siiresine eklenir.

. Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami
digindadir.

. Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiiketici igleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine
basvurabilir.

~

©

9. Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Giimriik ve Ticaret Bakanhg:
Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miidiirliigiine basvurabilir.

Uretici veya ithalatgi Firma: Satici Firma

WILO Pompa Sistemleri San. ve Tic. A.S. Unvani

Orhanli Mah. Fettah Basaran Cad. No:91 Tuzla Adresi

istanbul/ TURKIYE Telefonu

Tel: (0216) 250 94 00 Faks

Faks:(0216)250 94 07 E-posta

E-posta : servis@wilo.com.tr

Yetkilinin imzasi
Firmanin Kasesi

Malin

Cinsi : MOTORLU SU POMPASI
Markasi : WILO

Modeli

2230745 - Ed.01/2016

Fatura Tarih ve Sayisi
Teslim Tarihi ve Yeri
Yetkilinin imzasi
Firmanin Kasesi

Malin
Garanti Siiresi 12yl

Azami Tamir Siiresi : 20 is gnu
Bandrol ve Seri No :

Certification Booklet Medana CH3-LE, Medana CH1-L, Medana CH1-LC, Medana CH1-LSP,
Medana CV1-L, MVIL
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wilo
GARANTI ILE ILGILi OLARAK
MUSTERININ DIKKAT ETMESi GEREKEN HUSUSLAR

WILO Pompa Sistemleri San. Ve Tic. A.$. tarafindan verilen bu garanti, asagidaki durumlari kapsamaz:

N

Uriin etiketi ve garanti belgesinin tahrif edilmesi.

. Urtintin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri ve amag disi kullaniimasindan meydana gelen hasar ve
arizalar.

Hatali tip segimi, hatali yerlestirme, hatall montaj ve hatall tesisattan kaynaklanan hasar ve arizalar.

Yetkili servisler digindaki kisiler tarafindan yapilan isletmeye alma, bakim ve onarimlar nedeni ile olusan hasar ve
arizalar.

Uriinuin tiiketiciye tesliminden sonra nakliye, bosaltma, yiikleme, depolama sirasinda fiziki (carpma, gizme, kirma)
veya kimyevi etkenlerle meydana gelen hasar ve arizalar.

Yangin, yildinm diismesi, sel, deprem ve diger dogal afetlerle meydana gelen hasar ve arizalar.

N

>

o

. Urtintin yerlestirildigi uygunsuz ortam sartlarindan kaynaklanan hasar ve arizalar.

Hatali akigkan segimi ve akiskanin fiziksel veya kimyasal ¢zelliklerinden kaynaklanan hasar ve arizalar.

Gaz veya havayla basinglandiriimis tanklarda yanlis basing olusumundan kaynaklanan hasar ve arizalar.
Tesisat zincirinde yer alan bir bagka cihaz veya ekipmanin gérevini yapmamasindan veya yanls kullanimindan
meydana gelen hasar ve arizalar.

11. Tesisattaki suyun donmasi ile olusabilecek hasar ve arizalar.

12. Motorlu su pompasinda kisa streli de olsa kuru (susuz) galistirmaktan kaynaklanan hasar ve arizalar.

13. Motorlu su pompasinin kullanma kilavuzunda belirtilen elektrik beslemesi toleranslarinin diginda galigtirimasindan
kaynaklanan hasar ve arizalar.

Soeox~No

Yukarida belirtilen arizalarin giderilmesi, tcret karsihginda yapilir.

WILO Pompa Sistemleri A.S.
Satis Sonrasi Hizmetleri

Orhanli Mah. Fettah Bagaran Cad. No:91 Tuzla
Istanbul/ TURKIYE

Tel: (0216) 250 94 00

Faks: (0216) 250 94 07

E-posta : servis@wilo.com.tr

2230745 - ED.01/2016

WILO SE 2023-08



33 Supplement motors

ElE ’l
(1) | RecuLATION (EU) 2019/1781 ' m 0

O]

https://qr.wilo.com/motors

(DE) - Deutsch
Die detaillierten Motordaten nach EU 2019/1781 kénnen iiber die Artikelnummer des Motors hier
eingesehen werden: 3 https://gr.wilo.com/motors

(EN) - English
The detailed motor data as per EU 2019/1781 can be consulted via the motor’s article number here:
F https:/qr.wilo.com/motors

(FR) - Francais
Les données détaillées du moteur selon le réglement UE 2019/1781 sont disponibles a I'adresse
suivante en saisissant la référence du moteur: 3 https://qr.wilo.com/motors

(NL) - Nederlands
De gedetailleerde gegevens van de motor volgens EU 2019/1781 kunnen hier worden geraadpleegd via
het artikelnummer van de motor: 3 https://qr.wilo.com/motors

(ES) - Espafiol

Los datos detallados del motor segtin UE 2019/1781 pueden consultarse a través del niimero de
articulo del motor aqui: F https://qr.wilo.com/motors

(IT) - Italiano
| dati dettagliati del motore secondo il regolamento UE 2019/1781 possono essere consultati tramite il
numero articolo del motore al seguente indirizzo: & https://qr.wilo.com/motors

(EL) - EN\pvika
Mnopeite va Seite Ta avahutika Sedopéva KvnTipa, oUp@wva pe To EE2019/1781 péow Tou kwdikol
Tepayiouv Tou kivatipa edw: F  https://qr.wilo.com/motors

(PL) - Polski
Szczegbtowe dane silnika zgodnie z normg UE 2019/1781 mozna sprawdzi¢, korzystajgc z numeru
artykutu silnika, tutaj: 3 https://gr.wilo.com/motors

(cs) - Cesky
Podrobné tidaje o motoru podle EU 2019/1781 si miZete prohlédnout po zadani vyrobniho ¢isla
motoru zde: 3 https://qr.wilo.com/motors

(RU) - Pycckuit

MoapobHble AaHHbIe 3NeKTpoasuraTens cornacHo PernamenTy kommccmm (EC) N2 2019/1781 MoxHO
HalnTV no oMy HoMepy 311eKmpod 3pect: F https://gr.wilo.com/motors

(SV) - Svenska
Via motorns artikelnummer kan man ta del av detaljerade motordata enligt EU2019/1781 hir:
F https:/qr.wilo.com/motors

(NO) - Norsk
Detaljerte motordata i henhold til EU 2019/1781 finnes ved hjelp av artikkelnummeret til motoren
her: 3 https:/gr.wilo.com/motors

(F1) - Suomi
Asetuksen EU 2019/1781 mukaisia yksityiskohtaisia moottorin tietoja voidaan tarkastella moottorin
tuotenumeron perusteella osoitteessa: F https://qr.wilo.com/motors
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Certification Booklet Medana CH3-LE, Medana CH1-L, Medana CH1-LC, Medana CH1-LSP, 79
Medana CV1-L, MVIL
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(DA) - Dansk
De detaljerede motordata iht. EU 2019/1781 kan ved hjalp af motorens artikelnummer ses her:
F https://qr.wilo.com/motors

(BG) - Bbarapcku
MoapobHuTe AaHHM Ha MoTopa cropef, EU 2019/1781 moraT aa 6baat BUASHM ypes apmukynHusi
Homep Ha pa Tyk: F https:/gr.wilo.com/motors

(ET) - Eesti
T4psed mootoriandmed standardi EU 2019/1781 kohaselt on leitavad mootori tootenumbri jirgi siit:
F https://qr.wilo.com/motors

(HR) - Hrvatski
Detaljne podatke o motoru u skladu s Uredbom (EU) 2019/1781 moZete pronadi na sljedecoj stranici
s pomocu broja artikla motora: F https://qr.wilo.com/motors

(HU) - Magyar
Az EU 2019/1781 szerinti részletes motoradatok a motor cikkszdma alapjan itt tekintheték meg:
ZF https://qr.wilo.com/motors
(LT) - Lietuviskai
I$samius variklio duomenis pagal EU 2019/1781 galima perZiaréti patikrinus variklio gaminio numerj
Sioje vietoje: F https://qr.wilo.com/motors

(LV) - Latviski
Detalizétus motora parametrus saskana ar EU 2019/1781 var apskatit, izmantojot motora preces
numuru Seit: 3 https://qr.wilo.com/motors

(PT) - Portugués
0Os dados pormenorizados do motor em conformidade com o Regulamento (UE) 2019/1781 podem ser
visualizados através do nimero de artigo do motor aqui: 3 https://qr.wilo.com/motors

(RO) - Romani
Datele detaliate ale motorului conform UE 2019/1781 pot fi vizualizate prin intermediul numdrului de
articol al motorului aici: 3 https:/qr.wilo.com/motors

(SK) - Sloven¢ina
Podrobné tidaje o motore podla nariadenia (EU) 2019/1781 si mdZete pozriet po zadani vyrobného
éisla motoratu: F https://qr.wilo.com/motors

(SL) - Sloven$éina
Podrobne podatke o motorju v skladu z uredbo EU 2019/1781 si lahko pod Stevilko artikla motorja
ogledate tukaj: 3 https://qr.wilo.com/motors

(SR) - Srpski
Detaljne podatke o motoru prema Uredbi (EU) 2019/1781 moZete pronaci na sledecoj stranici pomocu
broja artikla motora: F https://qr.wilo.com/motors

(TR) - Tiirkce
EU 2019/1781'e gbre ayrintil motor verileri, motorun iiriin numaras araciigiyla surada
goériintiilenebilir 3 https://qr.wilo.com/motors

(UK) - Ykpaincbka
[oknagHi paxi auryHa 3rigHo 3 Pernamentom Komicii (EC) N2 2019/1781 mo>kHa nepernsHy Ty 3a
apmukynbHuM Homepom OBuzyHa TyT: T https://qr.wilo.com/motors
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